అక్టోబర్‌ 1977 





2 రూపాయలు 





అక్టోబర్‌ 1977 
జనబై నా విపవ విజయ ప్రత్యేక సంచిక 











కావ,..చాఎన్‌ ఆ లైల వారసత్వం 
ప ఆఖరి కవిత (1975) 


తమ ప్రజలకోసం ఎన్నో త్యాగాలు చేసిన 
నిజాయితీ పర్నులన తలిదండ్రులు 

చివరకు తప్పని చావు గురించిభయవడరు, 
ఇప్పుడు మనడేళం అరుణారుణ మైంది కచా 
దీని పోషకులుగా ఎవరుంటారు? 

మన లథ్యం అసంపూర్ణ, గానే వుండిపోయింది 
ఇంకా వెయ్యి సంవత్సరాలు పట్టవచ్చు (పట్టనీ) 
పోరాటంలో మనం పండిపోయాం 

మన వెంటటుకలు శెల్ల బడ్డాయి 

నువ్వూ నేనూ పాశమి[త్రులం 

మన కృషి తుడిచిపెట్టుక పోతుంశే 

ఊరక చూస్తూ వుండగలమా? 


/ అమెరికా శుంబి వెలువడో * వెం” వక భుంబి 7 
హై 


fed 





నిర్వహణ 


సాహితీ మీతు9లు 





వత్సరచంచా 15 రూపాయలు 





ఈ సంచిక ల రూపాయలు. 




















సృజన 


ఆధునిక సాహీత్యం వేదిక 











అక్టోబర్‌ 1977 నూసపతిక Es 
సంపాదకీయం, .. తి 
చె నాగీతం —బెరబండ రాజు శ 
రెండుకవితలు మావ" క 
కళలూ సారస్వత క ముదు సమరశీల డాక్యుమెంట్లు -_-మానో 8 
“హోరాటళ కులకు సిలుపు'- ముందుమాట =—లూసున్‌ 14 
ఒకఘటన -కిథ --లూనున్‌ ల్లీ? 
ఓ పువ్వు పూసింది —కవిత శివసాగర్‌ లీల్‌ 
ఎదురుతిరిగితే... -- పెద్దకథ కల్లం రాజయ్య 826 
చైనాలో కొత్త రంగస్థల రూవికాల సంచలనం 52 
చైనాలో కొత్తనవలలు ర్‌ 
చైనా గురించి మూడు slg = సమీక్ష _ఓవెన్‌లేదీమోర్‌ £6 
పరిచయం: కిరణాలు సంస్మరణ గేయాలు) జీడి, 68 
Dissenting voices (ఏ యు.సి ఎల్‌. ఢల్టీవిభాగ ౨ 
కవితా సంకలనం) జీ,8, 60 
సమీక్షలు: “తూర్పు” రచయితల వర్క్‌షాప్‌ మార్పు” _జీ.డి 768 
సమర తిమిర కవి "అల్పమైన కృషి" విక్రమ్‌ 18 
స్వీకారం: 82 
సాహిత్యలేఖ: _ “పరిటాల శ్రీరాములు- చైతన్యసాహితి” -_జైరామ్‌ 88 


విరసం కార్యవర్గం తీర్మానాలు 





(పజాపో రాటాలను |డ్రతిబింబించే ('ప్రజాసాహి 
మీ చేతుల్లో వుంది. ఎక్కువ సంఖ్యలో చ 
విరాళాలు, రచనలు యిచ్చి ప్యతిక్షను కాపాడు అ 








Edited, Printed and Published by P. Hemalatha for ‘Sahithee 
Mithrolu’ Printed at Sri Varalaxmi Press, Hyderabad for 


Venkatramana mudranalayam, Warangal. 
Working Editor Vara Vara Rac, 





ముక 


సనం. 


ణే 


ens 











మానో జనవైనా - 





ఎచెనాను విముకి, వథంవై పు వై పు నడిపించి నవ చెనాకు జనవై నాకు 

రూపకల్పన చేసిన మహానాయకులు చౌఎన్న్‌ లె, మూకే, మావోలు 
లేకుండానే నెండోమారు విప్లవ విజయోక్సవాలను ఈ అక్టోబర్‌ 1న 
జరుపుకో బోతున్నది జనచె చైనా. అయితే జగ ఇబెనాకు వి .వవం ఉత్స 

వంకాదు ఉద్యమం. నినాదంకాదు జీవితం. 
విప్లవాన్ని ఆా_త్సిక వివేచన స్థాయికి అక్కడినుండి రక్త 
మాంసాల్లో జీర్థించిన జీవ 5న విధాన స్తాయికి రసాయన క్రియ లాగా 
కొనిపోయన వీశిషత చైనా కమ్యూ నీస్టు ప్కార్టీది- చాన్‌ నాయకుడు 
మావో: ని టుంగ్‌ది. ఆయన పరిపూర్ణ మానవుడు కాకపోవచ్చు, 
కాని ఆయన నూతన మానవుడు * వజలికు "నీవచేయండి' అన్నది 
ఆయన ఆకాశమంత ఎత్తునుంచి ఇచ్చిన సందేశం కాదు. ఈ నేలలో 
జనంలో నీటిలో చేపలా మసలి చెప్పిన ఆచరణాత్శక మైన మాట, 
(ద్రజలనుంచి నేర్చుకుని |పజలకు ముందుకు నడిపించిన చాట, 
శతువును సరిగ్గా కనిపెట్టి ఏకాకిని చేసి, పిడికెడు పీడకులకు వ్యతి 
షన పీడిత” లోశాన్టంతా ఒక్కటి చేసిన ఐకగ్గ సంఘటనా 
వ్యూవామతనిది. (ప్రబాశకి మీద అచంచల విశ్వాసం ప్రజలే 
చరిత నిర్మాతలన్న గతితార్కి.క నత్యంవె గాఢమైన ఆలంబన- ఇవీ 
మావోకు డె _ బృెకోట్ల [పజల జీవనాడిని పటీయిచ్చిని. నిలిచే 
నీళ్ళలో శాదు (వవావాంలో ఆయన _ కనిపిస్తాడు. మొహాన్ని 
సరిగ్గా చూడాలంకే అద్దాన్ని దుమ్ము పారకుండా తుడువాలని 
చెప్పిన చిన్న మాటల్లోనే ఆయన సాంస్కృతిక విప్లవ స్వభావం 
వున్నది. ఈనాడు చైనాలో జరుగుతున్న వరిశామాల్శవె తీర్చు 
యిచ్చే తొందరపాటుకన్నా విముక్తి కోసం "లాంగ్‌ మార్చ్‌” చేసిన 
ఒచెనా (పజల సుదీక్ష విప్లవాకుభవాన్ని “నూతన మానవుని" ఆవిష్క 
రణ కోనం అ చిన సాంస్కృతిక విప్లవ సాంప్రదాయాన్ని 
నం చేనుకుంశే 'మవో సంజోభం గొవ్వ ఇ౭ంత్రికి దారితీస్తుంది" 
వ వెరుధ్యాల సూతం విశద మవుతుంది. 

భారత [వజల విప్లవ పోరాటంలో మావో ఆలోచనా విధా 
నం- _వెనా విప్ణవ వథం * సూత్మదర్శినీ, దూరదళ్శినీ. ' మవా తర 

(మిగకా 1న పేజీలో, 
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చై నాగీతం 
పీడిత జాతికి ఆశా జ్యోతి = — చెరబండరాజు 
ప్రపంచ విప్లవ కేం,దం పదీ 
అదిగో అదిగో జనవైనా 
ఎరభావుటా నవచై నా 
ద రా|క్షమించే దుష శక్తులకు 
సింవాస్వస్న మది ఏదేళం - 
అదిగో అదిగో చై నాదేశం 
కదులుతున్న జనకాంతి |పవావాం 
జారులు చోరులు లేనే లేని 
నవవ్భాడయం ఎచటుంది 
అదిగో అదిగో జనచై నాలో 
అరుణ తారయె వెలిగింది 
దో్రహం మోనం దోపిడి ద్వేషం 
కనిపించని కలఫలించె నెచట 
అదిగో అదిగో చీనావ నిలో 
సమస్త జీవన రంగస్థలిలో 
బడుగుదేశముల గుంజెలుకాల్చే 
కు్రిటలు ఎరగనిదే దేశం 
అదిగో అదిగో వై నాదేళం 
విష్ణవ మార్గం విడవని దుర్గం 
నునిషిని దేవుని ఖర్జకు వొదలని 
నూనవదేళశం ఎచటుంది 
అదిగో అదిగో హిమవన్నగాల 
శిఖరాలందిన చీనాస్వర్గం 
2-9-75. సెం(విల జౌయిలు, హ్రైదరాఖొడు 





భారత (ప్రజలు సోదర చెనా (ప్రజల విముక్తి పోరాటం నుంచి ఉ త్తే 
జాన్ని, పాఠాలను తీసుకోకుండా ముందుకు సాగలేరు, ఎందుకంశే 
అది (పజాపంథా, అది (ప్రజా విజయం. 

=నంపాదకుడు. 
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మావో కవితలు రెండు: స్ట న్‌ Sauer 











చింకాంగ్‌షాన్‌ పునర్ణర్శనం 


మేఘాల అంచులకు చేరుకో వాలని నేను చిరకాలంగా . 
కోరుకుంటున్నాను, 
మా పాత ఆవాసం చింకాంగ్‌ పొన్‌ (శిఖరాల) నధిరోహించ | 
డానికి గ 
నేను మళ్ళీ చాలా దూరం నుంచి వచ్చాను. 
గతంలోని దృశ్యాలను మాశ్చేసిన నూతన దృశ్యాలు, 
పాడుతూ బంగారు పిచ్చుకలు, ఆడుతూ వానకోయిలలు, 
సుళ్ళు తిరుగుతూ నెలయేళ్ళు అంతటా. 
ఆకాశం వేపు సాగిపోయే రోడ్డు 
హువాంగ్‌ వాంగ్‌ చీ చాటామంచే 
ఇంక (ప్రమాదకరమైన స్థలం కనిపించదు. 
మానవులు జీవించే [పతిచోటా 
గాలీ మబ్బులూ సందడి చేస్తున్నాయి -/ 
"జెండాలు ఎగురుతున్నాయి 
వేళ్ళు చిటుక్కున విరిచినంతలో నే 
మువ్వ్రైఎనిమిదేళ్ళు పరిగెత్తి పోయాయి. 
మనం తొమ్మిదో స్వర్గంలోవున్న చం[దుణ్ణి అందుకోగలం 
ఐదు సముద్రాల అట్టడుగు లోతుల్లోవున్న అా బేళ్ళను 
పట్టుకోగలం- 
విజయగీతాలతో, “కేరింతల మధ్యన తిరిగివస్తాం 
శిఖరాల నధిరోహించడానికి నువ్‌ సావాసి స్తే 
ఈ ప్రపంచంలో వది కష్టం కాదు 








65 శర దుతుఖ్రు 


రెండు పక్షులు: ఒక సంభాషణ 


బృవాత్సకి' రెక్కలు గిరు9న వినురుతూ 
తొంభై వేల లీలీ ఆకాశంలో ఎగురుతూ 
తీవమైన తుపానులను రగిలిస్తున్న ది. 
తన వెనుక నీలాకాళం 
పట్టణాలతో నగరాలతో కూడిన మానవ (పవంచాన్ని 
పరిశీలించడానికి అదికిందికి చూస్తున్నది. 
' ఆకాశాన్ని నాకుతూ తుపాకి రవ్వలు, 
"నేలను గుంతలు చేస్తూ మందుగుండ్లు 
ఒక పిచ్చుక తన పొదలో భయపడి బిగుసుకు పోయింది 
“వది ఒక నానారకాల నరకకూపం! 
చేనిక్కడనుంచి తు(ర్రున చాలా దూరం ఎగిరిపోవాలి, * 
“*ఎక్కడికని నేనడుగొచ్చునాః” 
ఆధిభౌతిక* పర్వతాల్లోని మణిమయ పాిసాదం లోకి 
“రెండు సంవత్సరాల క్రితం స్వచ్చమైన శరచ్చం[దుని 
కాంతి కింద 
ఒక మై పాతిక ఒప్పందంవై సంతకాలు అయ్యాయని 
నీకు తెలియదా? 





1, తూర్పు దేశాల కథల్లోని చాల పెద్దపక్ష, గండ ఖీరుండం లాంటిది, 
2. చైనా మైలు (సుమారు 688 గజాలు) 
8. ఎల్ఫ్‌లాండ్‌ హిల్‌. 








ఖీ 





మావొకవితలు ., =7 
గొడ్డు మాంసం కలిపిన 
జో వేడివేడి సెగలు చిమ్మే బంగాళాదుంపలుంటాయక ్కడ 
తినడానికి సమృద్దిగా వుంటుంది” 
““నీచెతృగలికబుర్లు కట్టిపెట్టు 
అటు చూడు 
నా (పపంచం తలకిందులుగా మార్చబడుతున్నది” 
సాంస్కృతిక విష్ణవకాలంలో 1965 లో మావో-సేటుంగ్‌ రాసిన పై 
కవిత 76 జనవరిలో ప్రచురింపబడింది. “మవాత్త రరాజకీయ (ప్రాముఖ్యం వున్న 
“క్‌ సంఘటన” గా యీ కవితను “పీపుల్స్‌డెయిలీ' వర్ణించింది. ఇందులో “మణిమ 
యృప్రాసాదం” గురించి, మృష్టాన్న భోజన (6011) కమ్యూనిజంగురించ్చి 
కలలు గంటున్న పిచ్చుక రష్యన్‌ రివిజనిజం, దాన్ని విష్ణవ తుఫాను తుడిచి. 
"పెడుతుంది. ఇందులో పేర్కొన్న “,తెపాక్షికఒప్పందం” పాక్షిక అణ్వస్రు 
నిషేధ సంధిని సూచిస్తుంది. 
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కళలూ సారన్వ తం పెమావొరాసిన 
అయిదుస సల ద్రార్యు మెంటు 


న (“లియాంగ్‌ షాన్‌ గిరిజన తిరుగుణాటు దారులతో చేరిక "అనే 
(ప్రదర్శన చూసి ఏనాన్‌ లోనిె కింగ్‌ సంగీతనాటక సమాజానికీ 
"రాసిన ఉత్తరం.) 


(జనవరి 9, 1944) 


మీ (ప్రదర్శన చూసి, మీ అద్భుతమైన కృషికి ధన్యవాదాలు తెలియ 
జేయాలని యిది రాస్తున్నాను. నట వర్గంలోని కామేడ్స్‌ అందరికీ, దయచేసి 
నా ధన్యవాదాలు అందజేయండి. చర్మితను సృష్టించేది (ప్రజలే, కాని, 
(ప్రాచీన సంగీతనాటకాలు (ఒపేరాలు) (జన సామాన్యం నుండి విడివడ దూరమై 
పోయిన సాహిత్యం, కళలూ కూడా) (ప్రజలను ఎందుకూ కొరగాని వారని చెత్తా 
చెదారం లాగా చూపెడతాయి; దొరలు, దొరసానులు, వాళ్ళ గారాల బిడ్డలే 
రంగస్టలమంతా ఆక్రమించి పెత్తనం చెలాయిస్తారు. ఇలా తలకిందులయిన 
చరితను, తిరిగి ఇప్పుడు మీరు సరిజేసి దార్మితక సత్యాన్ని పునరుద్ధరించారు? 
ఈవిధంగా (ప్రాచీన సంచీతరూపకాలకి ఒక కొత్త జీవితం (వారంభమైంది. అందు 
కనే యిది [ప్రళంసార్హమైంది. మీకు చూపిన చొరవ పాత సంగీత రూపకాన్ని 
ప్రవకరంగా మలచడంలో నూతన యుగానికి నాంది. దీని గురించి ఆలోచనలు 
నాకు ఎంతో ఆనందం కలిగిస్తున్నాయి, మీరు మరిన్ని నాటకాలురాసి మరిన్ని 
ఎక్కువ | పర్శనలిచ్చి, తద్వారా ఈ పద్ధతి సర్వసామాన్యమైన వాడుకలో 
స్థిరపడి దేశం నలుమూలలా వ్యాపించేలా తోడ్పడగలరని ఆశిస్తాను, 





కళలూ సారస్వతంపై మావో 
“వుసున్‌ జీవితం”సినిమా గురించి చర్చపట్ల త్మీవంగా |శ్రద్దవంహిచండి. 
(వే 20, 1951] 

“వు-సున్‌ జీవితం” లేవనెత్తిన సమస్యలు స్వభావరీత్యా చాలా మౌలిక 
మైనవి. విదేశీ దురాక్రమణ దారులకూ, దేశీయ అఖివృద్ధి నిరోధక భూస్వామ్య 
పాలకవర్గాలకూ వ్యతిరేకంగా చైనా (ప్రజలు గొప్ప పోరాటం నడుపుతున్న 
యుగంలొను, చింగ్‌ వంశపు అవసాన కాలంలోను జీవించిన వు-సున్‌ వంటి 
వారు ఆ భూస్వామ్య ఆర్థిక పునాదినీ దాని ఉపరితల నిర్మాణాన్నీ వీసమెత్త 
యినా పెకలించడానికి కనీసం చిటికెనవేలయినా కదప లేదు- సరిగదా, తద్వి 
రుద్ధంగా భూస్వామ్య సంస్కృతిని విస్తరింపజేయడానికి పిచ్చెత్తినట్టు కృషి 
జేశారు అంతేగాదు, భూస్వామ్య సంస్కృతిని వ్యాపింపజేయడానికి, లేనిపోని 
(పతిష్థను. సంతరించుకోడానికి అభివృద్ధి నిరోధక భూస్వామ్య పాలకవర్గాలను 
నిస్సిగ్గుగా ఆ;శయించారు. ఇలాటి నీచ [పవర్తనను మనం పొగడ వలసిం 
దేనా? ఇటువంటి పరమ నీచ ప్రవర్తనను శావోటంగా కీర్తించడం, ముఖ్యంగా 
అటువంటి పొగడ్తలు “పజలను సేవించండి” అనే విష్టవాశయాన్ని అవమాన 
పరుస్తూన్నప్పుడు విప్పవ రై తాంగ పోరాట వైఫల్యాన 1 తద్య్యతిరేక శిబిరాన్ని ఉళ్గ 
డించడానికుపయోగి స్తున్నప్పుడు మనం ఆ పొగడ్తలను సహించగలమా? వైథ 
ల్యాల్ని అటువంటి పొగడ్తలను సహించి ఆ మోదించడమంటే రై తాంగ విప్లవ పోరా 
టాన్ని, చైనా జాతినీ చైనా చరిత్రనూ కించపరచే అభివృద్ధి నిరోధక 
(పచారాన్ని సహించి ఆమోదించడమూ ఆ (ప్రచారం న్యాయ మెనదేనని సమర్థిం 
చడమే అవుతుంది. 

“వు-సున్‌ జీవితం” అనే సినిమా రావడం, అందులో వు-సున్‌ వె ప్రత్యే 
కంగా పౌగ డ్రలు కురిపించడం, మనదేశంలోని సాంస్కృృతీ రంగంలో సిద్ధాంత 
గందరగోళం ఏ స్థాయికి చేరుకుందో తెలియజేస్తుంది, 

(ప్రాచీనత తొలగిస్తూ నవీనత పెంపొందడం వల్లగాక, _పాతనశించి 
పోకుండా పదిల పరిచేందుకు చేనేకృషివల్లా; కూల! దోయ "దగిన అభివృద్ధి నిరో 
ధక భూస్వామ్య పాలక వర్గాలను కూల[ద్రోయడానికి జరిగే వర్గపోరాటం వలన 
గాక, పీడిత ప్రజ వర్లకోవా హాన్ని కాదని వు-సున్‌ పద్ధతిలో, “వారిని ఆపాంక 


“nT ME యా 7 
ఈ రచన కా(యమేడ్‌ మావో రెన్‌మిన్‌రివావోకు రాసిన సంపాదకీయం నుండి 
శీసుకోవడమయినది. 

















10 ఎ సృజన 


వర్గాలకు లోబరచడం వల్చనూ చరిత్ర అభివృద్ధి అవుతుందని చాలామంది రచయి. 
తల అభిప్రాయం. చైనా (ప్రజలను పీడిస్తున్న శత్రువులు ఎవరు, ఆక త్రువులకు: 
లొంగిపోయి వారికి సేవజేసే వారిలో మెచ్చుకోదగినది ఏమైనావుందా అని 
తెలుసు కొనడానికి మనరచయితలు చరిత్రను ఆధ్యయనం చేయలేదు. అంశే 
గాక 1840 నల్జమందు యుద్ధం తర్వాత ఈ వంద సంవత్సరాలకు పైబడ్డ కాల 
మంతటిలో చైనాలో ఏయేనూతన సామాజిక ఆర్థిక రూపాలు, వయేనూతన 
వర్గళక్తులు, ఏయేకొ త్త భావాలు వ్యక్తులు తల ఎత్తి పాతరూపాలు, శక్తులు, 
భావాలతో ఎలా పోరాడాయో కనుగొనడానికి వారేమీ (ప్రయత్నించలేదు. 
అందువల్ల దేనిని ఆమోదించాలి-కీర్రించాలి, దేనిని ఆమోదించ కూడదు పొగడ 
కూడదు, దేనిని ఖండించాలి అనేది నిశ్చయించు కోవడంలో విఫలమయారు. _ 


మార్క్సిజం బాగా (గ్రాహ్యం చేనుకున్నారని పేరు మోసిన కొందరు 
కమ్యూనిస్టుల విషయం ప్రత్యేక (శ్రర్భతో గమనించదగ్గది, సామాజిక అభఖి 
వృద్ధి చరితను- దార్మితక భౌతిక వాదాన్ని- వారు నేర్చుకొన్నారు, కాని, 
(పత్యేకమైన చారిత్రక సంఘటనలు ఎదురైనప్పుడు (వు-సున్‌ వంటి) (పత్యేక 
చారిత్రక వ్యక్తులు, చరిత్రకు వ్యతిరేకంగా వుండే (ప్రత్యేక భావాలు('వు-సున్‌ 
జీవితం? సినీమాలోనూ, వు-సున్‌ పైన వచ్చిన రచనల్లోనూ వున్నట్టు) ఎదు 
రయేసరికి వారు తమ విమర్శనాదృష్టి కోల్పోతారు, కొందరు ఆ అభివృద్దిని 
రోధక భావాల కనుగుణంగా సృందిస్తారు కూడా, సమరశీలమైన కమ్యూ 
నిస్టుపార్టీ లోనికి అభివృద్ధి నిరోధక బూర్జువా భావాలు చొరబారడం వాస్తవం 
కాదా? మరి, కొందరు కమ్యూనిస్టులు ఖచ్చితంగా (గహించామని చెప్పుకునే 
మార్క్సిజం ఎక్కడుంది? 


పై కారణాలవలన, ఈ సమస్యపైగల గందరగోళపు =లోచనలను' 
చక్క జేయడానికి గాను, వు-సున్‌ జీవితం అనే సినిమా మైన వు-సున్‌కు 
సంబంధించిన పుస్తకాలు, వ్యాసాలమైన తప్పనిసరిగా చర్చ జరగాలి, 
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“ఎరువు గది కల” అధ్యయనానికి సంబంధించిన ఉత్తరం 
(అక్జోఖజణ 18, 1954) 
యు-పింగ్‌-పో ను ఖండిస్తూ రాయబడిన రెండు రచనలను యిందులో 


జతపరుస్తున్నాను. దయచేసి వీటిని చదవండి. “ఎరువు గది కల' ఆధ్యయ - 


నంలో (ప్రామాజికుడని చెప్పుకోబడుతున్న, ఒక రచయిత తప్పుడు అభ్మిపా 
యాలపై గత ముప్ఫై ఏళ్ళలో యిదే మొట్టమొదటి తీవ్రమైన దాడి, వీట్‌ 
రచయితలు యిద్దరూ యూత్‌లీగ్‌ సభ్యులు, యు-పింగ్‌-పోను విమర్శింప 
వచ్చునా అని అడుగుతూ మొదట వీరు వెన్‌యిబావో (పారస్వతగజిట్‌) 
పత్రికకు జాబు రాసారు; కాని ఆ జాబు నిర్లక్ష్యం చేయబడింది, గత్యంతరం 
లేక, తమ మాతృ సంస్థ అయిన షాంటుంగ్‌ విశ్వ విద్యాలయ అధ్యాపకులకు 
రాసి వారి మద్ధత్తుపొందారు, “ఎరుపు గది కల పై ఒక సంక్షిప్ర వ్యాఖ్యానంో 

అనేదాన్ని ఖండిస్తూ రాసిన వారి రచన, విశ్వవిద్యాలయ ప తిక 'వెన్‌షిఖె” 

(సారస్వతం, _ చరిత్ర, తత్వకాస్త్రం) లో ప్రచురింప బడింది. అప్పుడు. 
పెకింగ్‌లో మళ్ళీ ఈ సమస్య తల ఎత్తింది. చర్చ, విమర్శ లేవదీయడానికి 
వీలుగా యీ రచనను రెన్‌మిన్‌రిబావో లో తిరిగి ము దించాలని కొంత మంది 

కోరారు. ఇది జరగలేదు, ఎందుకంటే: వేర్వేరు కారణాలపై అనేకులు దీనిని 

వ్యతిరేకించారు. (ముఖ్య కారణం! “ఈ వ్యాసం రాసింది అనామకులు” అనీ 

“పార్టీ ప్యతిక యిష్టం వచ్చినట్టు వాద (ప్రతివాదాలు సాగించడానికి వేదిక కాదు” 
అనీ) తత్ఫలితంగా, ఒక రాజీ కుదిరి యీ రచనను “వెస్‌యిబావో' లో 

పునర్ముడించడానికి అనుమతించారు, తరువాత గువాంగ్‌మింగ్‌ రిబావో లో 
“సారస్వత చరిత' పేజీలలో యీ యిద్దరు రచయితలూ యుపింగ్‌పో 
పుస్తకం “ఎరగది కల. అధ్యయనం” గురించి రాసిన వ్యాసం (ప్రచురింప. 
బడింది. గత ముప్పై ఏళ్ళకు పైబడి ప్రామాణిక సారస్వత అధ్యయనంలో 
యువకులలో విష (ప్రభావం కలిగిస్తున్న హుషి పద్ధతి బూర్జువా ఆదర్శవాదంపైన 

పోరాటం _పారంభం కాటోతున్నట్లు కనపడుతూంది. ఇదంతా యిద్దరు “అనా- 
మకులు” |పారంభించారు. సాధారణంగా “పెద్దలు” దీనిని నిర్ణక్ష్యంచేస్తారు. 
ఈ ఉత్తిరం క్నామేడ్‌ మావో-సే- టుంగ్‌ చైనా కమ్యూనిస్టుపార్టీ కేంద. 
కమిటీ పోలిట్‌బ్యూరోలోని క్యామేడ్స్‌కుః దీనికి సంబంధించిన యితర 
కామేడ్స్‌కు వ్రాసినది, 
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లేదా ఆటంకపరచవచ్చు కూడా, ఆదర్శవాదంపై |ప్రాతిపదికశై వారు బూర్జువా 


రచయితలతో ఐక్య సంఘటన కడతారు; వారు యిష్టపూర్వకంగానే బూర్జువా 
జీకి బందీలవుతారు, “చింగ్‌ కోర్టు ఆంతరంగిక కథ”, "వుసున్‌ జీవితం” అనే 
చిత్రాలు (ప్రదర్శించినప్పుడూ యించు మించు యింతే జరిగింది. దేశభక్తి 
యుత మైనదిగా వర్ణించబడ్డ “చింగ్‌ కోర్టు ఆంతరంగిక కథ” నిజానికి జాతీయ 
వ్మిదోహకర చిత్రం, కాని ఆది దేశమంతటా (పదర్శింవబడుతున్నా అది 
ఎప్పుడూ విమర్శింపబడలేదు. తిరస్కరించబడలేదు. “వుసున్‌ జీవితం విమర్శించ 
ఐడినప్పటికీ: యిప్పటి వరకూ దాని నుండి గుణపాఠాలు తీయబడలేదు అంతే 
కాదు, మన స్థితి ఎంత చిత్రంగా వుందంటే, యపింగ్‌ పో ఆదర్శవాదం సహించ 
బడుతూంది; యిద్దరు “ఆనామకుల” సజీవమైన విమర్శ వ్యాసాలు అడ్డుకోబడు 
తున్నాయి. ఇది మనం (శ్రద్ధ వహించదగినది 


యుపింగ్‌ పొ వంటి బూర్జువా మేధావుల పట్ట మన ధోరణి సహజంగా 
వారిని కలుపుకు వచ్చేదిగానే వుండాలి. కాని యువకుల మనస్సులను కలుషితం 
జేసే వారి తప్పుడు భావాలను మనం తప్పనిసరిగా విమర్శించాలి, తిరన్కరిం 
చాలి; వాటికి లౌంగిపోకూడదు. 


సారస్వతం కళకు సంబంధించి రెండు సందేశాలు 
కట్‌: 196తి జీసెంఐడు 12, నందేళం 


నాటకం, బేలెట్లు, సంగీతం, లలితకళలు నాట్యం, సినిమా, కవిత్వము, 
సాహిత్యము వంటి అన్ని కళారూపాలలోనూ ఎన్నో సన స్యలున్నాయి. వీటిలో 
కృషి చేస్తున్న వారు చాలా మంది వున్నారు. వీనిలో సోషలిస్టు పరివర్తనలో 
ఆనేక శాఖలలో సాధించినది ఆతి తక్కువ, అనేక కాఖలలో యింకా 'గతం" 
“పెత్తనం చేస్తోంది. సినిమా, కొ_త్తక విత్వం, జానపవ పాటలు, లలితకళలు, 
నవలల్లో సాధించిన దాన్ని చిన్న చూపు చూడకూడదు, కాని వాటిలోకూడా 
సమస్యలు ఎక్కువగానే వున్నాయి. నాటకం వంటి కాఖల్లో సమస్యలింకా తీవ 
మైనవికూడా. సాంఘిక ఆర్థిక పువాది మారింది. కాని యీపునాదికి ఉపక 
రించే ఉపరితల నిర్మాణంలో భాగంగా కళలు యింకా తీవ సమస్యగానే మిగ 
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లాయి. కనుక మనం యీ విషయాన్ని అత్యంత శ్రద్ధగా పరిశీలించి అధ్య 
యనం చేయడం (ప్రారంభించాలి. i 


అనేక మండి కమ్యూనిస్టులు, సోషలిస్టు కళలను గాక, భూస్వామ్య 
"పెట్టుబడిదారీ కళను వృ ద్ధి చేయడానికి పాం చూపడం ఆసందర్భంకాదా? 
రెండు: 1964 జూన్‌ 27, నందోళం 
గత పదిహేనేళ్ళలోనూ ఈ సంఘాలూ, వాటి (పచురణల్లో అత్య 
ధిక భాగం (వానిలో కొన్ని మంచివి వున్నాయి) యించుమించుగా వీనిలోపని 
చేసేవారందరూ (ఆంటే అందరూకాడు) పార్టీ విధానాలను అమలు చేయలేదు. 
వారు పెద్ద గొప్ప బుర్మాకట్‌లుగా (పవ  క్రించారు వారు కార్మికులు, కర్షకులు, 1. 
నైనికుల వద్దకు పోలేదు వాకు సోషలిస్టు విష్ణవాన్నీ, నిర్మాణాన్నీ (ప్రతి | 
ఫలించలేదు. ఇటీవలి సంవత్సరాలలో వారు -నేరుగా రివిజనిజం అంచుకు 


జారిపోయారు, వారు నిజంగా నిజాయితీగా తమను తాము సరిదిద్దుకొనక పోతే | 
ముందెప్పుడో ఒకనాడువారు వాంగేరియన్‌ పెటోఫీ కబ్‌లాగాతయారుగాకతప్ప దు =| 
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“పోరా టశక్తులకం 
పిలుపు” 


ముందుమాట 


లూనున్‌ 


(లూసున్‌ తన తొలి కథల సంపుటి "పోరాట శక్తులకు పిలుపు" అన్న 
పేరుతో విడుదల చేసినపుడు రాసిన ముందుమాట రచయితల చార్మితక కర్త 
వ్యాన్ని గుర్తింపచేసే విలువైన రచన, జాతి మానసిక జాఢ్యాన్ని నిర్మూలిం 
చటంలో మేధావుల బాధ్యతలను గుర్తింపజేసే సిద్ధాంతం 


లూసున్‌ చైనా భాషలో ఆధునిక సాహిత్య ఉద్యమాలకు వైతాళికుడు. 
లూసున్‌ ఆధునిక సాంస్కృతిక విప్లవానికి అంకితమైన నాయకుడు, “1918 
మే నెల “నవయవతి సంచికలో 'ఒక పిచ్చివాని దినచర్య” అన్న తన తొలి 
కధతో భూస్వామ్య వ్యవస్థ మీద యుద్ధాన్ని (ప్రకటించాడు, ఆధునిక చైనా 
సాహిత్య చర్మితలో తొలి కధ కూడా ఆదే. ఆయన కధలు మూడు సంపుటాలు 
గా వచ్చాయి తర్వాత, ఆవి చైనా (ప్రజా సాహిత్వంలో తరగని నిధులు, 


లూసున్‌ తొలి జీవితంలో విప్ణవ (ప్రజా స్వా మ్యచాది. తర్వాత కమ్యూ 
నిష్టగా పరిణత సాధించాడు. భూస్వామ్య, సామాజ్యవాద రాజకీయ సాంస్క 
తిక వినాశకర ధోరణులను తన నిశితమైన వాస్తవిక వాద బలంతో ఎదుర్కొని 


సాహిత్యంలో కొత్త ప్రమాణాలను స్థాపించిన లూనున్‌ చైనా ప్రజలు గర్వించే: 
మహా రచయిత. 


' పోరాట శక్తులకు పిలుపు... me 


“పోరాట శక్తులకు పిలుపు” ఆన్న. ఈ ముందు మాటలో సాహిత్యాన్ని 
ఆయుధంగా ఎంచుకోవడానికి (ప్రోత్సహించిన కారణాలు వివరిస్తాడు. ఈ 
వివరణ లూసున్‌ సాహిత్యాన్ని క్షుణ్ణంగా ఆర్థంచేసుకోవటానికి తోడ్పడుతుంది.) 


యువకునిగా ఉన్నపుడు నేను కూడ చాల కలలు కన్నాను, వాటిల్లో. 


చాల మరిచిపోయాను, మరచి పోయినందుకు పళ్ళాత్తాప పడాల్సిన అవసరం 
కన్పించలేదు. గతాన్ని నెమరు వేసుకోవడం అ నందాన్ని ఇవ్వొచ్చు. కొన్ని సార్టు 
ఆ జ్ఞాపకాలు నిన్ను ఒంటరిని చెయ్యొచ్చు. ఒంటరి పొత రోజుల్ని పట్టుకుని 
వేలాడ్డంలో _పయోజనం లేదు, అయితే నాలో ఉన్న బలహీనత ఏమిటంటే 
నేను గతాన్ని మొత్తంగా మరిచి పోలేను. నా జ్ఞాపకాల్లో నేను చెరిచేయ లేని, 
అనుభవాలు ఈ కథలుగా అవతరించాయి, 


సామాన్లు తాకట్టు పెట్టుకునే ఒక షాపువాని దగ్గరికి ఆక్క-ణ్నించి ఒక 
మందుల షాప్‌కీ నాలుగేళ్ళకు పైగా సుమారుగా (ప్రతిరోజు నా చిన్నతనంలో 
వెళ్తుండే వాడిని. అప్పుడు నా వయసు ఎంత ఉండేదో నాకు గుర్తులేదు, 
మందుల షాప్‌ కౌంటర్‌ నా ఎత్తున ఉండేది. నాకు రెట్టింపు ఎత్తున తాకట్టు పెట్టు 
కునే షాప్‌ కౌంటర్‌ ఉండేది, బట్టలూ నగలూ ఈ తాకట్టు పెట్టుకునే వానికి నా 
ఎత్తుకు రెట్టింపు ఉండే ఆ కౌంటర్‌ దగ్గర అందించి వాడు ఈసడిస్తూ ఇచ్చే 
వెసల్ని తీసుకునే వాడిని, చాలా ఏళ్ళుగా - ఆనారోగ్యంతో బాధపడుతుంటే మా 
నాన్నగారి మందుల కోసం నా ఎత్తున ఉండే మందుల షాప్‌ కౌంటర్‌ దగ్గరకు 
పోయేవాడిని, ఇంటికీ వచ్చిన తర్వాత కూడా వేరే పనులతో తీరిక లేకుండా 
ఉండేది. మందు లిచ్చే ఆ వైద్యుడు పేరున్న వాడవటం చేత అతడు అసాధారణ 
మైన మందులు ఉపయోగించే వాడు, చలికాలం తివ్విన మందు వేళ్ళనీ, మూడేళ్ళు 
మంచులో నానిన చెరుకునీ. ఇంకా ఇలాంటి వాటిని సంపాదించడం కష్టంగా ఉండేది 
అయినప్పటికీ మా నాన్న ఆరోగ్యం మరింత చెడిపోయి చివరికి చనిపోయాడు. 


సంపదలో పుట్టి పెరిగిన వాళ్ళు పేదరికం అనుభవించాల్సి వస్తే ఆ పరి" 
స్థితిలో ప్రపంచం ఆంటే ఏమిటో వాళ్ళకు తెలుస్తుందని నాకు అనిపిస్తుంది: 
ఈ వాతావరణాన్నీ, ఈ మనుమల్నీ తప్పించు కోవటానికి అనుకుంటాను, నాన్‌ 
కింగ్‌లోని కియాంగ్సీ నేవల్‌ అకాడెమిలో చేరటానికి వెళ్ళాలనిపించింది నాకు, 
ఆ రోజుల్లో కావ్యాలు అధ్యయనం చేయటం, |ప్రభుత్వపరీక్షలు ఇవ్వడం గౌరవ" 









































16 సృజన 
(ప్రదంగా భావించేవారు ఈ విదేశీ చదువుల్ని చదివే వాళ్ళను ఎందుకూ పని 
రాని వాళ్ళకింద, విదేశీ దెయ్యాలకు అమ్ముడు పోయిన చేతకాని వాళ్ళకింద 
చూసేవారు, నా [వయాణపు ఖర్చుకోసం ఎనిమిది డాలర్లు పోగుచేసి యిచ్చి'నీఇష్ష 
మొచ్చిందిచెయ్యి” అని చెప్పగలిగి=ది మా అమ్మ. తర్వాత కన్నీళ్ళు పెస్ట్‌ ప 
తనకు దూరంగా పోతున్నందుకు, తనను ఒంటరిగా విడిచి పెట్టి పోతున్నందుకు: 

నేను నాన్‌ కింగ్‌ వెళ్ళటమూ కియాంగ్సీ స్కూలులో చేరటమూ జరి 
"గాయి. సామాన్య కాస్త్రం, గణితం, భూగోళం చరిత, చి తలేఖనం, వ్యాయామ 
శిక్షణ మొదలయిన పేర్లు వినడం తొలిసారి అక్కడే. జీవ కాస్త్రం అక్కడ 
ఉండేది కాదు,ఆయితే “మానవ శరీరం--నూతన అధ్యయనం' 'రసాయన 
శాస్త్రం-ఆరోగ్య సూ తాల మీద కొన్ని వ్యాసాలు అనే రెండు వుడ్‌ బ్లాక్‌ 
(ప్రతులను అక్కడే చూసాను. నేను ఎరిగిన వైద్యులు మందులు నిర్ణయించ 
డాన్ని ఇప్పుడు నేను తెలుసుకున్న కాస్త్రీయ పద్ధతిని సరిపోల్సి చూస్తే ఆ 
వైద్యులు మూద్ధులుగా, వొట్టి మాటల పోతులుగా తేలింది. అలాంటి పనికిరాని 
వైద్యుల చేతుల్లో నాశనమై పోయిన వ్యక్తుల జీవితాల పట్ల ఆ కుటుంబాల 
పట్ట జాలి కలిగింది. పాళ్చాత వైద్య కాస్త్రం జపాన్‌లో [పవేశించ 
డంతో జపాన్‌ పగతికి తోడ్పడిన సంస్కరోణోద్యమం (పధానంగా 
రూపొందిందని చరిత్ర గంధాల అనువాదాలు చదవడంతో తెలిసింది. 

ఈ భావాలు నన్ను జపాన్‌లో రాష్ట్రీయ వైద్యావిద్యా కళాశాల వేపు 


నడిపించాయి. నా చదువు పూర్తయిన తర్వాత స్వదేశానికి తిరిగి వచ్చి నాతోటి 
'చై నా పజలకు సేవ చేయగలుగుతానని. మా నాన్న లాంటి వ్యాధి |గస్తుల 
రోగాలను నివారించ గలుగుతానవి అందమైన కలలు కన్నాను. యుద్గ కాలంలో 
నైనిక వైద్యునిగా సేవ చేయగలుగుతానని ఆ రకంగా నా దేశ (పజలలో 
శాస్త్రీయ దృక్పథాన్ని సంపాదించే సంస్కరణానుర క్రి కలిగించ గలుగు 
తానని భావించాను. 


ఏ ఆధునిక పద్ధతుల్లో మై కోబయాలజీ ఇప్పుడు టోధిస్తున్నారో నాకు 
'ెలీదుగాని అప్పట్లో లాంతరు స్లెడులు ఉపయోగించి మైకోట్‌లను చూపించి 


\ 
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బోధించేవారు. బోధన తొందరగా ముగిస్తే ఇన్‌స్పెక్టర్‌ (పకృతి సుంరద 
దృశ్యాలను, వార్తా చితాలను మిగిలిన సమయంలో చూపేవారు, అదిరూసో 
జపనీస్‌ యుద్ద కాలం అవటం వలన యుద్దానికి సంబధించిన అనేక వార్తా 
చిత్రాలను చూపించేవారు. లెక్చర్‌ హాలులో ఆ _పదర్శనలు చూసేటప్పుడు 
ఆందరితో పొటు నేనూ చప్పట్లు కొళ్టేవాడిని, జేజేలు. చెచ్చేవాడిని స్వదేశీయు 
లైన చైనీయుల్ని చూసిన చాలా కాలానికి ఒక రోజు కొందరు జైనీయల్ని 
ఒకి వీల్‌గ్రిలో చూసాను. ఆందులో ఒకణ్ని చేతులు కట్టేసి ఉన్నారు. మిగిలిన 
వాళ్ళు అందరూ ఆతడి చుట్టూ నుంచున్నారు  ఆ-దరూ దృఢంగా ఉన్నా 
మరీ దీనంగా కన్పించారు. వ్యాఖ్యానం మూలంగా  తెలిసిందేమిటంచే 
చేతులు కట్టి పడవేసిన వ్యకి రష్యా తరవున పనిచేసిన గూఢచారి. తల 
నరికేసి చంపుతారు అతడిచి జపాన్‌ సైనికులు. ఇతర్జకు హెచ్చరిక చేయటం 
దాని ఉద్దేశం. పోతే అక్కడ చేరిన ఇతర చైనీయులు ఈ దృశ్యాన్ని చూసి 
సంతోషించడానికి చేరిన వాళ్ళు, ఈ ఫెల్మ్‌ చూసిన తర్వాత నాకేమని పించిందంటే 
వైద్యశాస్త్రం అంత |ప్రధానమెంది కాదని, దాంతో గడువు పూర్తి కాకముందే 
ఆ చదువుకు స్వస్తి చెప్పి టోక్యో వెళ్ళిపోయాను. ఒక వెనకబడిన బలహీనమైన 
దేశం (ప్రజలు వాళ్ళెంత దృఢంగా ఆరోగ్యంగా ఉన్నా ఇట్టాంటి పనికి మాలిన 
దృశ్యాలు చూస్తూనే ఉంటారు. అనారోగ్యంతో ఎంత మంది చనిపోతున్నారన్నది 
వాళ్ళకి పట్టనే పట్టదు. అంచేత అన్నిటికంటే ముఖ్యమయింది, ఆలాంటి వాళ్ళ 
మానసిక దృక్పధాన్ని మార్చడం, ఇది సాధించాలంటే సాహిత్యం మంచి 
సాధనం అని అప్పట్లో నాకు అనిపించింది. దాంతో సాహితీ ఉద్యమం [పారం 
భించాలని నిశ్చయించు కున్నాను. రాజనీతి శాస్త్రం, న్యాయశాస్త్రం, ఇంజనీరింగ్‌ 
విద్య, చివరికి పోలీసు శికణసైతం పొందుతున్న చైనా విద్యార్థులు టోక్యోలో 
ఉన్నారు. కాని సాహిత్యం, చ్మితకళ చదివే విద్యార్థి ఒక్కడూ లేకు, 
ఇలాంటి ఆననుకూల వాతావరణంలో ఎలాగయితేనేం కొందరు ఉత్సాహవంతులు 
ఆదృష్టవకాత్తూ దొరికారు. మాక్కావలసిన మరికొందర్ని సమీకరించి. చర్చించి 
తాలి ప్రయత్నంగా ఆ పృతిక పేరు కొత్త జన్మను సూచించేదిగా ఉండాలని 
అప్పట్లో మేమింకా సార్యపదాయం వేపు మొగ్గు చూపడం వలన 'కొత్తబతుకు' 
ఆన్న పేరు ఎంచుపన్నాం. 
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(ప్రచురణ సమీపించే సరికి మాలో కొందరు తమ సహకారాన్ని 
.ఉపసంవారించుకున్నా చివరికి ముగ్గురం] మిగిలాం. మాకు డబ్బులేదు. మా 
_ప్మతిక_ ప్రారంభమే ఒక దురదృష్ట ఘడియల్లో జరగటం వలన మాపయ 
శ్నం విఫలం అయింతర్వాత దానిమీద ఫిర్యాదు చేయటానికి ఎవరూ 
మిగల్లేదు, తర్వా మేం ముగ్గురం కూడా ఎగిరిపోయాము- భవిష్యత్‌ కోసం మేం 
కన్న కలలన్నీ వదులుకుని” ఆ రకంగా “కొత్తబతుకు” వురుటిలోనే సంధికొట్టి 
ముగిసింది, 


అప్పుడు ఇంకేమి అర్థం కాలేదునాకు, ఆతర్వాత మాతం దీని నిరుపయో 
గత తెలిసొచ్చింది. ఒకానొక వ్యక్తి ప్రయత్నం కలిసొస్తే అది ఆతన్ని ఉత్సా 
వాపరుస్లుంది. కలిసి రాకపోతే అతడు ఆ పరిస్థితిని ఎదుర్కోవాలి. నిజంగా 
ఇక్కడ బాధపడాల్సిన సంగతేమిటంటే జనం మధ్య తన గొంతు, విప్పి అరచి 
-చెప్పినా ఏరకమైన (ప్రోత్సావామూ అటుఇటు కన్పించక పోవడం, అంగీ 
.కారమో తిరస్కార మో ఏదో ఒకటి. అలాంటప్పుడు అనంతమైన ఎడారిలో 
నిస్సహాయంగా అతడిని విడిచి పెట్టినట్టుగా ఉంటుంది.ఆకకంగా ఏకాకి నయిపోయి 
నట్టయింది నాకు. 


పెద్ద విషసర్పం నా హృదయం సుళ్ళు తిరుగుతున్నట్టుగా రోజురోజుకీ 
“ఈ ఒంటరితనం పెరిగిపోయింది. చెప్పలేని ఈ దుఖ్కానికి సైతం నాసహనం 
బెడిపోలేదు. తన పిలుపుతో వేలాది మందిని సమీకరించ గల చేవగల నాయ 
_ కత్వంకోవకు నేను చెందనని స్పష్టంగా ఈ అనుభవంతో గుర్తించాను. 


ఎట్టున్నా ఈ ఒంటరితనంని తొలగించుకోవాలి. అది తీరని వేదనని 
రేకెత్తిస్తుంది. వెనుకడుగువేసి, పరిస్థితుల ఒ త్తిడికినా లొంగిపోయి సునిశితత్వాన్ని 
మొద్దుపరచటానికి చాలరకాలుగా ప్రయత్నించాను, దాంతో మరింత ఒంటద్రి 
తనం, మరింత దుఖ్యం అనుభవం అయ్యాయి, ఆ బాధను గుర్తుతెచ్చుకోవడం 
కూడా ఇష్టంలేదు. ఆదినాలోనే నశించాలి, నా బుద్దిని మొద్దు బార్చాలనుకున్న 
నా (ప్రయత్నం ఫలించకపోలేదు. యవ్వనంలోని నా ఉత్సాహం, ఉద్రేకం 
_చచ్చిపోయాయి. దాంతో. 

షావ్‌సింగ్‌ వోస్టల్‌లో మూడుగదులు ఉండేవి. అక్కడ ఒకామె 














న్నిరలో 
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పెరట్లోని లోకస్ట్‌ చెట్టుకు ఉరేసుకుని చచ్చిపోయింది. ఆ చెట్టు ఇప్పుడు ఉరే 
సుకోటానికి అందనంత ఎత్తుకు పెరిగి పోయినప్పటికి ఆ గదుల్లో మ్యాతం 
ఎవరూ. దిగలేదు. నిర్మానుష్యంగా ఉండిపోయాయి, పురాతన కాననాలను 
ఎత్తిరాస్తూ అక్కడే ఉండేవాజ్జి, శాసనాల్లో రాజకీయ విషయాలుగాని సమ 
స్యలుగాని లేవు. నన్ను చూడవచ్చేవాళ్ళు కూడ తక్కువ, ఆరకంగా నా జీవితం, 
గడిచిపోవాలని అనుకునే వాణ్ని. వేసవి రాతుల్లో, గదిలో దోమల బాధ ఎక్కు 
వైతే. బయట లోకస్ట్‌ చెట్టు కింద విసనగ్మరతో గాలి ఊపుకుంటూ చెట్టఆకుల 
సందుల్నించి ఆకాళం తళుకులు చూస్తూ గడిపేవాణ్ని. సాయం్యతం చెట్లమీద 
చేరుకున్న గొంగళిపురుగులు చల్లగా నా మెడమీద రాల్తుండేవి. 


అప్పట్లో కబుర్లకాలకేపానికి వచ్చే ఒకేఒకనా పాత మ్మిత్రుడు చిన్‌సిన్‌యి 
(Chin Hsin - Yi) తన కాగితాల ద స్రరాన్ని విరిగిన 'టేబుల్‌మీద పెట్టి తన 


పొడుగాటి గౌను విచ్చేసి కుక్కల్ని తప్పించుకుని వచ్చిన గుండెదడతో 
ఎదురుగా కూచునేవాడు. 


“ఇవి ఎ త్రిరాయడం వలన ఉపయోగం ఏమిటి? ఒకర్మాతి కుతూవాలంగా 
ఆడిగాడు, నేను ఎత్తిరాస్తున్న శాసనాలు చూసి, 


“ఏ ఉపయోగం లేదు" 


“అయితే వాటిని ఎత్తి రాయడం ఎందుకు?, 
“వొత్తినే" 
+వేరేమన్నా రాయొచ్చు కదా మీరు? 


నాకు అర్థమయింది, వాళ్ళ 'నవయవత'” అన్న పుత్రిక తెస్తున్నారు, 


“నేనెప్పుడూ పట్టించు కోలేదు, అనుకూలంగాగాని (ప్రతికూలంగాగాని. పనిచేసే 


వాళ్ళు తక్కువయి ఇబ్బంది పడుతున్నట్టుంది. 


"గాలి లోపలికి రావటానికి కిటికీలు కూడాలేని ఇనపగోడల ఇల్లు 
ఉందనుకొండి, గాఢ న్నిదలో లోపల ఉన్నవాళ్ళ ఊపిరాడక చచ్చిపోతారు 
వాళ్ళు చచ్చిపోతారు కాబట్టి వాళ్ళకు మృత్యుబాధ తెలీదు, ఆ సంగతి 
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మీకు తెలుసు, గట్టిగా అరచి కొందర్ని మీరు న్నిదలేపితే చావునించి తప్పించలేని 


ఆదురదృష్ట వంతుల్ని బాధకు గురిచేయటం తప్ప ఇంకేమన్నా ఉపయోగం 


ఉంటుందను కుంటున్నారా? అన్నాను, 


“కొందరు మేల్కొంటే ఆ ఇనుప గోడల ఇళ్లును ధ్వంసం చేసి బయట 
పడొచ్చు అని ఆశించ వచ్చుగదా?” 


నా నమ్మకం అట్టా ఉన్నప్పటికీ నేను ఆశను చంపుకోలేక పోయాను. 
ఆశ ఉనికి భవిష్యత్తులో. అందుచేత, ఆశ ఊంది అన్న అతడి వాదనని 
నా అనుభవం ఆధారంగా ఖండించలేదు, రాయటానికి ఒప్పుకున్నాను. దాని 
ఫలితమే నా మొదటి కథ “ఒక పిచ్చివాని దినచర్యి- ఆది మొదలు కథలు 
రాయకుండా ఉండలేక పోయాను ఒప్పుడప్పుశు స్నేహితులు కోరినప్పుడల్భా 
ఏదో ఒక కథ రాసాను. అవి ఒక డజన్‌ మించాయి 


నామట్టుకు నాకు రాయటానికి పెద్ద ఉత్సాహం ఇప్పుడు ఆంతగాలేదు, 
బహుళా నాపాత జీవితంలో, ఒంటరితనం దుఃఖాన్ని పూర్తిగా మరచిపోలేక్ష 
పోవడం వల్లికావచ్చు. ఒంటరి తనంలో పోరాడే యోధుల్ని [పోత్సహించే 
. ఉద్దేళంతో కొన్నిసార్దు రాస్తాను, ధైర్యాన్ని కోల్పోకుండా ఉంటారని. వాళ్ళకు 
నా పిలుపు సాహసంగా ఉందో, దుఃఖంగా ఉందో, వెగటుగా ఉందో, నవ్వు 
లాటగా ఉందో లెక్కచెయ్యను, కాని పోరాట శక్తులకు పిలుపు ఇస్తున్నందుకు 
తప్పనిసరిగా నా జనరల్‌ ఆదేశానికి బద్జుడనయి ఉండాలి నేను. అందుచేతనే 
భావగర్భితంగా ధ్వనింపజేసే పద్దతి అవలంబిస్తాను నేను. “మందు” కథలో 
కుమారుని సమాధి మీద పూలహారం (పత్యక్షమవబాన్ని “రేవు కథలో. తన 
చిన్నారి కుమారుని జ్ఞాపకాలు నాల్గవ షాన్‌. భార్యను నడుపుతాయని చీకటిలో 
దాక్కున్న ర్యాతి ఉదయంగా విచ్చుకుంటుందని చెప్పింది అందుకే. అందువలన: 
నా ముఖ్య పా|తలు నిరాళావాదానికి విరుద్ధం, 


యవ్వనంలో నాకుమల్లే అందమైన కలలుకనే యువతరానికి చేదువిషం. 
అనుకున్న ఒంటరితనాన్ని ప్రచారం చేయటం నాకు సంబంధించి నంత వరకు 
ఇష్టంలేదు, నా కథలు కళారూపాలుగా సమ్మగత లోపించి ఉన్నాయన్నది నాకు 
స్పష్టం. అయినప్పటికీ అవి కథలుగా గుర్తించ బడ్డాయి అంటే నేను అదృష్టవం 





“ 
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తుడనని భావించు కుంటాను. దానికి తోడు సంపుటిగా కూడ వెలువడుతున్నాయి - 
ఇలాంటి అదృష్టం ఇబ్బందిగా ఉన్నా, కనీసం ఈ వర్తమాన కాలంలో నన్నా 
(ప్రపంచంలో ఈ కథలకు పాఠకులున్నారని సంతోష పడతాను. 


పైన చెప్పిన కారణాల వలన నా కథలు ఒక సంపుటిగా పునర్ముదణ 
ప్రొందుతున్నందున “పోరాట శ కులకు పిలుపు" అన్న పేరు ఎన్నుకున్నాను. 
జినెంబర్‌ తి, 1922 వీతింగ్‌. 


“సోషలిజం కోసం నాటిన విత్తనాల్లాంటి వాళ్ళం మేము, ఓ వసంత 
సుపభాతాన (ప్రపంచ వ్యాప్తంగా మొలకలు వేస్తాం మేము... స్వేచ్చా మాన 
వుడు ఉదయిస్తాడానాడు, |పజలమధ్య సౌభాతృత్వం వెల్లి విరుస్తుందానాడు. 
మానవత వికసిస్తుందానాడు.'” 

జూలియన్‌ వ్యూ విక్‌ 


TIT TT 
విరసం (తైమాస ప్మతిక 


సంవత్సర చంచా 10-00 విడిపితి 3-00 
అయిదు చందాలు కట్టించిన వారికి '“అరసం కాయకల్ప 


చికిత్స” శాపీ ఉచితం 


శెండు చందాలు కట్టించిన వారికి “'కిరణాలు'' ఉచితం 


చందాలు పంపవలసిన అ(డ్రను :- 


లీ 


వి. రమణారెడ్డి, 10-6-27, కావలి-1 నెల్లూరు జిల్లా 
ణ్‌ ౧ ౧ 
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ఒక ఘటన 


= లూనున్‌ 





=యుతే, ఆర్థనంతమైనదని కనిపింలిన ఘటన ఒకటి ఉందిః చిరాకు 
నుంచి నః ట్టిలేపింది. ఇప్పటోధాకాగూడా నేను దాన్ని మరిచిపోలేకుండా 
ఉన్నాను 
గ ఇం 
1 7 శీతాకాలంలో జరిగిందది. ఊ వ 0నుంచి పోరుగాడ్సు వీస్తూంది. 


మ స్‌ 
[59 
గ 


es కోసం నేను చీకటితో 
'పురుగైనలేదు- యస్‌, గేటువద్దకు నన దుకు ఎంతోకష్టం మీదగాని 
రఇ్షాబండి దొరకలేదు. కాస్సేపటికి. గొలికోరు కొంచెం తగ్గింది. ఆపాటికి 
దుమ్మురూకీ న సొంతం ఎగిరిపోయి రోడ్డు జభంగా ఉ ది రిక్షామనిషి వేగం 
'హెచ్చించాసు యస్‌ గేట్‌ సమీపానికి వచ్చేసేటంతలో రోడ్డు దాటుతూన్న 
మనిషి ఎవరోగాని మారిశాలో చిక్కుబడి మెల్లిగా పడిపోవడం జరిగి-ది, 


కి వెల్లాల్సిడంది. రోడ్డుమీద 
న క్‌ 





చి.పిరి బట్టలు ధరించి తెల్లిటిచారల తలవెర్మడుకలు గల ఆడకూతురు 
యుందు హెచ్చరికేమీలేకుండానే వేవుమెంటు మీది నుంచి మా ముందరగా 
దూసుకుని పోడామనుకుంది, పేరికలు వాలికలుగా ఉన్నతన జాకెట్టు, బొత్తా 


"ములు గిక్రాములూ లేవేమో, గాలికి రెపరెపలాడుతూవచ్చి రిక్షా ఏరుగాలుకు 


_ తగులుకొంది. ఆదృష్టం బాగుండబట్టి రిశామనిషి ఆపాటికే నవపన్యాడు గాని 
చేకుంటేనా, దిళ్చపాటుగాపడి బలంగాగాయపడి ఉండేది. 





ష్‌ 
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నేల మీడ పడివుంది. రిషా మనిషి ఆగాడు ముసల్దానికి దెబ్బ తగిలి 
నట్టు నాకు అనిపించలేదు; జరిగిన దాన్ని కళ్ళారా చూచినవాడూ 'లేడు;కాబట్టి 
ఈ అతి (ప్రమేయం నాకు సరిపడిందికాదు. ఇందువల్ల ఇతగాడూ చిక్కుల్లో 
పడవచ్చు., నా పని నిలిచి పోవచ్చు. 


“మరేం ఫర్వాలేదులే” అన్నాను, “పోనీ! 


చా మాటలు చెవిని జెట్టనేలేదు,_ బహుళా వినపడలేదేమో ఇతనికి-ఏరుగాళ్ళు 
నేలకానించి. జాగర్తగా ముసలిదాన్ని సైకెత్తాడు. ఒకచేత్తో వూతమిస్తూ 
“బాగానే ఉన్నావా?" అని అడిగాడు. 


“దెబ్బ తగిలింది.” 


ఎంత మెల్లిగా పడిందో నేను స్వయంగా చూశాను, దెబ్బత గిలేందుకు 
వీల్లేదని నాకు నిళ్చయమే. దొంగవేషా లేస్తున్న ట్టుంది. ఇదే చిరాకు. రిక్షా 
మషిని చిక్కులు తెచ్చుకుంటున్నాడు, ఇస్పుడు బయటపడే దారి తనంత తాను 
చూచుకోవలసిందే, 


దెబ్బ తగిలిందని ముసల్టీ చెప్పాక రిశా మనిషి మరొక్క. నిమిషమైనా 
తటపటాయించలేదు. డాని చేతినింకా అలాగే పట్టుకుని, మెల్లిగా ముందుకి 
నడిపించుకుపోయాడు నాకు ఆశ్చర్యమైయింది. ముందుకు చూద్దునుగదా 
పోలీసు స్టేషను కనిపించింది, ఎత్రుగాలి కారణంగా, ఖైట ఎవరూలేరు. గాబట్టి 
రిక్షా మనిషి ముసల్దాన్ని 'గేటుదాకా తీసు కెళ్ళాడు. 


హఠాత్తుగా నాకు విచిత్రమైన అనుభూతి కలిగింది. దుమ్ముకొట్టుకుని దూరమై 
పోతూన్న అతడి ఆకారం ఆక్షణంలో పెద్దదౌతున్నట్లు తోచింది. నిజానికి 
మరింత దూరమౌతున్న కొడ్టి మరింత పెజ్ట వాడవుతున్నాడు, తలెత్తి చూడ 
వలసినంతగా పెరిగిపోతున్నాడు. అదే సమయాన [కమ [క్రమంగా నా మీద 
ఏదో ఒత్తిడి |పనరింపజేస్తున్న ట్లున్నాడు; విలువైన నా గౌను కిందగల చిన్ని 
నా జీవుణ్ణి అది కమ్మి వెయ్య బూనుకుంది, 

ఖాళీపడిన మనస్సుతో నిశ్చలంగా సత్తువ వుడిగినట్టుగా నేనక్కడ చతి 
కిలబడి కూర్చుండి పోయాను, ఇంతట్లో ఒక పోలీసువాడు బెటికొచ్చాడు- 

















SECs రారా 











సృజన 


అప్పుడు మరి రిక్షా నుంచి కాలు కిందబెట్టాను- పోలీసువాడు నా వద్దకు వచ్చి 
*'మరో రిశా తెచ్చుకొండి. వాడిక మిమ్మల్ని లాగలేడు” ఆన్నాడు. 

ఏంచేస్తున్నానో ఆలోచిచకుండానే నా కోటు జేబు నుంచి గుప్పెడు రాగి 
రూకలు తీసి పోలీసువాడి చేతికందించాను, “దయయుంచి వీటి నతనికివ్వండి” 
అన్నాను, 

గాలి పూర్తిగా తగ్గింది. ఆయినా రోడ్డు ఇంకా సద్దణిగే ఉంది ఆలో 
చించుకుంటూ నడుచుకుపోయాను గాని ఆలోచనల్ని నా మీదికి తిస్పుకునేం 
దుకే భయమైంది, కొంచెం సేపటి కింద జరిగినదాన్ని అటుంచి; ఆ గుప్పెడు 
రాగిరూకల నివ్వడంలో నేననుకున్న దేమిటి? పారితోషికమా అది? రిషామనిషి. 
మంచి చెడ్డలు నిర్ణయించేందుకు నేనెవర్ని? నాకు నేనొక సమాధానం ఇచ్చుకో 
లేకపోయాసు. 

ఇప్పటికీ ఇది నా మనస్సులో చెక్కుచెవరకుండా నిలిచి ఉంది. తరచూ 
ఎంతో వ్యాకులపాటు కలిగిస్తూ నా గురించి ఆలోచించుకునేలా చెయ్యజూస్తుంది, 
చిన్న తనంలో చదువుకున్న (ప్రాచీన |గంథాల నెంత పూర్తిగా మరిచిపోయానో 
ఇటీవలి నైనిక రాజకీయ వ్యవవోరాలనుకూడా మరిచాను, అయితే ఈఘటన 
వాస్రవ జీవితంలో కంటే మరింత స్పష్టంగా, నాకు లజ్జను గరపుతూ సంస్క 
రించుకొమ్మని కోరుతూ, సరికొత్త ధై ర్యాన్నీ ఆశనీ _పసాదిస్తూ. గుర్తు వస్తూ 
ఉంటుంది, ా((రబనా తాలం 19207 ) 


sD DEE 


= విరసం (పచురణలు = || 
అమ్మకానికి సిద్ధంగా వున్నవి- || 
తెలంగాణా పోరాట పాటలు (రెండవ భాగం) 4-00 | 
కిరణాలు (మృతవీరుల సంస్మరణ గేయాలు) 1-00 
అరసం కాయకల్పచికిత్స 1-25 || 
అచ్చులో వున్నది | 
పోరాటాల శ్రీరాములు i 
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బంది ఖాన బృంచావనంలో 
ఒంటరిది 


ఎవరికీ శానిది(?) 
ఓ పువ్వు పూసింది 
ఓ విరజాజి విరిసింది. 
పొద్దు కునికే వేళ 
తన ఒంటరితనాన్ని 
తలచుకొని 
అది వేదనా శకలమయింది, 


అదినేడు 

జడివాన చదాహ్ట్యానికి 

ెనుగాలి ధాప్టిశానికి 

గురి అవుతోంది, 
రంగు రంగుల పువ్వుల్లారా! 
రమణి ముద్దుల గుమ్మల్లారా! 
ఆ పువ్వును చూసి 
సిగ్గుతో మీ తలలు వంచండి 

శేకులు వేకువలో రాలి 

మన్నులో కన్నుమూసినా 

చాని వరీమళాలు 

శకాలావధులు దాటి 

గుభాళిస్తాయి 
తనకోనం కొక 
అందరికోసం వసంతం 
దాని ఆకాంక, చానితపన, 





(చ₹ైనాళబి అయ కనిత (కేరజలో) 





ఎదురు తిరిగితే *.. 


" అల్లం రాజయ్య 


(గత సంచిక తరువాయి) 
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పడుమటికెల్లి అంగిన పొద్దుకడ్డణగ నొసలు మీనపెట్టి కడిసెయి నడుం 
మీనేసుకొని ఈ కొసనుంది ఆ కొసదాక పారసూసిండు కొంరడు. తం గెకుసెట్టు 
తేక మొట్లు నడుమ నల్ల ' రేనుసెట్టు భూమి కన్చించకుంట పెరిసన్నయ్‌, 
సెలుక మజ్జెల్బుంచి జ్మరె! కోసింది. అసలది సెలక*కటాన్మి.. ఈల్లేదు, పిళ్లి 
అడివనాలె, 






“రేవుకు దేవాలె గాని భూమికి పేదెక 
భూమిని బక్కదనరాదట... ఎండకాలమణఠ మొట్టు బ్లు తవ్వ, సెట్లు 
కొట్టేసి, తూరుపుకెల్లి ఏడెనిమిది బంటాల మట్టి అక్కడ్డంగ పోసి తెట్టెగడితె 
అయిపాయె. రాయిరప్ప లేరి "ఇయ్యేట్కింత “పెసల్టో నూలో ఆలుకుతే. 
మాగిలో బాయి పొక్క. బడుతీ పండక పోద్దా- సూత్ర అదురట్టం-ఆని 


భూమిల ఈని భూమిల రెక్కలిరుసుకుంచె ఇచ్చే ది సరిగ్గియ్యరు-- అడిగితే 


నాన బెడతరు. ఖరాఖండ్‌ సేత్తె దేని మీన బెట్టో తంతరు పంచాతంటరు* 
దండుగ” అంటరు. మనుసుల్ని నమ్మే బదులు దున్నపోతుల నమ్మాలెవా6.... 


మల్ల దోరోరు మతికచ్చిండు! ఆ సౌదరోని కుంటకింద పొలమ్మీన 
కండ్హల్ల అత్తులేసుకొని పసి పోరగాండ్ర సాదినట్టు సాత్తె....న్నాతిగూజ లేపి 


1. నీటిప్రవాహంవల్ణ భూమిలోఏర్పడ్డ కోత 12. మెట్ట 2. వాగుకు అడ్డంగా 
(క్ర ర్స ఎకి టీ డ్డ 





శీ. విత్తుకాను శ, మాఘ మాసంలో 5, (తవ్వుకాను క. ఖచ్చితం 7. జుల్మానా' 


(fine) 8. గుర్తుకు వచ్చారు: 





శే 








ల చ్చిండు. ఆఖరుక తె ఏందో సేసిన్నని విచ్చమెగబెట్టిండు.... శలీరమంత 
క అగ్గె మండి ఆమంట ఈమంట కచ్చులానికెదురు తిరుగుతె ఈ పంతి పలుగ్గొ 
జింకు దీనమ్మ... పెద్దమ్మ పూనినట్టు శలీరం ఊగింది... ఆని పాఠేరోడు _ 
కొంగల పోళడు లేకుంటె పె పెయ్యంతోి పికుల గొట్టి దౌపతి బట్టలిడిసిన కీసకున్ని 
సంపి భీమన్న రకుతం తాగినట్టు తాగి-- “బలోబల"”ని మాదిగిండ్ల సుట్టు 
ఇ నల్లేటోన్ని.... ఆయినా అడు. లేసినేల్ణ మంచిది. పోనియ్యి లంజకొడుకులు. 
ఈకాన్నుంచి. నాకాళ్ళు _జోలెందుకు? =: 


కొంరని ఇసారం. సెలుక దిక్కు పడ్డది, 


“ఈ పరం పోగు దుంకె నరారి పంతులుగాడేమన్న అడ్డు పుల్రేత్తడా””. 








కో కొంరని గుండె ఒత్తిపట్టిన జిండోలై నదిరిపోయింది.... 'సెలక నుజ్జెలున్న , 
నల్లరేను సెట్టు కి గాన వకొని లేసి. నిల 
బడ్డదం,.. “పంతు న్న స డు? తను. మొన్నటి 
దండుక్కె. గొడ్డునమ్మిండు, ఇగ అమ్మటానికి గుడుక 12. ఏం మిగులలే, 
మల్టి 'సేకుల ముంగటి కడాలున్నయి. అబ్బో! దానికి గొడ్డునమ్మిన 
కుమ్మరాం 'మండినట్టు కుత కుత మంటుంది. అదో తీరుమనిషి! ౪ందరి వ. 
అంగి తిర్గుముంటుంది. ఇప్పటికే గెట్టున్నది. అంగి తిపగుతె ర్న 
పెండ్లాన్ని ఇంట్లకు తోలు మనరు!..,డానికేం తెలును.. 

ళ్‌ యన్నయిగదం- పంతులు. గాడింటడో? _ఇనడో?” 
న పంతులు పల్లె సేరుకున్నడు... 
ఇంటి ముంగట కూరుకుతన్న' సుంకరి నర్సిన్ముడు కొంరన్నిసూసి 
““ఏందిర కొంర? ఎడికచ్చినవ్‌.? ” మందలిచ్చిండు. 
ఫ్లో “నీయక్క! ఈల్లి కెంతమదము? ఈల్లేపంతులయినట్టు“_ మనుసుల, 
“దొరకాడి కేరనర్సన్న ...” ఫైకి మర్యాద కన్పించేటట్టుగ అన్నడు కొంరడు. 
“దొర అలిట్ట' తీస్కుంటండు, ..'” నర్సిమ్మడు. 
అక్‌ iz గం సమ్మ 
9. వీపంతా 10. శరీరం 11. విచారించుకొని 18, కూడా 18. కుమ్మరి స 
14. వలె 15. కునికిపాట్టు సహక 16. అలసట - 
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కొంరడుపాటకుల్ల!” నుంచి లోపడికి తొంగి సూసిండు. నరారి పంతులు 
తట్టుకుర్సిల జరిగి కూకొని ఎడుమసేతోటి మీసం దిద్దుకుంట ఏపసెట్టు మీనికి 
సూత్తండు ... కుర్సి ముంగట బల్లమీద బంగారుఫేము కండ్డద్దాలు=దాని కానించి 
సిమ్మంమూతి పొన్నుక ర. . 


“అట్టిగెనె కూకున్నడు గదె ?'' కొంరడు బతిమిలాడిండు, 


“'గదె,,,నే ననేదేందనుకున్నావ్‌? అలిట్ట _ తీసుకుంటండు . .అయినా 
పంతులుతోటి అంత ఏగిర్తం పనేందో?” నర్పిమ్మడు మంగటికి వాలిన 
మీసాల సందుల్నించి హేళనగ నవ్విండ- భూమి లేనోడు పంతులు దగ్గరికెందు 
కొ త్రడని సమజయ్యెటట్టు!? 


“ఏమిలేదురా?. . ,'” కొంరడు నసిగిండు. 


“సర్టికచ్చి ముంత దాసినట్టుంది నీ ఎవారం. . నాతోని సెప్పరాదు. . 
నేను దొ౮కు సెప్పుతె అదో తీరుగుంటది. . *'నర్సిమ్మడు, 


"నిచ్చమే ననిపిచ్చింది కొంరనికి, .. గుడి సెట్టుకింద సెలుక గురించి సెప్పు 


కచ్చిండు. 
అంత ఇన్నంక మొల్లున నవ్విండు. 


“గండ్లేమి పండుతదిరా! రెక్కలకట్టము తప్ప-రకుతం కలి కలి సేసు 
కున్నా దాంట్ట ఇత్తరాలు మరినట్టయితె” నేను సెవ్వుతెగ్గోసుకంట” నర్సి 
మ్మడు నిక్కచ్చిగా సెప్పిండు. 

ఆయిన కొంరనికి ఆశపోలే. నువ్వయిశె కాసంత నేనచ్చిన్నని సెప్పు 
పోరాదుర?” కౌంరడు 

“నాకే మి త్తవు? "' నర్సిమ్మడు లేసి నిలబడుకుంట అన్నడు 

“సేరు సారసీస- సెప్పుత” కొంరడు 

“నీ ఇంట్ల కోడి పెట్టున్నదట? అదిగుడుక ఇయ్యాలె...” నర్సిమ్మడు. 


17. గేటులో 18.- వేగిరం 19. ఆర్థమయ్యేట్టుగ 20. మొలిచినట్టబుతే 


ళా 














ఎదురు తిరిగితే, .. 29 


కొంరడు అయిట్టంగనే తలూపిండు. 


నర్ఫిమ్మడు పాటకులు తీసుకొని లోపలికి బోయిండు, పంతులు కేమి 
సెప్పిండో కొంరనికినబడలె.., కాసేపటికి తిరిగచ్చిండు, 


“దండాలు బాంచెన్‌...” నెత్తికి సుట్టుకున్న తుండుగుడ్డ తీసి ముఖం 
కొడ రెండు సేతులతోటి పెట్టుకొని అంగి మొక్కిండు. 


నరారి మీసాలు దిద్దుకుంటనె *ఏందిర బొ_త్తకొంర.:. లంజకొడుక 


"మొన్ననేనురాందే పంచాతి తెంపుకున్న వట? బలుపచ్చింది.” 


“నీ బాంచెన్‌... నీ కాలు మొకుత,. నేను కుప్పేసుకోలె-” అనిగి 
నట్టన్నడు మీదికి- లోపల కుతకుత మంటంది - 


“నంగతేంది? ,. ఆని దిక్కు సూడకుంటనే సాలసేపటికి,., 


గదే బాంచెన్‌... గుడి మెట్టుకింద బాడువ,.."? నసిగిండు. కనుబొమలు 
మడిసి ఇసారించి- 


శఎంతిత్తవో సెప్పు...” కంఠంలో కాఠిన్యం, 


“నీ బాంచెన్‌,,. సంకలేవడ్తై కౌర్దము కనిపి త్తది.,.” దీనంగ మల్లో 
సారి దండం బెట్టి అన్నడు. 


“ఈడి కెందుకచ్చినవ్‌? నర్ఫిమ్మ! ఈన్ని మెడలుబట్టి.. * సగంల ఆపి 
పాటకులకెల్సి వలుపెట్టి సూపిండు. 


కొంరని రక్షతం ఏడెక్కుతంది .. మెడల్‌ పట్టినూకుతవ్‌రా! ఊరును 


-గొట్టి ఇద్దరు పెండ్రాల్ని 'సేసుకొని, ఒకదాన్ని పట్నంలుంచిండు- అది 


కిరాయికి కొట్టిచ్చుకుంటంది- ఈని తాతసొమ్ము తింటన్నగద? ఈడు మెడలు 
బట్టి దొబ్బడుమరి?... 


“నీ బాంచెన్‌... గట్టంచెట్ట...” మల్హ నటన మొదలు పెట్టిండు. 


“నూ రూపాలు... పట్టుకచ్చి మాట్టాడు ..” నిక్కచ్చిగా- అనిమొకం 
తిప్పుకున్న డు, 








సృజన 


కౌంరని మనుసు దిమ్మెర పోయింది. ఆయిన రెరెం తెచ్చుకొని 
“సీ బాంచెన్‌... డెబ్బయిత్త... ఏదో సూసుకోవాలె... నీకాలు మొకుతి” 
గద్దెకు మొక్కిండు. 

సానసేపు నరహరి మాట్టాడలే. 

“అవలెల్లుండి తెచ్చిచ్చి దున్నుకో, ... నీకెంద్యరా కొడుకులు?” నరారి, 


“ముగ్గురు బాంచెన్‌,., ఆంకాతుక్కే.,,” నరారి మాట సమజ్‌ సేసు 
కొని అన్నడు కొంరడు, 


“ అయితె ఓ పదిరోజులు కద్దెలుకొట్టిపో-” నరారి 

ఈయన సౌమ్ము శింటన్న ట్లు. డెబ్బయి రూపాలియ్యాలె- ఎట్టికి క ఛ్రైలు 
గొట్టాలెః లోపల, “సరె బాంచెన్‌...” పైకె 

కడుపుల ఆకలి కరకరలా డ్రంటె" పరంటోకు కోసరము- పొద్దుగూకె 
దనుక పొయ్యిల 'సెక్కలు నరికిండు కొంర' 





ఎండకాలము గడిసిపోయెటాల్లకు పోరగాండ్లు పెండ్లాం, 

సెలుకల తింగెడుసెట్లు కొట్టి, మొ: 

3 ఖా కట్ట న్‌ 

దష్టేసి దాన్కో భూమి ఆకారం 8 
రకుతం - సెలకంత నిం పుతె,. 


ర్ట రాల్లేరి బంటాల: 








వ్ర 


బ్రూోగాగు నుంచి మంచినీల్ల కడువ మోస్కచ్చి నిట్టాడుకాడ 





దించింది మల్లి... 


శ “అవ్వ... ఓ అవ్వ బువ్వే! నిన్నగుడుక ఉపాసమే ఉంచితివి. బౌత 
సూడవ్వ... ఎడుమదిక్కు. కడుపుల నొత్తంది...” సిన్న కౌడుకు బానడు 











వ 


ఏడుసుకుంట మల్లి ముంగటికచ్చి ఈడ్సకపోతన్న కడుపును చూయిచ్చిండు. 
ఆకిట్ల నిలుసున్న రాజిగాడు దుర్గి ఆకలి సూపులు సూత్తరు, 





మల్టి కడుపుల దేవినట్టయింది... సుమ్మర్ణు సుడుతంది మనుసు, కండ్ల 
“నుంచి నీళ్ళ సతుక్క పోయిన! సెం పలమీన్నుంచి కారినయ్‌. బానన్ని ఎద 
కదుముకున్నది... చీ 


సెంకు బార సూసింది. రెండుమూడు కాలికుండలు, గడుకిిపోను - 
a మసి బట్టిన ఇంక రెండుమూడు సిన్న కుండలు కనిపించినయి.../ 


కట్టకాలములో గొడ్డుపాలు పిండిపోసేది-,, దానికి గొడ్డు మతికచ్చింది 
కాని అది గుడుక అమ్మిండు... గొడ్డు తోటట్టుగ తొంట కొంరని కొడుకు 
లింగడు క్మరెలింగడు మతికచ్చిరు, 


“అగ్గెనగాల్ల మూడు గిద్దెల అడ్డు నలులై రూపాలు దండుగ బెట్టిచ్చిరు'” 
iit 2 Breer జ 


ఎ'అల్లికడుపుల గాలకొడుకొోః జల్లిండ్దు కూల లగదఠో కొడుకా,” 
వీడ్సుకుంట పేరు పేరున తిట్ర-ది, 





అంతట్లకే ee గుడిసెలకు ' సొచ్చి పొయ్యిని తవ్వడం 
మొదలు పెట్టింది, ఆ కోడిపిల్ల తొంటెకౌంరని కొడుకుది, 

“ఉస్సో, ** నీ దినాలుగాను, నిన్నెత్తుకపోను, ఇంకేమిమిగిలిందని 
అచ్చినవ్‌-స య ల్లుగాల-నీ ఇంట్ల పిలువ పిల్దిలేపంట- మే అన మేక లేకుంట 
నాసిడమెవొను వ అక్కుసంత కోడిపిల్ల మీన జెట్టి కిట్టంగ అటుకెల్లి సీల్ల 
కడువెత్తుకొనిపోతన్న లింగం పెండ్డముపోసి ఈ 'మాటలిన్నది, కోడిపిల్లను 
తరుమ.కుంట ఈవలకచ్చిన మల్లిని సూసింది. 


““అంజెలు కోడిపిల్లను సూసినా, మనుసుల సూసినా కండ్డల్ట కారము. - 
పోసుకుంటరు-తీట లమిడీలు” ముఖం చిట్టిచ్చి కాలు నిలేసి నిలుసుండి అని 
“తూ, _ అంజెకాన , ,” కాండకిచ్చి ఊంచి గుడి సెకెల్లీ నడిసింది, : 





21 పీక్కుపోయిన22 జొన్న అన్నం 2కి. తిట్టుమాట 
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అసలే మండిపోతన్న మల్లికి ఆ మాటలు అగ్గిమీనగుగ్గిల మయినయ్‌- . , 
రెచ్చిపోయింది. మూన్నెల్లుగ దిగమింగు కుంటన్న దాని సొద బయటపడ్డది 


'సేతులార్సుకుంట బూతులు తిట్టుకుంట ఆకిలి కొనదనుకచ్చింది. 
ోతీటలంజె! నిన్నెవడు పిలిసిండెః కయ్యంబెట్టుకుంటవె? తూ(లంజె! బరితె 
గించినలంజె, బట్టులంజె ..” మల్లి. 

పోసి జెప్పజెప్ప గుడిసెల నీల్లకడువ దించి ఈతలకచ్చింది. 
ఏమన్నవె... నేను బట్టులంజెన?' బద్మాషిలంజె! తీటలేసి, . ."” దాని అకిటకచ్చి 
కయ్యానికి కాలుదువ్వింది. 


దీ, అంటె థ్రీ అనుకున్నరు... ఇ్నర్హి పెట్టుకొని నెత్తిమీనికి పొద్దచ్చెదనుక 
తిట్టుకున్న రు. మన్నుపోసుకున్నరు, గూడానికి గూడెం జగడంకాడికి సేరు 
కున్నరు, ముక్కు. మీన ఏలేసుకౌని అమ్మలక్కలు సోద్దెం సూత్తంచె మరింత 
రెచ్చిపోయి పోసి, మల్లి తిట్టుకున్నరు అన్నమాటనకుంట తిట్టుకొని, తిట్టుకొని 
ఇద్దరు అలిసిపోయిరు9. 

సివరికి ఎంటికలు బట్టి పూ, .. మీనదంతె గూదదిగాలె లంజెళాన! 
ఏమనుకున్న వొ?” పోసి మల్లి దగ్గెరికచ్చింది. - . 

"ఏది తన్నె-తంతావే,.” మల్టిపోసి ముంగటికెల్లి ంది, 

పోసి పోళమ్మ పూనినవవుతుగనే మల్లి ఎంటికలందుకొని ఇగ్గి ఒక్క 
తన్ను తన్నింది. - . మల్టి ఈడుల పోసికంటె పెద్ద. . ముగ్గురు పోరగండ్లు. .. 
దానికితోడుగ బువ్వలేకపోవుటం, కింద కూలబడిపోయింది. .. పోసికి ఆయినా 
కోపం తగ్గలే.. ఎంటి కలందుకొని గొరగొర ఈడ్సింది. మోకాల్లు గీరుక 
పోయినయ్‌ , , రకుతం కారుతున్నది .. . 

రాజిగాడు ఇదంత సూ సేటాల్లికు ఉ|గమచ్చింది. సిన్నరాయందుకున్న డు, 
ఈడ్చి పోసి తలకాయ గ్గాళ్టిండు. నొసలు పలిగి ర క్షం సిమ్ముకచ్చింది. 


గప్పుడు గూడెపోల్లు కదిలిరు) ఇటుకొంత మంది అటుకొంత మరిదిస్సేరి 
-ఇడిపిచ్చిరు), 


:24. వాకిలి 25. త్వరత్వరగా 26. లాగి 
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సేండ్డనుంచి అలిసిపోయి ఇంటికచ్చిన కొంరనికి ఈ కొట్లాటను సూసె 
టాల్టకు మతిపోయింది. . ఎటుతోసక మల్లిని రెట్టబట్టుకొని గొరగొర గుడిసెల 
కీడ్సుక పోయి కుదేసి రెండు తన్నులు తన్నిండ.* మల్లి ఏడుసెటానికి గుడుక 
ఓపిక లేక మూల్లుతంది. . అటెనుక జనికండ్డర్ధి గబగుబ నీళ్లచ్చినయ్‌ ,.. 

నూపటికి కులపోల్చంత పెద్దమ్మ గుడికాడ కుప్పయిరు9- పంచాతి 
జరిగింది. +. మాదుగులంతా ''దెస్సె అంటె, దెస్సె” అని... తప్పంత 
దెబ్బలు బడ్డ మల్లిదే 'సేసిరు. దానికి దండుగ యాభై రూపాలు. , ఆ రూపాలు 
పట్టుకపోయి లక్కెపురం తాల్లల్ల పోద్దాడు *"కల్లుకాగాలె .. ఇది పెద్దమనుసులు 
నిర్నాయం సేసిరు. 

పంచాత్‌ జరిగే టప్పుడు మూలకు గద్దెమీన ఓకాలు మలుసుకొని మోకాలు 
మీన గద్దువ ఆనిచ్చుకొని పుల్లతో దుబ్బల పిచ్చిగీతలు గీసుకుంట కూకున్నడు 
కొంరడు 

తీరుపు ఇన్న మోలెో దిగ్గునలేసి నిలబడ్డడు. అనికల్లు సింతనిప్పుల 
తీరుగ మెరుత్తన్నయ్‌, . మోకాల్డ దనుక రెట్టలు?? గల కొంరడు రెండు 
గజాలమీన ఎత్తున్న కొంరడు- కారునలుపు శలీరం గల్లకొంరడు- లేసినిలబడితె- 
అందరికి భయం పుట్టుక చ్చింది. కొంరడు నిలువెల్ల వనికిపోతన్నడు. 


లేసి పెద్దమ్మగుడి ముంగటి మట్టి రీస్కాని సేతులపట్టి నెత్తిమీదికెత్తు 
కొని, . “పెద్దమ్మ సాచ్చిగ చెప్పుతన్న .. నేను ఇప్పుడు ఈ దండుగ 
నాపానం బోయినా కట్టనురా. .” మట్టి కింద షారబోసిండు. 


మాదిగోక్జల్థి కలకలం, . “కొంరడు వమాణం సేసే,” పెద్దిగాడు 
ర్‌ 


మెళైగ అన్నడు అగ్గినీల్లు బందు.”” 
క్‌ గళ్ల 
“అది నాకు తెలుసు రా: . కుక్క- బెదిరిచ్చి సెప్పెత్తుక పోయిందట. . 
అగ్గిసేల్లు బ-దయితయిర. , ఐందుసేసుక్కోరి. కులంలనుంచి పీకేయ్యిరి. * 
౧౧కి న 
మురిగిపోయిన గొడ్డనుతిని, . . సచ్చిన గొడ్ల ఊశ్రెకెల్లి ఈడ్చేసి కాపోల్లయి, 


పెర్కోల్లయి, దొరోల్లయి ఎందరియేంది? సంబండ వర్శాని కాళ్ల మొక్కు 
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కుంట కుక్క. బతుకు బతుకనుర _ ఈ కాన్నుంచి అట్ట బకుకనుర - నాకియ్యాటి 
నుంచి కులంలేదు మాట మాటకు బెదిరిచ్చే ఈ కుల్లిపోయిన ఈ కులం నాకసత్రే 
అద్దు, , మీరుగీ కులానికేన బెదిరిచ్చేటిది? .. గంతేగద- ఇంకేం సేసుకుంటరో 
'సేసుకొండి. ఓ కులపెద్దల్లాలా! మీ కందరికి నాదండాలు ..” సేతులు 
జోడిచ్చి “ఈ నరుకం నుంచి బయటికెలిపోత. . మీక్కన్పించకుంట పోత.. 
మీరంత ఈ కులం నుజ్జెన్నే ఈ సచ్చిన ఐబక్కగొడ్త మజ్జెన్నే. ఈ గవుల కొసై 
మాంసము నుజ్జెన్నే _పీతిరిగద్దల మజ్టెన్నే సుఖంగ బళుకురి, , ఎల్లకాలము 
'సేమంగ ఐతుకురిి . , దొరోరు సెర్మము ఒలుసేసినా బాంచెన్‌ బాంచెనను 
కుంట బతుకురి, నర్సయ్య, పోళాలు, కట్టయ్య చెప్పులు వట్టి ఈపులు సిట్లకొట్టినా 
ఇక్క-న్నే బతుకురిి. ఇట్లనేఐతుకు "మల్లి కెల్లి దిరిగి డు,”” మళ్లిరాయె ఎల్లిపోదాం. 
ఈశ్లే గూడాన్ని గుత్తగ్గాన్నరు. ఈ కులాన్ని ఈల్లి తాతలముత్తాల కాన్నుంచి 
ఈల్లి గు క్రగ్గొన్నరు. ఈ కుల్లిపోయిన పురుగులబడ్డ కులము, గూడెం మనకద్దు” 


మల్లిని రెట్ట పట్టుకొని గుడిసెల కిగుకపోయిండు, 
be. తవ "ద (ల 


మాదిగోల్లంత అంత సేఫటి కాన్నుంచి భీరిపోయిరు9, కొంరడుపోయి 
నంక “బలుపు” అని ఒకడు= ోకావురంో అని ఇంకొకడు . . 'కులంలనుంచి 
తీసేయంది కలువది' అని ఇంకొకడు +. “డక్క_లో ల్లండ్లి! కలు_త్తడని" 
ఇంకొకడు నానారకాలుగ ఎవరిట్ట మచ్చినట్టుగ ఆల్లు కొంరన్ని తిట్టిరు, 

“ఎవని ఖర్భము ఆడేగుడుత్తడు ..”” మీదికని పెద్దిగాడు కొంరడు పోతే 
ఎదురుండదని లోపల సంబరనడుకుంట లేసిపోయిండు. 


గూడానికి ఆని మాటలు మొత్తంమీన కొరుకుడుపడలే. . . 


కొంరడు తెల్లారి గుడిసిచ్చుకొని. బోడిబొక్క. పోతుల బండిమీన 
పెట్టుకొని, ముగ్గురి పోరగాండ్ర పెండ్లాముతోటట్టుగ గుడిమెట్టుకింది పరంపోగు 


“"సెలుకలకు తరిలిపోయిండు. 


“గు. . మీన తన్ని ఎవరో ఆయింత భూమీ గుంజుకుంటరు. .” మాది 
గోల్టింత అనుకున్నరు. - 


(మాదిగ వారికంటె తక్కువగా చూడబడే) నిమ్న జాతిలో 
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సెలుక మూలకు కొంరడు గుడిసేనుకున్నడు. 
* * * * 


“లింగా! * పుట్ట గడ్డమీన నిలుసుండి ఎనకకు సూడకుంటనె పిలిసిండు 
'పెద్దార వెంకటరెడ్డి. 


“ఏందుర బాంచెన్‌. -. 2” కంచె సూపిత్తన్న కంచెకావలి లింగడు - 


“'బొత్సకొంరడు మాదిగిండ్లల్ల నుంచి ఎల్లిపోయిండట కదర-?5? బట్టతల 
మీన ఎండ సురుక్కు. మంటే సేతపునుక్కొ_ంట అన్నడు, 


“జొనుర్సి బాంచెన్‌ , రకుతమురి). రకుతం బాంచెన్‌” ఆకు అడి వికెల్లి 
సూసుకుంట అన్నడు, 3 

దొరోది కీ మాటలు సమజ్‌గాలే- 

“రకుత మేంది ఐంచెత్‌- -'" అడుగు ముంగటికేసి సేతులున్న పొన్ను 
కథైను గాలిల ఆకిచ్చుకుంట. = , 

“గదేనురి9..నెత్తురు.. ఆనాడు మీ కెదురుగచ్చిండా.- నిన్నకులపోల్ల 
మీనికి మర౦ఐడ్డడా? అదంత నెత్తురు బలిమికాకుంటేంది బాంచెన్‌...” లింగడు. 

“యంగ్రెరి. లంజకొదుక! ఊకుండు."” ఓ దిక్కుబట్ట తలమీన ఎండ ఇటు 
ఎదురుంగచ్చిండని కసిరిండు. 

లింగని ముఖం సముకు లేని దీపమోలె ముడునుకున్నది. ఇగ ఆడు 
"పెమవు ఇప్పదే.. 

కాసేసయినంక 'మరై తె ఎటుపోయిండాడు?” మూలమలుపు తిరిగినంక్ర 
దొర మల్లఅడిగిండు గ్యాపుకమచ్చి, 

“గిన్నే బాంచెన్‌, పంతులోరు పరంపోగు చూయిచ్చిరు9: గుడిసేసు 
కున్నడు. '* అడివికెల్లి ఏలుపెట్టి చూయించిండు. 

“ఇన్ని రోజులు నాకు సెప్పలే-మనకంచె బందుకు” గుడిసేఫుకొని 
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86 "సృజన 
ఎవ్వారం సే త్తంటె సూసుకుంట ఊకున్నవ? పోదాం పా! తోలు ఒలుత్రః మీసం 
మీన సెయ్యేసి అడుగేసిండు. 

“అడివిల ఏమున్నది బాంచెన్‌ ఆది ఆనికి దేవుడిచ్చిన కిచ్చ ఆరుగాలము 
కట్ట బడ్డా ఇత్తుపండదు. బలుపంగుతది.” సిన్నంగ నవ్విండు లింగడు, 

దొరోరు సానసేపటిదనుక మాట్లాడకుంట గునాయించుకున్నరు ఇగ 
ఇంటికి బోయెదనుక ఎవ్వలతోటి మాట్లాడలె, 

తెల్లారి మాదుగులందరిని పిళిపిచ్చిండు. 

“పెద్దిగ!,, నిన్న లింగడు సెప్పుకచ్చిండు: కొంరడు మాదిగిండ్ల ల్ల 
నుంచి ఎల్లిపోయిండట నిజమేస.?'' పెద్దిగానికెల్లి సూసుకుంట. 

“బానుర్సి..” సేతుల పిసుక్కుంట అన్నడు పెద్దిగాడు. 

“జెట్టమ్మ ఊన్లైనుంచి ఎల్లిపోయింది. సరెగాని పెద్దులు నా కాని మీన్నే 
కోపంగని మీ మీనెక్క-డిదిర? ముంగటి నుంచి నీరటి విచ్చంపెడ, ముసి 
ముసి నవ్వుకుంట అన్నడు, 

ముంగట్కి పెడతనన్న బిచ్చానికి మాదుగులంత తబ్బిబ్బయి పోయిరు9 
దొరోడు సాచ్చాత్తుగ మాబట్లెకిట్టడు సెప్పిన చానకర్నుని వవుకుగ, సింది 
మాదిగి సాయి మల్లడేసిన సచ్చరి సందునిగ కనిపించిండు. 

“ని శాంచెన్‌, , గరీబోల్లి కడుపుల మీన కొడితె మీకేమ తది? పుర 


. శేయి. దులుపాలె బాంచెన్‌, . మీ ఆసౌంటి పెద్దలోకులు లేకుంటె మాసొంటి 


గరీటోల్లెట్ట బతుకుతారు? బాంచెన్‌. .” ఇట్లపౌగిడిరు?. 
మ దొరోరు కొంరన్ని ఇట్టమళ్చినట్టు తిట్టిండు అటెనక సెప్పకుంటనె ఇంట్ల 
'కెల్పపోయిండు. 

మాదిగో ల్లంత సంబరంతోటి గూడానికి మరలికు9.. 

“గొప్పోల్డ _ బుద్దులు గుడుక _గొప్పగుంటయిరి.. కొంచెగాని' 
వగిరితం, ౨.” పెద్దిగాడు ఊసిపోయిన సేలుక గుండుకు సుట్టుకుంట అన్నడు. 


నేక 
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అందరు “నిచ్చమే” నన్నట్టుగ తలలూపిర్సు. 


ధా 


రెండేండ్లు గడిసిపోయినయ్‌. 

ఈ రెండేండ్డల్స ఈ దేశంల గరీబోల్లు ఎన్ని తీర్హ కడుపు తిస్పల్టు పడు 
తన్నరో? ఉన్నోల్లి కాల్పకింద గడ్డిపూల వవుతుగో నలిగిపోయిన మానాలు, 
నల్లి సీమలవవుతుగ నలిగిపోతున్న వాణాలెన్నో? తరతరాలుగ కూడు కోసరం 
తన్నుకొని సచ్చినోళ్లు, గుల్లకోసరం, రాజ్యాల కోసరం కొట్టుక సచ్చినోల్లు ఎంత 
మందో? సచ్చినోల్లమీన కథలురాసిరు). కావ్యాలు రాసిరు9.... బివుదులు తీసుకు 
న్నరు... రాణిగారి కాలుగోరి సింగారం వర్నించి గండ పెండేరాలు తీస్కున్నరు- 
రాణిగారు సిలుకకు రోగము త్తే కవులు ఏడిసిరు... కొని పేదోల్లి బతుకుల: 
గురించి పట్టిచ్చుకున్నోడు లేడు.... పట్టు పరుపుల మీన పండుకొని టూగుటు 
య్యాలల్ల వూగిపోక  సెక్కలేసుకొని పల్లేలపారే ఆగునుసూసి ఆవి 
అన్నారు... 3 
ఇట్ల రాసుకుంట పోతంటె దీని. ఆంతంలేదు.... కథకంచికి తీర్థయా 
(తలకు పోతది... నేను ఆల్లల్స కే పోత.... 

కొంరని బతుకు గుడుకసాన మారిపోయింది.... రకుతాన్ని, మాంసాన్ని 
మన్నులో కలిపిండు..... కని ఆనికి దొరికింది కడుపుమంట- దరిద్రం.... 
అట్లయిన ఆనికండ్లల్ల బతుకు కోసరము పోరాడాలె అన్న ఆశ మాతం దీపు 
మోలె ఎలుగుతనే ఉన్నది 

మల్లి ముఖంల మాతము కొట్టాడి కొట్లాడి అలసిపోయిన నీడ కన్పి తది" 
దానిముఖంల ఎన్నికట్టాలు బడ్డదో? ఆన్ని ముడుత లేర్పడ్డయి. రాజిగాడు 
కొంరని చేతి కందిండు. 

86 వలె 
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“వన మిడిసిన కోతి ఊరిడిసిన మనిసి ఒక్కటే” ఆన్న దారోళ్ళు, 
వనమిడిసిన కోతి మనుసుల్లకచ్చి నరకం సూత్రది. కాని కులమిడిసిన కొంర డు 
వనం ఐడితె సర్గంకన్పడ్డది. 


దొరల లెఖ్క *” జంతువులు వాదపెట్టలే.,, సగం సగం కొరుక్కు 
తినే దొరోరికంటె ఒక్కసారె గొంతుక కొరికే పెద్దపులే నయం... అందుకో 
సరమే జంతువుల కంటె ఇర్టాన మైనోల్లు దొరలు, 

మాదుగులంత కొంరని తిక్క. కుదురుద్దనుకున్నరు. కాని మాదిగోల్ల 
తిక్కేకుదురలే కులంలేకుంట ఆడెట బతుకుతున్నడొ గూడానికి సమజ్‌ గాలె, 
సీ దేవుడుగుడుక దూర ముంటడు - మనమోలెక్కా'" అనుకున్నరు 
ను)నేకాడ 









కొ_రడు సెఒకల రాయిరప 











చేసిండు దళ్ళానం దిక్కు బాయి తోడిండు. 
మాగి కాలంల మూడెకురాల మక్క కొన్న పెట్టిండు, ఆని కట్ట 
కాద్ది కలు మొట్లకు మొట్లూరి యజాడిచ్చి కరకు రెండు కంకులు. పెబ్లినయ్‌ 
వవుతగ పెరడి ఊగుతంది. 
వగిలి వారుతంది. గుట్రసుట్తూరుత వ్యాలేసిన మనసు” పంజరాన్ని 
నరకటానికి తూరుపునుంచి సూరుని కాంతి కత్తులు కటారు లిసురుకుంట, 


బాణాల: కొటుకుంట బండిగీరె వవుకుగ దూసుకవ త్తంది. 
కొంరడు మోట కొడుతండు దున్నపోతుల ఆదిలించుకుంట. రాజిగాడు 
'నీల్లు కడ తుడు. మల్లి కుండలు కడుక్కుంటంది. 
1 అ 
“అబ్బ! ఇయ్యేడు నా కట్టము భూదేవర సూసింది-నెనరు “పుట్టింది. 
ఈయేటి పంట రెండుపుట్టయితే పోతుల నమ్మి కోల్లాగెల తీనుకోవాలె- గుడిసె 
.గటిగసేసుః ని గూనేసు కోవాలె.' కొంంని మనుసుల ఆలోచనలు ఈ తీరుగ 
ట్ర 


-నడుత్తున్నయి. 


ఎ? తెల్లవారుతున్నది 88 మంచు 88 (పేమ 40 అసూయ 
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మోటగీరె “కిరు కిరు” మని రాగం తీత్తంది. అడివిల సీతున 
పలుకుతాంది, మల్లి కసికెతోటి గుడి సెకాడ గటుక్కుండ గీకుతుంది, మోటబొక్కె.న 
జల జల నీల్లుపోత్తన్న సప్పుడు. ఇవ్వటిని సూ సెటాల్లకు కొంరడు తనకు తాను 
కంల 
మరిచిపోయి కూనిరాగ మందుకున్నడు, 


వాడ కదిలిందిరా! జంబాయిరే! 
బెజ్జువాడ కడిలిందిరా జంబాయిరే!” 


“మామ(1 అంత మంచేనాయె.” దోరోరి పాలేరు అంకడు ఎడ్డ మోప 
టానికచ్చి కొంరని బాయిశాడి కచ్చిండు. 


కొంరడు పాటను జల్దీ ఆపిండు. అంకని కెల్లి సూసిండు, కొంరని 
మనుసుల ఇప్పుడు ఈసు*!, పగలకు తావులేదు. 


“మంచేన్‌రా అల్లుడా! గూడమంత బాగున్నర?' కొంరడు. 


“కం గూడెం సంగతి నీకు తెలువద? .మావ(!” పెదవి ఇరుసుకుంట 
అన్నడు అంకడు. 


కొంరడు కాసంత నేపు మాట్టాడలే, అటెనుక దండెడ ఇగ్గుకుంటే?” 
“ఏదోర అల్లుడా! దొరల కిందనుంచి బయటికత్తెనే బతుకురా-'' కోంరనిమాట 
నీ ల్లసప్పుల్ల “కలసిపోయింది, 


అంకడు పెరటి కెల్లి సూసిండు. కండ్లు చిరుతలు కమ్మినయ్‌. “భూదేవర 
నిన్ను ఇయ్యేడు ఎత్తుకున్న ది. మావం. మనిషిని నమ్ముతె “సెప్పి దెబ్బలు, 
అంగుతోోఎక్కు.తడు-కూకుంటె  తొక్కుతడు నిలబడితె మొక్కుతడు, ఏం 
మనుసులో ఏమొ!” ఆంకడు పండ్లపుల్ల ఇసిరేసి మొఖం కడుక్కోను దోనిగో 
కాడికి నడిసిండు, 


“అవ్యర్దర్ణగశ్‌ సెప్పినవ్‌రాఅల్డుడా!” గట్టిగ నవ్వుకుంట అన్నడు 
ఆని ఛాతి ఎగిరెగిరి పడ్డది. 
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కోసం ఉన్న ఏర్పాటు (ఉదా: తాటి దోన్సి 46 చాలా బాగా 
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“ఈ సంగతి యిన్నవానె?- మావా॥ (మాదిగ్సి కొండన్ని కచ్చులం 
దోరగీలె*”పడ్డందుకు ఆరుగట్టిరిగెచనుక కొట్టిండు దొర. ఆని ళరీరమంత 
రకుతంతోని 'గూడెంల కొస్తె 'ఆడగే దిక్కులేదు. పదిరోజుల కిందట దొరోర* 
కొడారికాడికి పెడిగానికి సద్ది కొంటబోయిన ప్రెడిగాని పెండ్లాం రాయవోసిని 
బలిమిటికో”క చ్చీరింట్లకు ఈడిసి సెడగొట్టిండు దొర. పొద్దుగాల్నె ఆది బాయిలో 
పడి చచ్చింది, గూడెం అంతా గుబ గుబ లాడ్తంది. అయినా ఎవలూ బయట 
పడలే. ఏందో.... అంతా....!* 


కొంరడు యింటున్న డు. 


మల్లి నీల్లకడవ పట్టుకొని మోటకాడికచ్చి అంకని సూసింది, “అంకన్న 

బాగున్న వ?" అడిగింది పేమగ, 

, “వాగనే ఉన్ననత్త” నీల్లు పుక్కిలించి ఊంచి అన్నడు, 

ఆమాట ఈమాట మాట్లాడి అంకడు ఎడ్ల కాడికి పోయిండు,.. కొంరని 
పెరడి సంగతి పాలేరోల్లందరికి సెప్పిండు సంబర బడుకుంట, . గూని 
సమ్మనికి కడువుబ్బింది.,. 

వరి బంతి కొట్టుగ దొరోరి సెవులేసిండు.,. దొరోరు ఉలిక్కిపడి 
మల్ల అడిగిండు- బంతికాడ చి దౌరనుంచో అదేకాల్లమీన కంచె కాడిచ్చిండు 
దూరంగ నిలుసుండి కొంరని పెరట్నసూసిండు... కండ్లల్లి అగ్గి కరిసి నట్ట 
యింది, , ఎడమ మీసం మీన సెయ్యేసిండు., ఎనుకకు మృరి ఇంటి కచ్చిండు. 

మూడు రోజుల దనుక హోద్దాటి కల్లు సయిసారము లేకుంటయి పోయింది, 

“లంజెకౌడుకు- పంతులు నరారి గాడెంత పన్దేసిండు?” పొగాకు నుట్ట 
తొక్కు.ట నరారి సంతులను 'పెండ్డమాలు తిట్టిండు. 

అయిన! తొవ్వ దొరకలె- సమజ్‌గాలె- నరారి పంతులుకు దొరోరికి 
ఒకల కాలు సెప్పు ఒకలకు పడదు... పరంటోకులకాడ పంచాతచ్చింది.. బాగా: 
ఇసారిచ్చుకున్న డు 
47 కాడిపైకి లేచునట్లు బండిపడుట 48 దౌరవారి 49 _ బలవంతాన 
ల0 చిన్న దొరను ఉంచి క! రుచి 
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అర్జనునికి కిట్టమూూరి గాపుకు అచ్చినట్టు నర్సిమ్మ రెడ్డిబావ గాపుకమచ్చిండు, 
“'దీనితలై.... ఇన్ని రోజులు బావ ఉన్నాడనుకో లే “పొన్నుక్కర ఊపుకుంట 
అనుకున్నడు. 

సాకలి రాయనర్శన్ని జరూరుగ ** పిలిపిచ్చిండు. 

““పిలిపిచ్చిరట? బాంచెన్‌,..” దండం బెట్టిండు దూరంగ ఆంగి- 

“*ఇగో- ఊరికి బోవాలె.... సిన్నకచ్చులం గట్టు...” హుకుం 
జారీదేసిండు. 

“నీ బాంచెన్‌ దొర! 'మా ఆగి ఆపతి పడ్తంది- ఇంట్ల నేను తప్ప 
మొగోల్లు లేరు. మంతసాని మునల్జాన్ని తీస్కరావాలె కాంచెన్‌.... నీకాల్‌ 
మొకుత బాంచెన్‌ ,..*““* భయపడుకుంట బతిలాడిండు . 

*““మాదర్‌ సోత్‌ో, ,,బఐడువ లంజకౌడక నాకె పయినం బడితె అంకలీో 
సెప్పుతవ? ఇయ్యల్బ పెండ్డం నీల్లాడ్తది. రేపు అవ్వ సత్తది....“పొన్ను 
కర్రగాలిల ఊపిండు. 


రాయనర్సడు గుడ్డ నీల్లు గుడ్డల్ల కుక్కుకున్నడు. బండికట్టి ఒరు 
గుడు మెత్తాలు పెట్టిండు.... ఎడ్డకు గజ్జె పేరేసిండు. దొర బండిలో 
కూకొని ఆరుగష్టై గాలిల “చెల మనిపిచ్చిండు, బండికదిలింది. 


బండిగీరెలు_గిరగిరమని శాయనర్సని గుండెమీన తిర్గినయ్‌, బువ్వ 
తినకుంటనె రాయనర్సడు బండి ముంగిట ఉరుకు తండు. 


బండి ఉరుకుతంది. బలిసిన కోల్లాగెలు, దొరోరి ముల్లు కట్టె ముడ్డి 
'మీనదిగుశంయె. రేసానికచ్చిన్‌ ఉరుకుతన్నయి.... 


“ఇంట్ల ఆగి మూలుగుతంది కావచ్చు పోరగండ్లు నుట్టూరుత సేరు 
'కౌని ఏీడుత్తరు) కావచ్చు. ముసలి అవ్వ దగ్గకుంట మంచము కాడపునుకు 
శంది కావచ్చు... ఆగి,.,ఆగి....నొప్పలతోటి మలుకలుతిగ్గి పోతన్న ఆగి.... 
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శర్‌ కోపానికి వచ్చి స్‌ 
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“వడికి పోతన్నవ్‌...” ఆగి ““దొర జరూరగ పిలిపి త్రండుపల్లె మీనికి పోయ త్త 
“జెప్పనరా! నీ వాంచెన్‌.... నేను బతుకుతనో బతకనోః మూడు కాన్పులకు 
గుడుక ఇంత గనం నొప్పులురాలే" “'గట్టనెకె కడుపుల దేవినట్టయితది" ఆగి 
ఏడుస్తుంది “ఓరి నర్సవ్వా! జెప్పనరారా!”” ముసల్ది **ఆగి.ఆగి-."' రాయనర్సడు 
ఉరుకుతండు, అని మనుసుల గుడుక ఆలోచనలు ఉరుకుతన్నయ్‌. గజ్జె 
'పేరుమోత- బండిగీరెల సప్పుడు- ఇన్పించుడులేదు. కని ఆనికి ఆగిమూలుగు 
మాతం ఇనఐ డ్రంది: 


దొరోరు కయిలకోడె నుడ్డిమీిన ముల్లుగబె గట్టిగ కుచ్చిండు. కయిలి 
కోడె ఆ కోపముల రాయనర్శన్ని గూటింది. రాయనర్సడు బొక్కబొౌర్ల 
పడ్డడు,.. కోల్లాగె తొక్కింది. సదురుకునేటాల్లకే ఎడుమసేయి బండిగీరె 


కింద నలిగింది.... 
గప్పుడే ఊకశ్లకిఆగికీపిండం సచ్చి ఎదురుతిరిగింది... దిక్కులేక .... 


మూలిగి మూలిగి ఆగి మూలుగుడు ఆగిపోయింది. పోరగాండ్లు ముసల్టి ఘొల్లు 
మన్నరు. 


దొరోరు ఎనుకకు సూసింరు. మతిబోయింది.... రకుతం బట్టలల్ల 
ఉన్న నర్సిగాన్ని బండిమీనేసుకొని బండెక్కిండు... 

బావోరి ఊరు సేరుకున్నడు. 

బావ లక్ష్మారెడ్డి ఎంకటరెడ్డి పొయెతాల్లకు పరేషాన్‌ల పర్టెమంచ 
- మీన పండుకున్నడు. 

“ఏంబావ! ఎప్పుడురాక ?'” నర్సిమ్మరెడ్డి. 

“ఇప్పుడే వత్తున్నానోయ్‌- అన్నీ అపళకునాలె” ఎంకటరెడ్డి. 

““శకునాల] సంగ తటుంచు తవ(రువీల్లగానేల్ల ఇంత జరూరుగ సుక్క 
తెగి పడ్డట్టచ్చిరేం?" _అశ్మారెడ్డి 

*“ఏమిలేదు బావ!” ఎంకటరెడ్డి మంచమ్మీనకూకుండి- 

“చెప్పుబావా” లక్ష్మారెడ్డి ఇప్పసార ఆందిచ్చుకుంట, 


56 ఆందోళనలో 


“ 
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es పదారేల్ల పడుసుపిల్లి ఆడికచ్చింది.... 

ఎంకటరెడ్డి పెదువులు తడిసేసుకున్నడు పడుసుపిల్ల సనుకట్టు కెల్లి 
సుకుంట- ఇప్పసార గొంతుల మండుతంది... లక్ష్మారెడ్డి ఎంక టరెడ్డిని 
సిండు 


జ జ 


“ముసలోడైనా పాడుబుద్ధి పోనిచ్చుకోలే' లోపల, “కృష్ణః లోపట్కి 
పోవే. ..”మీదికన్నడు లక్ష్మారెడ్డి, 


కనుబొమ్మలు ముడుస్తుకొని వెనుకకుదిరిగింది... ఎంకటరెడ్డి ఆపిల్ల 
ఎనుక పొడుగాటిజడ- లయగ కదుల్తన్న పి*,,లు నూత్తండు,... 


“*చెప్పవోయ్‌...'* విసుగ్గ అన్నడు లక్మా రెడ్డి, 

“అ(..అన్నట్టు.. ఏమిలేదులే. మాడిగో డొకడు ఎదురుదిరిగిండు: 
నా కంచె దాపుల పెరడు చేస్కున్నడు,” ఎంకటరెడ్డి, 

“సేసుకుంటె నీ కొంచేం మునిగిందోయ్‌-"'లశ్ష్మారెడ్డి 


““అదిగాదోయ్‌ బావా! ఆది ఫసలుకు మ(ర్రింది. ఆరెకరాలు- పరంపోగే 
ననుకో= నా కంచె నంబరు కిందున్నది....” ఎంకటరెడ్డి. 


“అదా కత-? నరారి మొభాన ఏమన్న పారేయక పోయి నవ.” "లక్ష్మారెడ్డి 
పావుమీనపావు ఇప్పసారా ఎక్కి త్రందు. 


“'కృష్ణా!.... అమ్మను నల్ల” పంపుమను.... పోరడేడబోయిండు?'” 
ఇంట్లకుకే కేసిండు.... 


పోరడు నల్ల పట్కచ్చి మంచం కాడిబల్ల మీన పెట్టి పోయిండు. ఇద్దరు 


టి 


తింటన్నరు.... 


“పారే త్తననుకో... ఆపారేసేదేదో? నువ్వు పారే త్తే మంచిగుంటదని- = 
ఆనికినాకు. ..'” మజ్జెలోనే ఆపి నల్ల నోస్రేసుకున్నడు- 


57 గడ్డకట్టిన రక్తాన్ని వేడిచేయగా ఏర్పడేది 
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సరే! సూత్తాముగని.... ఇప్పుడునేను బడేపరిషాన్ల ఉన్న నోయ్‌-ఎలుకం 

పెల్లి రామిరెడ్డిగాడు అడ్డం తగిలిండు. _ సడుగుగుత్త పట్టికసంగతి నీ కెరుశ్తా 
గద? సడుగు మిరుపతోటల్ను ంచి పోతందని శాం న సేండ్ల 
నుంచి ఏపిచ్చిన... ఆడుపోయి హైకోరుట్ల నుంచి సై పట్టుకచ్చిండు. ఎవ్వారం 
ఇంత దనుకచ్చిందని నా త్రికినా క్రేఆనిపీటి కరంటు మోటడుపీ కిచ్చిన- ఆడు కేసు 
పెట్టిండు. నాకు రేగిందన్కో.... నిన్న మొన్న కండ్లు తెరిసిన రాంరెడ్డిగాడునాకు 
ఎదురు తిర్గుతడ? నర్సిమ్మరెడ్డి పేరుసెప్పితె పసిపోరగండ్లు పాలు దాగజ 
పోవాలె, ,,నాకాందాని... తే రాంరెడ్డిగాడెదురు. తిర్గడమా! నా|తిక్రి 
న్యాతే, నామనుసుల్ని పంపించి పెండ్లాన్ని, బిడ్డను ఖరాబు _సేయించిన, 
రామిరెడ్డిగాణ్ని బొక్కలిరుగ  తన్నిచ్చిన-అంతదనుకమంచిగనే సాగింది. 


కని అచ్చిన సిక్కల్ల ఎందో తెలిసిందా? ఆని పాలేరోన్ని మొన్న 
సెర్మము ఒలిసింటి- ఆనితోటి కేసు పెబ్టిచ్చిండు-ఆనికి దమ్ములేక. డి. యస్‌ 
పీ. అచ్చిండు. నలుఖై వేలిచ్చిన-పాలేరోన్ని సితుక తన్నిచ్చిన. 

కని రాజ్జెం బాగలేదోయ్‌. ఆడు హైకోరుట్ల పెట్టిండు, ఇస్పిసెల్‌ పోలీ 
సౌచ్చింది: నా పాలేరోల్లను యాభై మందిని జై ల్లేసింది. నాలుగులచ్చలూడినయ్‌." ' 
గుక్క తిప్పుకోకుంట సెప్పిండు లక్ష్మారెడ్డి. 
నాలుగు లచ్చెలనేసరికి వెంకటరెడ్డి మతిపోయింది. కాసింత సేపు మాట్లాడలే. 

“గదేమయితదిగని....”” పావు గొంతులపోసి గుటకమింగిండు- 


ఇప్పుడేందోయి  ఏగిరం....? పంటకు _ రానియ్యరాదు-పాలేరోల్లతోని 
కోయిత్తాము....'” లమ్మారెడ్డి పొగాకు సుట్ట మొదలుకటుక్కున కొరికి అగ్గి 
పుర్ణిగీకి ముట్టిచ్చి గుప్పున పౌగ ఇడిసిండు-ఇప్పసార నిషా బాగా ఎక్కింది.... 
కండ్లుకాగా ఎరుపెక్కినయ్‌. 


““నల్లటిమాట సెప్పినవాయ్‌. ఇకనేన్‌ బోతం....” ఎంకటరెడ్డి మాట 
తడబడ్రంది... లేసినిలబడ్డడు. 





శరి నీచుడు (తిట్టు) 
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ఎదురు తిరిగితే.... 


“అప్పుడే ఏం మునిగి పోయిందోయ్‌.... కూకో...”” రెండు మూడు 
రోజులుంకిపోదువుగని'' లక్ష్మారెడ్డి కండ్లు మూతలు పడ్తన్నయ్‌. 

““సాకలోడు గీరె కిందపడ్డడు. జెట్టలంజకొడుకు. ఆని “పెండ్దాం... 
'సెయ్యిరిగింది. ..'" అడుగేసిండు. ,, 


బండి కట్టే సిద్దంగ ఉన్నది... బండెక్కి రీడు. సాకలోడు బాధతోటి 
మూలిగిండు. .. 
* * * 
మల్లో రెన్నెల్లు గడిసినయ్‌, ఓనాడు లక్ష్మారెడ్డి, ఎంకటిరెడ్డి నరారి సంతు 
లింటికి అచ్చిరు 


అమ్మా రెడ్డిని సూ సెటాల్లకె కురిసిల్నుంచి డిగ్గునలేసి ఎదురచ్చిండు నరారి* 


|, నరారిపంతులు.... కుల సేనా?" లత్మారెడ్డి సుట్ట కింద పారేసి సెప్పుకాలు తోటి 


రాసుకుంట అన్నడు, 
“ఏదో తమరి దయవల్ల” నరారి శెచ్చిపెట్టుకున్న భకితితోటి. ముగ్గురు 
కురుసీలల్ల కూకున్నరు. లోపల్నుంచి చాయ్‌ అచ్చింది. 


“*నరారి.  ,గుడి మెట్టు కింద సరంపోగు కొంరని పేరు మీన రాసినవట.” 
మా బావ కంచె అక్కన్నేగద? బావ సెవుల కాసంత వఏత్తెనీ ముల్లేం 
పోయింగీ''? వోరగసూసుకుంట. 


నరారి మాట్లాడలే. 

“సూడు నరారి మా బావ ఎడ్లకు తిప్పల్రేతంది. ఆ పరంపోగు.” 
నర్సిమ్మరెడ్డి పొగాకు సుట్ట కొత్తది తీసి కటుక్కున కొరికిండు- 

““అదెట్ల సాజ్జెం దొరగారు!” నరారి నసిగిండు. 

““ఘటికుడివేనోయ్‌- నీకు సాజ్ఞం కాదా? బలే వానివోయ్‌! మొత్తం మీన 
కర్నపుబుద్ధి పోనిచ్చుకోలే.”” ఘోల్లున నవ్విండు. 
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నరారి కిందికి తల ఆల్ఫుకొని తల గోక్రిండు: 

“గదీ సంగతిని సూటిగ సెప్పరఠాదోయ్‌,?” అగ్గిపుల్ల గీసిండు. 

“ఏదో మీదయ.” నశారి- 

“నాన్నకోయ్‌. నా సంగతి నీకు తెల్సుగద పదిహేను నూర్లు" సుట్టపొగ 
ఊదిండు. 

నరారి మాట్లాడలే... 

“గదే నాన్నద్దన్న .... ఇంకో అయిదునూర్లు” కుర్సిల్నుంచిలేసి నిలబడ్డడు 
లశ్మారెడ్డి. ఎంకటరెడ్డి రెండు వేల రూపాయలు నరారిసేతి కిన్చిండు. 

నరారి మీసాల సందుల నవ్వు. 


ఆ మాపటికే లజ్మారెడ్డి ఎల్లిపోయిండు. 
* * * 
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“నీ యక్క పందులెక్కన్నుంచి అత్తన్నయొః నాతి కుంచెడు 

జొండ్లకు కొట్టినయ్‌. రేవు పెరడి కోసెయ్యాలె-పులిపచ్చి ఉన్నదనుకుంటే 
z 

పందులు దక్కని త్తలేవ్‌,...” _అడివిపంది కొట్టిన క్యరల ఏరుకుంట రంధి 
పడ్తండు కొంరడు, 

దట్ట మీనికచ్చి పంటకచ్చిన మక్క పెరమ్కె-ల్లి సంబురంగు సూసిండు. 
కిందికి పడి నోళ్లై కచ్చిన మీసాల కొరికి ఏందో గాపుకమచ్చి ఎడుమసేత 
మీదికి తిప్పిండు. 

దూరంగ దట్టపొంట రాజిగాడు దున్నపోతుల మేపుతండు. కొంరడు 
అడుగేసిండు. కాలుకు ముల్లుకుచ్చింది. - 








¥ 





ఎదురు తిరిగితే, .. 47 
“నీయవ్వ కి డుపుగాల బగ్గనే కుచ్చినవ్‌... నీపన్హెప్పుతుండు.”” మేటకా 
న్నుంచి గొడ్డలి పట్కచ్చి మొదట్టకు రేగు తుట్టెను కొట్టేసిండు. 
మల్లి గుడిసె ముంగట కూకుండి పచ్చికంకులు ఒలుత్తంది... 
కొంరడు అనుకోకుంట పల్లె కెల్లి.సూసిండు- 


పంతులునరారి ఎంకటరెడ్డి, పోళాలు, నర్సయ్య, కిట్టయ్య ముంగట 
అత్ర్తరుల. ఆశ్ళ్మెనుక పది వదిహేను మంది తన పెరట్కెల్లి  అత్తన్నట్టు 
కన్పించింది. గొడ్డలి భుజాన పెట్కొని లీరిపొయ్యి సూసుకుంట నిలబడ్డడు. 


ఎనకచ్చేటో ల్లంత దొరోరి పాలేరోల్లు.... సేతుల్ల బరిసెలు కట్టెలు 
వున్నయి. 


'పెద్దార ఎంకటరెడ్డి కొంరని కెదురుంగచ్చి నిలబడ్డడు. 

కొంరని ముఖంల రంగులు మారినయ్‌,.. 

““కొంరా.?” “కన్న కొడుకును బుదుగరిచ్చినట్టు పిలిసిండు.?” 

“ఏంది బాంచెన్‌?” కొంరడు సెతి సూసిన గొడ్డు వవుతిగ- 

“'ఈ పెరడి ఎవ్వల్నడిగి దున్నినవ్‌? ఇది నా కంచెల్టి...”. పొన్ను 
కర పెరటిమీనికెల్లి తిప్పి సూటిగ సెప్పిందు- 

సంగతేందో కౌంరనికి తెల్సింది.... ఆని ముఖంల భీతిపొయ్యి ఎటకారం 
అచ్చింది. 


“దొరా! ఇదినీ కంచెల్దా? పంతులోరినడుగు రి. మీముంగట్నే ఉన్నడు." 
నరారి పంతులుకెల్లి ఏలు పెట్టి సూయించిండు. 

““జాన్రికొంర. ఆనాడు కాయితాలు సూడకుంట నిన్ను దున్ను 
కొమ్మన్న... ఇది దొరోరి కంచె నంబర్లున్నది. అయిన నిన్ను రెండేండ్లకో 
మూడేండ్లకో దున్ను కొమ్మన్న గని ఎల్లకాలముంచుకొమ్మన్ననా?” _ నరారి- 
ముఖం సిట్లించుకుంటు అన్నడు. 
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కొంరని గుండె బ త్రిపెట్టిన బండోలె పగిలింది. సాన సేపటిదాక ఆని 
గుమ్మిలనుంచి మాటెల్లిలే... అచెనుక ఆని కండ్లు సింత నిప్పులయినయ్‌,,, 
"అంగి లేని ఆని సాతి ఎగిరెగిరి పడ్డది. 


“నర్సయ్య పటేలా! మీరు గుడుక అదే మాటంటర?” ఆని గొంతులో 
కాఠిన్యం 


ష్‌ “జాని కొంర,..” ముగ్గురు ఒక్కసారే అన్నరు. నాయం! సెప్పె 
-"పెద్దమనుసులు!... 


రాజిగాడు, మల్లి ,కడుమ2ఇద్దరు పోరగండ్లు ఆక్కడికి చేర్మిరు. 


“అంటే తమరు పెరడు కోస్క_ పోనచ్చిిరా?ొ అందరి ముఖాల్ల లకు 
సూసుకుంట అన్నడు, 


“*లంజకొడుక్ర **+నీయవ్వన్‌దెం. .. కావురమచ్చిందా?” ఎంకటరెడ్డి 
ఇవా లాభంలేదని-బెదిరించటాన్కి కాలుసెప్పు ఊడ వీకిండు, 


““ఎంకటరెడ్డీ! మాటలు జాగర్తగ రానీయ్‌... ఎవ్వడనుకొని మాట్లా 
-డ్రన్నవ్‌,?” గొడ్డలి ఆని సేతుల మెరిసింది. 


ఎంకటరెడ్డి సేతుల్ల సెప్పు కిందేసిండు. 
కలకల, 


““అరే...అంకా, దుర్గా సమ్మా, కొండా, మీరంత నా పెరడు కోయ 
టాన్కచ్చిరా? ఇజ్జత్‌లేదు. దుర్గా నీ ఉన్న రెండు దొయ్యలు సావుకారి 
కిట్టయ్యకు ఉప్సు పప్పుకింద ముట్టసెప్పి దొరోరి శాల్లు నాకుతన్న వ్‌ ఇంకా 
సాలలేదా? కొండా! నీ ఈపంత పిగుల గొట్టింది మతికిలేదు. దుర్గా! నీపెండ్లాన్ని 
-దొరోరు ఖరాబు చేత్తే ఆ తప్పుకు కులపోల్లు నిలేత్తే అగ్గెనగాండ్ర గుడిసమ్మి 
దండుగ్గట్టింది యాదికిలేదు. ఎందుకురా నానోటి మీని కెల్లి సెప్పి త్తరు-? 
చొర మీన మీకు నిజంగ 'పేమున్నదారా? ఈ దొర- ఈ పటేండ్లు కాలు మీన 
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దురు. తిరిగితే... ==. = న MgO 


కాలేసుకొని తింటాన్కి. పుట్టంగనే బమ్మతోటి రాయిచ్చుకచ్చిరాగి?. మనం. - 
ఈ్హి సచ్చిన గొడ్ల ఈడ్చేసుకుంట ఈల్లపాదాల కింది మట్టి కాకుతే తన్నులు 
తినుకుంట- మురిగిపోయిన గొడ్లను కోస్కతినుకుంట ఐతుకాల్నా? ఆరుగాలము 
ఎండల, సలిల, ముసురుల్ల శరీరాన్ని మాడిసి, నాన్చి కట్టబడితె మనకేమొ. 
తింటాన్కి_ గింజల దొరకయ్‌.. ,కట్టము సేయించుకొని కూలిగింజ లెగబెడ్తరు 
మాట్లాడితె దండుగ తీస్స్కుంటరు.... ఇదేనారా నాయం...?... మీకందరికి 
తెలువదారా? మీరంత నన్ను ఊల్లెనుంచిఎరల్లగొట్టిర్రు, =. ఇన్నిరోజులు ఉపాసన 
ముండి, ఉప్పిడుండి-ఈ ఆడివిని పెరడు సేస్కున్న... ఎవ్వనయ్యసౌమ్ము నాకి 
చ్చిరుసెప్ప రి... నేనెవ్వల ఇల్లన్న కట్టుకచ్చిన్నాః దోసుకచ్చిన్నా? ఈ 
నరారి పంతులు అగ్గెన గాండ్ల డెబ్బయి రూపాలు తీస్కోని పదిరోజులు కష్టెలు 
కొట్టిన్చుకొని... “నరారి పంతులూ! తూ( ఏం జెల్మమునీది ! ఆడుక్కుంటె 
ఇంకీయ్యక పోదునా? నీ కంటె దున్నపోతునయం.”” కాం డ్రకిచ్చి బట్టమీన 
ఊంచిండు, 

నరారి పంతులు సెప్పిసిరిండు. కౌంరని నొసలుకు తాకింది.బొడుసచ్చింది. 

ఎడుమ సేత పునికి సూస్కున్నడు,.,కొంరడు ఊ? పోయిండు, 

““మంచి మాటకు సెప్పుతన్న,,. పోండి నా పెరట్కానుంచి పోండి.... 
లేకుంటె నేనేం సేత్తనో నాక తెలువదు” కొండడు గొడ్డలి భుజాన పెట్టి ఉగ 
నర్సిమ్మ సామి రూపం దాలిసిండు, . 

“సూ త్రరేంరా! ఆన్ని ఇరిసిక ట్రేయి రి.. ,” దొర పాలేరోల్ల కెల్లి సూసిండు 

“క వేత్త రారా? క ట్రేయా లిసింది- నన్నుకాదుర ఈల్లను..,” అయిదు 
గురి దిక్కు. పలుపెట్టి సూపిండు..2? “ఈల్లయిదుగురు, జెనిగెో వవుతుగ' పీలు 
సుక తింటన్న ఈల్లు, మాదిగి గూడెంల ఒక్కని శలీకంల మాంసమున్న దారా? 
ఆ మాంసమంత ఈల్పకున్నది..... మన మెంతమంది మున్నము? ఇంతమంది 
ముండి... ఈల్లు,,. మనల్ను తూం., ఈల్లు సెప్పితె మనం మనం తన్నుకొని 
సావాలె- దూరంగ నిలుసుంక ఈల్లు నవ్వుతరు. అంకన్నా? దుర్గన్నా_ 
కొండన్నా? మీఅందరికి నేను బుడ్జెరిగి నప్పన్నుంచి ఏమన్న పాపం జేసిన్నా 
నుర... కులంలేదని గూడెంల నుంచి ఎల్లగొడిరి, , నా మానాన నేను ఆడివి- 
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కచ్చి ఐతుకుతంటి, అట్లయిన బతుక నియ్యరః...”* కొంరని కంఠం 
జీరవోయింది, 

“సూ త్తరేము[రః”దొరోరు గద్ద రాయించిండు. 

పాలేరోల్లంత ఒకల ముఖా లొకలు సూసుకున్నరు. కొంరడు సెప్పిన 
దాంట్టఆల్లకుఆబద్దమే మీ కన్పించలే. ఇన్నేండ్లు తన్నినదొర తిట్టినదొర-.. . పెండ్లా 
లను ఖరాబుసేసినదొర__ ఆంతలేదొరను ఎదురించలేక కుమిలిపోయి రు, 
కొంఠరడు గొడ్డలి భుజాన పెట్టుకొని ఎదురిత్తండు. ఇప్పుడు కొంరిన్ని ఇరిసి 
కబేత్త రేపుదుర్గన్ని, కొండన్ని... ఇట్లా అందర్ని కట్రేసి తంతండు, 

పాలేరోల్లు సప్పుడు చేయకుంట నిలబడ్డరు- 

“. ంజకొడుకు లాలా!... మీకు...'" పొన్నుక[ర నెత్తిండు ఎంకటరెడ్డి 
వమనుకున్నడో ఏమొ?- మల్ల దించిందు. 

దొరకు ముచ్చెముటలు పోసి;య్‌- గుండె జెప్పజెప్పకొట్టుకున్నది,.. 
ఈ మాదుగులంత సెప్పు కింది నల్లులనుకున్నడు. ఇప్పుడుతేల్లయి పోయ్యిరు, 
“బలవంలంబ ఏ సర్పము చలిచీమల చేతజిక్కి చావదె సుమతీ...'* సిన్నప్పుడు 
సదువుకున్న పజ్జెం. ఇప్పుడేంసేయాలే?,,, బాంచెలు, మాదుగులు ఏకమయి రు 
కొంరని కెల్లి చేరరు. ఇన్నేండ్లుగ ఎదురులేకుంట సాగు తన్న దొరతనం-ఓడి 
పోతంది, ,, ఏంసేయడం?. +. 

పోళాలు: కిట్రయ్య, నరారి మాటలు రాక సూ త్ర(్ర 











అంకని సేతుల కొడవలి గుంజుకున్న డు. పెరట్ల కడుగు పెట్టిండు. ఎనకక్కు 
పో తేప్హుదిగోల్లు, పాలేరోల్లు- 
“రెడ్డి...” గార్యడిచిందు కొంరడు.మనిసిఊగిపో తండు- సేతుల గొడ్డలి 


“మిమ్ములందరిని నరికి. ఈ దట్టమీన కుప్పలు పెడుతు అటెనుక 
నా పెండ్లాన్ని, పోరగాండ్లను నరికి నేను సత్త... ఈ పెరడిబొబ్బిలి గావాలె'” 
గొడ్డలి గాలిల తిప్పిండు- 

ఎంకటరెడ్డి ఆగి ఖండవతోటిముఖంమీని _సెకట తుడుసుకున్నడు... 
అడుగు ముంగటికేసిండు. 

కొంఠడు దబదబ దట్టమీని కెల్లి వెంకటరెడ్డి కెల్లి నడిసిండు. దొరోర్రి 
సౌతిమీని లాలిసిని ఎడుమ సేతపట్లి ఒక్కసారి కుదిచ్చిండు. 

రెడ్డి కొడవలి వెకిలేపిండ్తు, గొడ్డలితోటి ఒక్క దెబ్బ కొడవలి మీన 


(. 











ఎదురు తిరిగితే... ము 5్‌1 
కొట్టిండు. సెయికి దెబ్బతాకకుంట- కొడవలి పోయి పెరట్ల బడ్డది, ,.కొంరని 
దవుడమీన గుడ్జి,డురెద్ది,, + 

కౌంరడు పులోలె రెచ్చిపోయిండు.... గొడ్డలి పారేసి ఈడిసి దవుడ 
మీన గుద్దిండు, దవడ పండ్లూసినయ్‌. నోటినిండ నెత్తురు, 

రెడ్డి పాలేరోల్ల కెల్లి ఆశగ సూసిండు. పాలేరోల్లు ఊగుత్యరు.,. కాని. 
అడుగు ముందుకెమ్యలే. 

నర్సయ్య, పోకాలు, కిట్టయ్య, నరారి ఇంటి తొవ్వ బట్టిరు, 

రెడ్డికి దుఃఖమచ్చింది... కాని ఏంజేత్సడు? కొంరడు దొరోరిని ఈడుసు 

కచ్చిదట్ట 'ఆవలికి గట్టిగ నూకిండు. దౌరోరు బొక్కబోర్ల పడ్డడు. దొరోరు- 
ఇన్నేండ్లు గరీబోల్ల గోలు పికుల గొట్టిన దొరనొసలు సి ట్లింది. 

ఇగ లాభం లేదని ఎనక్కు. సూడకుంట లేసి ఉరుకుతండు, ., 

మాదిగి కొంరడు గెలిసిండు.... మాదిగోశ్ళే గెలిస్నిరు, 

“ఆంకా, కొండా, దుర్గా, జ పెరడు దట్ట తొక్కకురి. మతి 
కుంచుకో[రి, ఈ దొరలు కూకుంచె త్‌ తొక్కుతరు- ఆంగితె ఎక్కు తరు. నిల 
బడితె మొక్కుతరు. రాయే మల్లి” మల్లి రెక్క బట్టుకొని గుడిసెకెల్లి నడిసిండు. 





పాలేరోల్లకు అట్లా గుడిమెట్టు _కెల్లిపోతన్న కొంరడు గుడి మెట్టంత 





ల్లీ మరిలి|రు; ముంగట పోతన్న నర్సయ్య, పోశాలు, కిట్టయ 
నరారి, ఆళ్ళనుక గోసె ఊసి పోంగ రాల్లల్ల బడి ఉరుకుతన్న పెద్దొర- 
సీమల వవుతుగ ఈ అనిపిచ్చి(రు. 

ఎదురు తిరిగితే దొరలంతా కాయితం పులులే, కాని.... కొంరడు 
ఒక్కడే ఎదురు తిరిగితే లాభం? 

(అయిపోయింది 

(ఈ కథలోని పాతల చేర్లూ,సంఘటనలూ కేవలం కల్పితం. ఎవరినీ 
వుద్దేశించి రాసినవి కావు. -రబోయిత్ళ 

ఈ కథపై పాఠకుల అభిప్రాయాలను ఆహ్వానిస్తున్నాం. 





44 చీమల వలె 








చైనాలో కొత్త రంగస్థల రూపకాల 
సంచలనం 


సారస్వత కళా రంగాలలో, మావో కార్మికవర్గ పంధా మార్గదర్శకత్వ: 
కింద, విష్ణవ రంగస్థల రూపకాలలో కొత్త నమూనాలివి-- 


ఈ రంగంలో చైనా కార్మికవర్గ విప్ణవ ఘన విజయాలు నగరాలు (గామ 
సీమల్లో విరివిగా (ప్రచారం గావించబడ్డాయ్‌. అలాంటి (ప్రదర్శనలు ఎక్కువగా 
సృష్టించ బడుతున్నాయ్‌. 


ఇంతవరకూ ఉన్న విష్టవ రంగస్థల రూపకాలు. 


నూతన పెకింగ్‌ ఒపేరాలు: “ఎరలాంతర్‌,” ''ఎ్యరపూల పర్వతం,” 
“పులి పర్వతాన్ని వ్యూహంలో "వశపర్చుకోవడం'' “సాచియాపాంగ్‌,,'? 


“క 


గోడ పైన,” “తెల్టవులి సైన్యంపైచాడి,'”. “డాగన్‌ నది పాట," “త్రీల 


వ్మరదళం,'” “మైదానాల్లో పోరాటం." 


నూతన నృత్య నాటకాలు: ““స్ర్రీల ఎ[రదళం,"' “తెల్లకురులబాలిక,'? 


సింవనిక్‌ సంగీతంపై కూర్చబడినవిః “"సాచియాపాంగ్‌ ", 
“పులి పర్వతాన్ని వ్యూహంతో వళపర్చుకోవడం.” పియానో 
సంగీతంపై కూర్చబడినవి: “'ఎరలాంతర్‌” తోపాటు పెకింగ్‌ 
ఒపేరాపాటలు. పియానోకన్‌సర్‌టో పై కూర్చబడినవి: పసుపు 
పచ్చనది.” 


రెండు నూతన నృత్య నాటకాలు: "యెమాంగ్‌ కోసం పాట” “పచ్చిక 
బయలు పిల్లలు” అనేవి (ప్రయోగాత్మకంగా ప్రదర్శింప బడుతున్నాయి, 








చైనాలోకౌత్త రంగస్థల రూపకాల సంచలనం 
























= క్త 


రివిజనిస్టు పంధాను విమర్శిస్తూ, సారస్వతం కళలపై మావో శ్రామిక 
సిద్ధాంతాన్ని విష్ణవ సాహిత్యకారులు కళాకారులు ఆచరణలో పెట్టగావచ్చిన 
ఫలాలే ఈ ప్రదర్శనలు. పార్టీ సాధారణ పంధాను మార్గదర్శకంగా తీసుకొని. 
రచయితలు కళాకారులు ఈ పదికి పైబడ్డ రూపకాలలో €0 సంవత్సరాలకు 
పైగా చైనా కమ్యూనిస్టు పార్టీ నాయకత్వంలో సాయుధ శక్తితో రాజకీయ 
అధికారం గుంజుకోవడానికి చైనా (ప్రజలు జరిపిన కష్టతరమైన పోరాటాః 
(శ్రామికవర్గ నియంతృత్వం కింద విప్లవాన్ని కొనసాగించడానికి వారు జరిపిన 
పోరాటమూ వివిధ కోణాలలో (పతిబింబించారు. 






శతాబ్దాలుగా చక్రవర్తులు, రాజులు, సైన్యాధి పతులు, మంతులు, 
పండితులు, రాణులు మొదలగువారు ఆక్రమించుకున్న రంగస్థలం ఈకొత్త 
రంగస్థల రూపకాలలో (శ్రామికులను నాయకులుగా చిత్రించడంతో నూతన 
రూపు సంతరించుకున్న ది, 


“పాతను కొత్తకు ఊడిగం చేయించేలా, విదేశీయమైన దానిని 
బైనాకు ఉపయోగపడేలా చేయడం- పాతను తోసివేస్తూ, కొత్తను వెలికి 
తీయడం'” ఆనే విధానాలకు అనుగుణ్యంగా పాత పెకింగ్‌ ఒపేరా నృత్య 
నాటికలను మన సాంప్రదాయక కళారూపాలను సంస్కరించి విష్ణవరచయితలు. 
కళాకారులు జాతీయ విలువలు గల సరికొత్త (శ్రామిక కళల్ని సృష్టించారు 


“విష్ణవ రాజకీయ విషయానికి సాధ్యమైనంత ఉన్నత కళారూపానికి 
ఐక్యత,” ఉండాలని సాహిత్యం కళలపై యెనాన్‌ ఫోరమ్‌లో మావో చేసిన 
బోధనలకనుగుణ్యంగా ఈ రూపకాలు నిర్మించ బడ్డాయి. 


ఈ నమూనా విష్ణవ రంగస్థల రూసకాలు మార్క్సిజం - లెనినిజం - 
మావో ఆలోచనా విధానాన్ని వి సృృత[ప్రచారం గావించి ోళతృవును ఎదుర్కొని: 
నిర్మూలించడానికి, [పజలను ఐక్యపరచి చైతన్య వంతం చేయడంతో విప్పవ 
సాహిత్యం కళలు సమరశీల పాత నిర్వహించాయి. చై తన్యస్ఫూర్తిగల వీటికి. 
కార్మిక, కర్షక, సైనికులు, దేశంలోని వివిధ జాతుల |పజలు స్వాగతం పలికారు. 


లిన్‌పియావో, కన్‌వ్యూషియన్‌లను విమర్శించే లోతైన ఉద్యమం తీవం 
కావడంతో విష్టవ రంగస్థల పదర్శనలు మరింశ విస్తృతంగా (పచార మైనాయ్బి. 





వ్‌క సృజన 


“మెదానాల్లో పోరాటం,” “ఎ్మరపూల పర్వతం” అనే పెకింగ్‌ ఒపేరా సిని 
మాలు కూడా చైనా అంతటా చూపబడుకున్నాయి. అన్నీకలిపి 14 నమూనా 
రంగస్థల రూపకాలు చితాిలుగా నిర్మించడంగాని పోన్నోగాఫ్‌ రికార్డులు 
శ్రేయడం గాని జరిగింది. 

నమూనా విప్లవ రంగస్థల రూపకాలు, చైనా యొక్క ముఖ్యమైన 
(పాంకీను ఒపేరా రూపకాల నుండి [గహింప బడ్డాయి: సికియా. గ్‌ ఇన్నర్‌ 
మంగోలియా, క్యా గ్‌షీ మొదలగు ఆల్పసంథ్యాక జాతుల (వాంతాలలో నమూనా 
రంగస్థల రూపకాం ,పాంతీయ కళారూపంతో, భాషతో | పదర్శంపబడ్డాయి. 

వృత్తి కళాకారు. , రచయితలు, జౌత్సాహికులు కూడా ఈ నూతన 
'రంగస్థం (పదర్శనల మండి నేర్చుకున్నారు. వీటిని |పదర శక 


వర్గ నియంతృత్యం [కింద విప్లవం కొన సాగించడానికీ, _ సోన్ష ఎస్టు విష్ణవ 
నిర్మాణం కొనసాగి, చడానికి ఈ రూక కాలలో సృష్టించబడ్డ విపవ నాయకుల 
పాతలు అశేష (పజానీకమూ, కేడర్ల యొక్క స్పూర్తి? గొప్పగా ఉలేజ 
పర్చాయి. 

ఈ విప్లవ రంగస్థల నమూనా రూపకాల సృష్టి సినిమా పర్మిశ్రమను, 
(పొంతీయ ఒపేరా రూప "లను అభివృద్ధి పర్చడం, ముందుకు తీసుక పోవడం 
మ్మాతమే కాకుండా ఇతర కళారూపాలయిన _ సాహిత్యం, లలిత కళలు, 
సంగీతం, నృత్యం మొదలగు వాటికి ఎంతో విలువైన _ అనుభవాలనిచ్చాయి. 








(== 


చైనాలో కొత నవలలు 


ఈ మర్య వచ్చిన చైనా నవలల్లో చెప్పుకోదగ్గ విషయం కార్మిక, కర్షక, 
మైనికలను ౧ యకులుగా తీసుకుని, సమకాలీన పోరాటాలను చి తించడం. 
గత రెడు సంవత్సరాల కాలంలో పెకింగ్‌, షాంగ్రై, టేన్‌షిన్‌లలో 
'ద్రచురింపబడ్డ డజనుకు పైగా నవంల్లో పదివరకూ వర్గపోరాటాన్నీ, సోషలిస్టు 
ఆ స గ స్టో 
జాలంలోని రెండు పంథాలమధ్య పోరాటాన్ని చి(త్రించాయి. 











చై నాలో కొత్త నవలలు స్ట కర్‌. 


ఉత్తరచై నాలో ఒక [గ్రామం 80 సంవత్సరాల విష్టవపరివ ర్రనను 
శవెలుగుబాటి” ఆనే నవల వర్ణిస్తుంది. అందులో రచయిత సోషలిస్టు చార్మితక 
కాలానికి పార్టీ సాధారణ పంధాను మార్గదర్శకంగా తీసుకొని, సోషలిస్టు విష్ణవ 
కాలంలో శ్రాషెకవర్గానికీ బూర్జువావర్గానికీ, సోషలిస్టు మార్గానికి, మా, మావో విష్ణ 
పంధాకు, రివిజనిస్టు పంధాకు మధ్య పోరాటాన్ని సమర్థవంతంగా చి[తించాడు* 
ఈ నవల మొదటిభాగం రెండు సంవత్సరాల క్రితం వచ్చింది. మొదటి ఆరు 
నెలల కాలంలోనే 80 లక్షల కాపీలు అమ్ముడయినాయి. 


“సుళ్ళు తిరిగే మంచు వసంతాన్ని తెస్తుంది” అనే నవు 1868-09లో 
మొదటిసారిగా (ప్రచురింపబడింది. దాని మొదటి ముదణ కాపీలు 900,000, 
అది ద&ిణ చైనాలోని ఉక్కుగని కార్మికులు రివిజసిస్ట పంధాకు వ్యతిరేకంగా 
సాగించిన ఉధృత పోరాటాలను వర్ణిస్తుంది. 


విము కీకి పూర్వం ఈ గనియజమానులై న సామాజ్య వాదులకు, పెట్టు 
బదిదారులకు వ్యతిరేకంగా క మూనిస్టుపార్టీ నాయకత్వంలో ఈగని కార్మికులు 
నిర్వహించిన పోరాటాన్ని చిత్రిస్తూ; ఈ నవల సాంస్కృతిక మవాోవిష్ణవం 
(శ్రామిక వర్గం, బూర్లువావర్గానికీ వ్యతిరేకంగా నడిపిన దీర్భకాల పోరాటం యొక్క 
కొనసాగింపే అని తెలుపుతుంది. ఇదిగని కార్మికులచే సారి. జీవితాల. గురిం ంచి, 
పోరాటాల గురించి రాయబడిన మొదటి నవల. ఒక బొగ్గుగని కార్మికుడు, 
౧ నాయకత్వంలో ఉన్న ఊక్కుగనిలోని ఒక క్యామేడ్‌, ఒకయున సాంకేతిక 
నిపుణుడు, ఈ ముగ్గురు దీని రచయితలు, కాకలు తీరిన నలుగురుగని కార్మికుబు 
వారికి సలహాదారులుగా వ్యవవారిస్తూ తోడ్పడ్డారు. (ప్రతి అధ్యాయం పూర్తికా 
గానే గని కార్మికులకు చదివి వినిపించి వారి అభిప్రాయాలను తీసుకునేవారు? 
1శామిక వర్గం నూతన తరాన్ని ఈ నవల సమర్థవంతంగాచ్చి తించింది. 


“య్యాతలో” అనే నవల (శ్రామికవర్గ విస్ణన వారసులను తయారు 
చేయడంగురించి రాయబడ్డది. షాంమైలోని ఒక _ రెడ్‌గార్డ్స్‌దళం గురించిన 
కథయిది. విద్యావంతులై న యువకులు (గ్రామ సీమలకు వెళ్దాలనే మావో 
పిలుపుకు అనుగుణ్యంగా వీరు సరివాద్దు (గ్రామాలలో స్థిరపడడానికి వెడతారు, 
వారు మధ్యతరగతి ర్రైతులతో, పేద . రైతులతో మమేకమయి వర్గ పోరాటాల్లో 
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రాటు దేలుతారు, “కాంతియత పరిణామం” కొరకు సాామాజ్యబామలు చైనా 

యునతరంపై ఆళలుంచుకోవడాన్ని “అధికార్డు కావడానికి చదువు కోవడం” 

అని రివిజనిస్టులు చేసే తప్పుడు (ప్రచార ధోరణినీ యువతరం 'ఈ నవలలో 
ట్ర 

బద్దలు కొడుతుంది, 


ఈ కొత్త నవలల రచయితలు అనేక సంవత్సరాల నుండి _సజలలో 
నివసించడం మూలంగా కార్మిక, కర్షక, సైనికులను లోతుగా ఆవగాహన 
చేసుకున్న రచనే వృ త్తిగాగల రచయితలు, తీరుబడి కాలంలో రచనలు చేసే 
కార్మిక, కర్షక, సైనికులైన జౌత్సాహిక రచయితలు (మొదటి రకం వారికంటే 
సంఖ్యలో వీ రెఎక్కువ) ఈ ఇరువురు కూడా- “విష్ణవసార స్వతం కళలు నిజ జీవితం 
నుండి విభిన్న పాతలను సృష్టించి, చరిత్ర పురోగమనానికై (ప్రజలకు తోడ్చ, 
డాలి"_-అన్న మావో బోధనలకు అనుగుణ్యంగా రాస్తున్నారు, 


వీటిలో అనేక నవలల్లో నాయకప్మాతలు పై సూ తానికి అనుగుణంగా 
సృష్టింపబడి నిజ జీవితంలోని (శ్రామికవర్గ ఉత్తమ ప్రతినిధుల సుగుణాలతో 
పొదగబడి ఉంటాయి, అందువలన ఈ నవలలు |ప్రబోధాత్మక మైనవిగా 
రూపొంది, కార్మిక కర్నక సైనికులచేత ఆదరించబడుతున్నాయి. 


చైనాగురించి మూడు మహా(గంథాలు. 
(నవక) 


నలభై వళ్ళ. క్రితం మాట, అప్పట్లో నాకూ నాలాంటి వాళ్ళకూ జాక్‌ 
బెల్టెన్‌ అంటే కథలు చెప్పకోవలసినంత చేరుమోసిన మనిషి. చై నాగురించి 
మంచేగాక, చెడుకూడా అతనికి కుజ్జంగా తెలుసు, ఎడ్జార్‌స్నో, అన్నాలూలయి 
[స్టాంగులు తప్ప తక్కిన వాళ్ళమంతా హెచ్చుగా జడ్డిరకం వాళ్ళం. బై, నాలో 
పెరగడంగాని, ముందుగా ఎవరో ఏర్పాటుచేసిన ఉద్యోగాలు చెయ్యడం కోసం 


చైనాకు రాయడంగాని, లేదూ, వెళోషిప్పులు సంపాదించుకుని చై నాభాష నేర్చు, ' 
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కుందుకు రాయడంగాని మా విషయంలో జరిగేది. బెల్డెన్‌ అలాకాదు. బలిష్టుడైన 
నావికుడుగా అట్టడుగునుంచి పైకి వచ్చి హాంగ్‌కాంగ్‌లో  నౌకనుంచి దుమికి 
చైనా కోస్తానగరాలలో కిందా మీదా పడుతూ కోస్తాకు దూరంగా ఉన్న 
'దేశాంతర్భాగంలోకి కూడా చొచ్చుకుపోయి వస్తుండేవాడు. [పథమం నుంచి 
బుద్ధి జీవుంంటే తనకి ఆప్టే గురి కుదిరినట్టు లేదు దిక్కు. మొక్కులేని నిర్భాగ్యు 
లతో మమేః షయ్యేవాడు. పూరా పనిలేని. రైతులు నిండు జీతబల్తేలు లేని పని 
వాళ్ళు, నైనికులూ, సెక్స్‌ విషయంలో ఏమి చేసేది ఎలా చేసేది తెలిసిన 
మనిషి ఎవరంటే బెల్టన్‌నే చెప్పుకోవాలి. 


జాక్‌ జెల్లన్‌ స్కుపసిద్ధ అమెరికన్‌ జర్నలిస్టు. 1980 (ప్రారంభంలో 
నొకనుంచి తప్పించుక ని చాలా సంవత్సరాలు చైనాను చుట్టివేశాడు, జపాను 
దండయా, తలో తొలిదళగురించి రిపోర్టు చేస్తూ వచ్చాడు. బర్మాకు వెళ్ళి- 
“రిట్రీట్‌ విత్‌ స్టిల్వెల్‌” అనే పుస్తకంలో ఇంగ్లీమవాళ్ళు, అమెరికన్లు, శైనీ 
యులు పొందిన పరాజయాన్ని వర్జి చాడు. 1946లో చైనాకు తిరిగి వెళ్ళి 
చియాంగ్‌ కై - షేక్‌కూ కమ్యూనిస్టులకూ మధ్యసాగిన అంతర్యుద్ధాన్ని “చైనా 
'షేక్సదివరల్డ్‌ "లో అద్భుతంగా వర్ణించాడు 


1987లోచై నాపై జపాను దండయా [త మొద లైంది.అప్పటికే అయి దేళ్ళుగా 
ఆయన శైనాలోఉంటున్నాడు, జపానువాడి పోటు ఎక్కడెక్కడై తే గట్టిగా తగులు 
తుందో ఆ |పాంతాలనన్నింటిని స్వయంగా వెళ్ళి చూసి ఉన్సాడు, ఆ భాష 
తెలుసు. మేధావుల భావకాదు. చదువులు వచ్చీరాని, ఆసలేరాని వాళ్ళభాష, 
మేధావులంటే బెల్డిన్‌ జాగ శ్రపడుతాడుగాని కార్యహరులంటే చెవి కోసు 
కుంటాడ:. వీళ్ళతో తాను మమేకం - కాగలడు, సిద్ధాంతం గ|టా తెలుసు. 
అయితే వాటికి తన మనస్సు తాకట్టు పెట్టుకోడు. మిడిల్‌ స్కూలుదాకా చదివి 
చియాంగ్‌ కై. షేక్‌ పోలీసు బలంలో చేరిన ఒకతని గురించి, ఈ పుస్తకంలో 
రాస్తూ ఆ నిరాదరణకు తట్టుకోలేక ఏనాన్‌కు వెళ్ళిపోయి బెల్గన్‌ కలిసేనాటికల్లా 
కార్యకర్తగానూ గెరిల్లా నాయకుడుగానూ రాటుదేలి పోటుబంవైన ఒక చైనీస్‌ 
యువకుణ్ణి వర్షిస్తాడంటే, ఇలాంటి వాళ్ళను ఆత్మీయులుగా భావించినందు చేతనే 
కమ్యూనిస్టు [ప్రాంతాలలో ఈ తరవా మనుషులకు కొదువేమీ లేదని కూడా 
అంటాడు. “ఇతనిలో [కియా పరత్వమూ, మేధావి తనమూ పరమ మనో 
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హరంగా- కలగలిసాయి. ఇలాంటివాళ్ళు గనుక కమ్యూనిస్టు ఉద్యమంలో పెత్త ఈ 


నానికి వస్తే అందుగురించి జడసుకోవలసింది ఏమీ ఉండదని చేను తరచూ 
అనుకునేవాజ్జి. అలాగాక జుద్ధమేధావులది పైచెయ్యి అయితేనా శిష్టకూటమి. 
తత్వం చైనాలో పాలన సాగించవచ్చు. 


చియాంగ్‌ సైన్యానికీ ఉన్నతాధికార వర్గానికీ ఎర్రె దోపిడికి గురైన 
రైతులు ఉత్తర హోనాన్‌రాష్ట్రంలో పన్నులతోటి తన్నులతోటీ హూనమై 
చివరికి తిరగబడి జపాను వాడికెలా స్వాగతం చెప్పారో బెలెన్‌ వర్ణించాడు" 
(1988లో జెవోల్‌ రాష్ట్రంలోని ఒక లక్ష చదరపుమైళ్ళ (ప్రాంతాన్ని పది 
రోజుల్లోనే జపానువాశ్ళెలా ఆక్రమించు కోగలిగిందీ నాకు గుర్తుంది. జపానువా 
డికోసం ఎదురుచూస్తున్న రైతుల నడిగితె వాళ్ళన్నారు, “జపాను వాళ్ళంటే 
మాకెరికలేదు మా గవర్నరు మాత్రం వరికే* వాడి కాలేయాన్ని కొరికితిని వాడి 
రక్తం తాగామంటె అదిబాలు' ఆ తర్వాతి కాలంలో బెల్డెన్‌ బర్మాలో అంగ్లో- 
అమెరికన్‌- చైనీస్‌ పరాజయాన్ని చూశాడు (రిట్రీట్‌ విత్‌ స్టిల్వెల్‌) ఉత్తరా 
(నికాలో యూరపులో మ్మితరాజ్య నైన్యాలు దిగడమూ చూశాడు (స్టిక్‌ టైమ్‌ 
ట్నుడ్రై యుద్ధాన్ని విశేషంగా చూశాడు, చాలాగొప్ప యుద్ధ విలేకరులలో 
ఒకడనిపించుకున్నాడు గాని ఆతని రిపోర్టులు పూర్తిగా అచ్చైవచ్చేవి కావు, 


191 నాటికి ఓరిగి చైనాకు వచ్చి చేరాడు. ఆంతరు:ద్ధం చివరి దళను 
గురించి రికార్డు చేసేందుకు తనకంటె ఎక్కువ యోగ్యతలున్న రిపోర్డరు లేడు. 
భాష తెలుసు, దేశంతెలుసు అటు అమెరికాన్లూ ఇటు చియాంగ్‌ కై - షేక్‌ ముఠా 
వీళ్ళ తాలూకు గతాను గతికమైన యుద్ధ తంత్రం, చైనా విషయంలో అమెరి 
క న్లకుగల గతానుగతికమైన భావచి[తిం- ఇవన్నీ తెలసు. తతిమ్మా విలేఖరుల 
కంటే హెచ్చుగా తెలుసు, అమెరికన్‌ విధానక ర్తలేమి, (బోలెడంత డబ్బుఖర్చుతో 
కూడుకొని) స్వాతంత్యం, “%పజాతం్యతం' అనే మాటలు జపిస్తూ అప్పటికే 
రూపు దిద్దుక కోగలిగిన విప్లవాన్ని వెనక్కి తిప్పి వెయ్యగల ఒవయోలో 
లాంటి, లేదా న్యూ ఇంగ్లాండులో లాంటి |పభుత్వాన్ని ఆవావాన చేసుకుంటూ 
వచ్చిన చైనీస్‌ నగరాల్లోని అమెరికన్‌ కాన్సళ్ళూ, చియాంగ్‌ సైన్య దళాల్లోని 
అమెరికన్‌ ఆఫీసర్టూ మిషనరీలు సరేసరి ఆనేక సహాయ సంస్థల తాలూకు. 











శు 
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|పేతినిధులూ వీళ్ళేమి” తమ కళ్ళముందే సాగిపోతూన్న విప్లవ వాస్తవాలను 
కళ్ళువిప్పి చూసేందుకు మొండిగా బండగా కక్షగా నిరాకరిస్తూ వచ్చారు, ఈ 
విషయాన్ని గమనించి నప్పుడు చైనీస్‌ విప్లవంగురించి మహో త్రమమైన రిపో 
ర్టులు చాలా విస్తారమైనవి. వాటన్నిటి గురించి వ్యాసం రాయడం అప్రస్తుతం? 
అయినా జాక్‌ బెల్డెన్‌ రచనగురించి రాసేప్పుడు రెండు సంగతులను మాతం 
'పేర్కొనక తప్పదు, 


చైనా మీదికి జపాన్‌ మొత్తంగా దూకి పడడం మొద్యలెనప్పుడే ఎడ్గార్‌ - 


స్నోరాసిన రెక్షస్టార్‌ ఓవర్‌ _బైనావెలువడింది. (గ్రంథకర్త చిత్తశుద్ధి ఎవరూ 
కాదన లెనట్టిది. లాంగ్‌మార్చ్‌ ముగించి ఏనాన్‌కు వచ్చి చేరుకున్న కమ్యూ 
నిస్టు నాయకులు ఎలాఎలా ఉండేవారో, తమగురించీ తమ ఉద్యమం గురించీ 
వాళ్ళు ఎమేమి చెప్పారో, వారి మాటల్లోనే ముప్పై ఏళ్ళ (క్రితం, మనకు చెప్పిన 
మొట్టమొదటి మనిషి తాను. కమ్యూనిస్టు (ప్రవారానికి వాకా అని చియాంగ్‌ కె= 
షేక్‌ అభిమానులు తనను తెగనాడే రోజుల్లో ఒక కమ్యూనిస్టుతోటి నేను 
మాట్లాడ్డం జరిగింది. ఆ కమ్యూనిస్టు తల అడ్డంగా తిప్పాడు. అదేమీకాదు 
చి త్తకద్ది విషయంలో ఎలాంటి డోకాలేని మనిషిగానే తాము స్నోను గౌరవిస్తా 
మని అతనన్నాడు, వాస్తవ మటనను గురించి స్నోచేసే రిపోర్టులు విశ్వసించు 
దగ్గవి, వాటికి అతను చేసిన వ్యాఖ్యానాలు, వివరణలు స్నోను కమ్యూనిస్టుల, 


“అధికార వాణి” (స్పోక్స్‌మన్‌)గా చెయ్యలేవు. ఎంచేతంటే, మార్క్సిజాన్ని _ 


శాను నిజంగా బోధ పరచుకోలేదు. 


కావచ్చుగాక, ఆ సమయంలో వైనాలో ఉండిన వాళ్ళ కొక్కరికీ “రెడ్‌: 
స్టార్‌ ఓవర్‌ ఛైనా” కలిగించిన తాకిడి గుర్తుంటుంది. రెడ్‌ బేండిట్‌లను (కమ్యూ, 
నిస్టులను దారిదోపిడి గాళ్ళుగా చియాంగ్‌ ముఠా వ్యవహరించేద్సి పురుగేరి, 
వేళామనో, పాశేయ మన్నామనో, మాటలిటూ అటూమార్చి పదేళ్ళ బట్టి కొమిం. 
టాంగ్‌ అంటూ నచ్చింది. మరికౌమింటర్న్‌ (మూడవ కమ్యూనిస్టు ఇ-టర్నేష, 
నల్‌) పత్రికల్లో వామపక్ష పత్రికల్లో వస్తూండిన ఘామ్రెశ వ్యాసాలు, శ్రామిక 
వర్గ నాయకత్వం కింద _రైతువీరులు ప్రజానీకం కోసం ఎలాపోరాటం చేస్తుం. 
డేవారో వర్ణించేవి, ఇ పత్రికలను మేమెవళ్ళం చూడలేదు, (ఆ రోజుల్లో వాటి. 
ఉనికి మనికి గురించి నాకే చాలా అస్పష్టమైన అభిప్రాయం ఉండేది) ఆయితే, 
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ఈ వీరులు ర క్రమాంసాలుగల యదార్థ వ్యక్తులుకారు మూసలోపోసి తీస్తే 
,వచ్చే ఒకే రకమైన బొమ్మల్లా గుండేవారు (స్టీరియోదైప్స్‌ చైనాలో ఉంటూ 
వచ్చిన విదేళస్టుత్లో హెచ్చు భాగం తాలూకు రాజాకీయ పరిభాష, ఆర్థం పర్థం 
తేసి మాటలతో నిండి ఉండేది, చైనీయలకు అందులోనూ హాస రాజకీ 
యాల్లో ఆస క్తి పూజ్యం, శాంతి భదతలు సమకూర్చి న్యాయమైన పన్నులు 
విధిసే వారికి ఇకనేమీ అక్కు క్లేదు, మరెవరికీ బాధ కలిగి చరు. “ఉన్నత 
వర్గాలు,” “జనసామాన్యం'" అనే మాటలన్ని “ఆందోళనకారులి పడికట్టు మాటలే 
చైనాకు కావలిసిందల్లా గట్టి వ్య క్రిత్వంగల మనుషులే. “దైవామోదం' కలిగిన 
వాళ్ళ బాపతు, “మిన్ను కింది మంది నందరినీ' అణనివుంచగ ౨ గట్టిమనిషికి తగ 

నంతగా చియా:గ్‌కె- షేక్‌ నిరూపించుపంటాడా, అదే సమయంలో. విదేశీ 
రాజ్యాల |పయోజనాలకు పూచీఇస్తాడా అనేది పెద్దపళ్న.జపానీ “దృఢహస్తం 
అవసరమని: చై నీయులను మొట్టి తెలివి వచ్చేలా చెయ్యగలవనీ చైనాలో తన 
విదేశీయల్లో అనేకులు భావించేవాళ్ళు 


పరోక్షంగా చైనాను అదుపు చేసి అన్ని సామాజ్యవాద రాజ్యాల మధ్య 
స్వేకాయళ తమైన పోటీని కనీసం సిద్ధాంతం మేరశైనా కొనసాగింప గోరు 
 శూనృ ఆంతర్జాతీయ బృందం తాలూకు నియమాలను ఉల్పంఘిస్తూ 'మంచుకో' 
1] లా(వ్రత్యేక ప్ర యోజనాలు గల విశాల ప్రాఎకాంను చైనాలో జపాన్‌ తొలిచి 
సౌంతపరుచు కుంటూందని కొందరైనా ఆందోళన చెందిన మాట వాస్తవం, సదరు 
బృందంలో సభ్యత్వంగల జపాన్‌ ఆరాజక మైన కల్లోలకరమెన విధానాన్ని 
అన సరిస్తుంటే దాన్ని అదుపులో పెట్టేందుకు నిరాకరించే ఈ బృందం [పామాజిక 
మైన శాంతిభ దతలు కావాలని ఎలా అడుగుతూ రాగలదు? 


రాజకీయ భావన మనస్సును కుంగదిస్తున్న ఈ సందె చీకట్లో, స్నో 
రాసిన 'రెడ్‌స్టార్‌ ఓవర్‌ చైనా' బాణాసంచా (పదర్శనంలాగా మిరుమిట్లు గొలు 
పుతూ వచ్చింది. ఆప్పటివరకు కనపడకుండానో, అస్పష్టంగా ఊహించబడు 
తూనో ఉండిన విషయాల తాలూకు రూపురేఖలు, స్పష్టమయ్యేలా అది 
చూపింది. ఇది పచారంకాదు, వర్ణణ. మరోచైనా ఒకటి ఉంది. కమ్యూనిస్టు 
నాయకులు ఏమి చెప్పారో స్నో మాకు (ప్రచారం చేశాడు. వాళ్ళు చెప్పింది, 
సిద్ధాంత సూ కారిన వల్లించే _గామఫోనుల రికార్డులాంటిదికాదు, ఆనాటి చైనా 
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సమస్యలకూ జపానుకు వ్యతిరేకంగా నిర్వహించవలసిన |ప్రతిఘటన సాధ్యా 
సాధ్య విషయాలకూ ఆన్వయింపదగిన క్లుప్తమైన సూచనలు. అంతేకాదు రెడ్‌ 
స్టార్‌ బృవాత్‌ (గంధం. నాయకులు చెప్పిన మాటల తాలుకు కొటేషన్లను 
మించిన దానిపై ఆ | గంధం తాలూకు కాళ్వతమైన [ప్రాముఖ్యం ఆధారపడింది, 
కమ్యూనిస్టు నాయకత్వం ఒక పదార్థానికి గల కేంద్రంలాంబిదైతే, దాని చుట్టూ, 
తమంత తాముగా ఆ కే్యదం వైపుకి పలు వలయాలుగా అనేకులు వచ్చి చేరిన 
జైనీన్‌ విష్ణవంలోని కమ్యూనిస్టు నాయకత్వదళను ఓం ప్రథమంగా వర్ణించిన 
వాడు స్నో. 
సేన్‌ జీవితకాలంలో ఇల్లాగే జరిగింది. ఆ పార్టీలోని కేం[దం 
వెపుకి బయటినుంచి ఇష్టపూర్తిగా వచ్చి చేరడం అప్పుడూ జరిగింది. ఆయితే 
1980 దళాబ్దపు చివరి భాగంచాటికల్లా తానొక శిష్షకూటమి అన్నట్టుగానూ, 
అజ్ఞానాంధకారంలోని జన సామాన్యం మీద కమ నమబద్ధతనూ విధేయతనూ- 
(పయోగించడం తన మహాకర్త వ్యమనీ కొమింటాంగ్‌, చైనీ న్‌ కమ్యూనిస్టుపార్టీ 
(కుంగ్‌ బ్యాన్‌ టాంగ్‌) ఒకదానితో ఒకటి ముఖామఖిగా నిలిచి తలపడిన పరి 
స్టీతిని రెండు “టొటాలిటేరియనిజం'ల  మధ్యసాగిన పోటీగా చూపడం, గాన్ని 
అపసవ్యంగా టోధపరచుకోవడమే. ఆ పోటీ కౌమింటాంగ్‌కీ కమ్యూనిస్టు 
పార్టీకీ మధ్యసాగిన పోటీయేకావచ్చు, కాని నిజానికి తమ ఆధిపత్యాన్ని 
తదితరులకై పై రుద్దాలని చూచిన కొమింటాంగ్‌ నాయకత్వం తనకు తాను ఏర్పడిన 
కూటమి కమ్యూనిస్టులు కూడా “గతి తర్క" ఉద్యమ క్రమంలో తమకు తామే 
ఏర్పడిన కూటమి అయినా, [పజల ఇష్టాస క్తినీ "వర్ధత్తనీ ఆకర్షించుకోగల 
సూ(తాలను, పద్ధతులనూ ఆవలంబించ గోరారు. ఇది ఇలా ఉండగా, ఇంకా 
స్పష్టమైన ఆకృతిని ధరించకుండా ఉండిన జాతిలోని అసంఖ్యాక [ప్రజలు 
ఆమోదపూకర్వకంగా తాము అనుసరించగల నాయకత్వం కోసం గాలిస్తూ 
వచ్చారు. ఎంచేతంశే ఆ నాయకత్వం తమ స్వీయ (ప్రయోజనాలకు "ప్రాతి 
నిధ్యం వపాంచగలదు. వాటిని పెంపొందించనూ గలదు. మరి కమ్యూనిస్టు 
పార్టీలో ఆ నాయకత్వం |ప్రత్యక్షమయిందని తమకు గట్టి నమ్మకం ఏర్పడ్డాక 
ఏచేబికీ ఆధికారికంగా వాళ్ళు సంతోషించసాగారు. 
నాయకులూ ఆనుచరులూ ఒకరిమై ఒకరు (ప్రభావం జరపుకునే ఉద్య 


-మానికిగల విలక్షణత్వం తాలూకు అనుభూతిని, మరింత స్పృవాతోటి, మరిన్ని 





























62 సృజన 


వివరాలతోటి, విలియం హింటన్‌ రాసిన “ఫాన్‌ షెన్‌' (వదర్శించి.ది. _ చైనీస్‌ 
విష్ణవం. గురించిన రెండవ (ప్రామాణిక [గంథం ఈ 'ఫానషెన్‌*. ఉత్తరాది 
చైనాలో ఒక పరిమిత పాంతంతోనే హింటన్‌ (ప్రమేయం యావత్తూ జపౌనీ 
దండయా[తకు పూర్వం ఈ ప్రాంతానికి సంబంధించిన స్థూలచి! తాన్ని 
రచించేందుకు హింటన్‌ కాలం రీత్యా గతంలోకి వెళ్ళుతాడ.. లెక్కలేనంత 
మంది భూకామందుల వర్గమూ, (ప్రత్యేక వాక్కులతోటి అధికార దర్పంతోటి 
విర వీగుతూండిన కొమింటాంగ్‌ భవంతిలో కూలిపోక మిగిలిన భాగమూ, 
దండయా తకారులతో చేతులు కలిపినందుచేతి అయత్నంగా సాగిన స్థానిక 
(ప్రతిఘటన ఎలా అంగవైకల్యం పొందిందీ వర్ణిస్తాడు. ఆమెన _పతిఘటనేచ్చ 
ఎలా రెక్కొంది చర్చిస్తాడు, దూరాన్నుంచి కమ్యూనిస్టు ఎయిత్‌ రూట్‌ ఆర్మీ 
కొర్యకరలూ ఏజంట్లూ సాగించిన పురోగమనం ఈఇచ్చను అధికంగా (పజ్య 
లింపజేసింది, |పతిఘబించడం ఎలాగో అనే వాటి విషయమై వార్తలలో కథలా 
సక్రమ ప్రతిఘటన అంటే ఇలా వాళ్ళు (ఎయిత్‌ రూట్‌ అర్మీ) సాగించే 
పద్ధతి ఇది. ఈ నోటినుంచి ఆ నోటికీ ఈరైతునుంచి ఆ రైతుకీ పాకి 
పోసాగిన ఈ*ఉద్యమంి తన ఉధృత వేగాన్ని తానే సృష్టించుకొంటూవచ్చి ంది. 
ఇలాంటి ఉద్యమానికీ, నియం[తణకూ లోబడిన విప్తవానికీ మధ్యగల భేదాన్ని 
ఇది సూచిస్తుంది. 

విజయం: స్థానిక జపానీయులు వెనక్కి. వెళ్ళిపోతారు. జపానీ 


లంతా లొంగుబాటయ్యారనే కబురు ఎంతో దూరం నుంచి వచ్చి అందుకుంది. 
జనం తమ వీరత్వం తాలూకు (ప్రతిఫలాలను రుచిచూసుకుంటారు. 


ఉత్సాతం: చియాంగ్‌ కై _ షేక్‌ సేనాబలాలు, _భూకామందులి” 


బలగాలూ, కొమింటాంగ్‌ అధికార స్టానాల్లోని వాళ్ళూ, అధికార స్థానాలను పొంద 
గోరిన వాళ్ళూ అందరూ తిరిగి వచ్చి పడుతారు. ఈ పతి 
భుటనోద్యమవీరులను వెంటబడి వేటాడుతారు, ఆ వీరులిప్పుడు వీరులుకారు 
“ని దోహులు, 


విమోచన: అయితే రెండు విషయాలు మారాయి. తమకోసం - 


తాము చేసిన పనుల దృష్ట్యానూ, ఒకరికోసం మరొకరు చేయడం నేర్చినపనుల- 

















చైనాగురించి మూడు మహా గంధాలు os 





దృష్ట్యానూ, తమ వుమ్మడి బాధలూ వుమ్మడి నిజయాలూ వీటిదృష్ట్యానూ, 
రైతాంగంలో గణనీయమైనంత హెచ్చుభాగు గులాంగిరిని తలదాల్చే వెనకటి. 
రైతాంగం మా[తం కాదు. 'ఎయిత్‌రూట్‌ ఆర్మీ" (ప్రధాన కర్తవ్యం విదేశీ దండ | 
యాత కారులకు వ్యతిరేకంగా జాతీయవాద పూరితమైన | పతిఘటనను. 
పీరేపించడం మరి ఏ మాతం కాదు. సైన్యానికి వైన్యము, 'ఎయిత్‌రూట్‌” 

కు తమంతశామై అనుబంధంపొందిన (ప్రజాపోరాట. కారులూ (పార్టిజాన్లు)' . 
(గామ (పజాపోశాట దళ నభ్యులూ (మిలీషియామెన్‌) వీళ్ళందరూ ఇప్పుడు 

తమ భవిష్యత్తును తామే నిర్ణయించుకునే విషయంలో రైతాంగం తననాణిని = 
వినిపించి తీరాలనే కోరికను బలపరిచేందుకు సుముఖంగా ఉన్నారు, ఈ 
నకలు అనివార్యంగా వర్గయుద్ధానికి దారి తీశాయి. కాబట్టి అంతిమంగా 
“విమోచన అంటే, పాత పార్టీని కిందికి తోసి కొత్త పార్టీని పైకెక్కించడం 
అనిగాకుండా, ఒక వర్గ వ్యవస్థను సమకూర్చుకుంది. 


(ప్రజాతం[తం) అంటే భిన్నవ్యక్తులకు భిన్నంగా అర్థమౌతుంది గనక 
రై తులూ (ఇతరులూ) కోరిన కోరికలను “_పజాతం్యత” కోరికలనక పోవడం: 
మంచిది. ఇందులో ఇమిడి ఉన్నదానికి హింటన్‌ పేర్కొన్న వాస్తవ గాధలలో 
ఒకగాథ ఉదాహరణ _పాయమైంది. సంగవాంగా చెప్పాలి కాబట్టి, పాంటన్‌-. 
చేసిన వర్ణనను నా మాటల్లో చెపుతున్నాను, ఇలా చెయ్యటం మూలంగా ఆయన 
నిర్దేశించిన అర్థాన్ని వ్యక్రీకరిస్తున్నాననుకోను. తమ కష్టాలగురించి గుండెలు విప్పి, ' 
చెప్పవలసిందిగా, ఏమేమి చెయ్యాలని తామనుకుంటున్నదీ బయట వెయ్యవల 
సిందిగా కమ్యూనిస్టులు, జనం ఏం చెబుతూందీ ఏం కోరుతుందీ తమలో తాము 
చర్చించుకుంటారు-అప్పటి ఆ వూపులో ఆ వుడుకులో జనం కోరుతూన్నదంతా' 
తమ విధానంగా అవలంబించే పక్షంలో ఏమేరకు ఉద్యమాన్ని అది ఎలా 
వి_స్తరింపజెయ్యగ లదు, ఏమేరకు వ్యతిరేకతను దృఢథపరచగలదు? అప్పుడు 
వాళ్ళు మరిన్ని (గామ సమావేశాలను ఏర్పాటుచేసి, తమకు _రెతుల కోర్కెల 
పట్ట స్థూలంగా సానుభూతికద్దని స్పష్ట పరుస్తూనే, కొన్ని మార్పులను సూచిస్తారు, 
ఈ అభిప్రాయాల మార్చిళ్ళు సాగుతూ పోతాయి. కమ్యూనిస్టులు తాము. ' 
వాంచించే మార్పులను బలవంతాన రుద్దడమంటూ జరగదు. కొన్ని గ 
లలో (ప్రజాభీష్టం దృఢంగానూ స్పష్టంగానూ ఉంటే, తమ సూచనలను 




















సవరించుకుంటారు కూడాను, [గామాల్లో సాగుతున్న ఈ చర్చల పర్యవసానం 
గురించి ఎప్పటికప్పుడు ఆనేక (గ్రామాలు కలసిన |ప్రా- తానికి. పైస్టామికి- 
తీసుకుపోయి నివేదించడం జరుగుతుంది. అంతూ పౌంతూ లేని ఈ మాటల 


విసుగుపడరా అని ఒక (ప్రాంతీయ ఉద్యోగిని హింటన్‌ ఒక మారు _పళ్నించాడు. 
“వాశ్ళేమీ అలసి విసిగిపోరు. తమ భవిష్యత్తునే తాము నిర్ణయించు కుంటున్నారు 
గదా! అని జవాబు, 


జాక్‌ బెల్జిన్‌ పవేశించింది సరిగ్గా ఇప్పుడే, హింటన్‌ తిరిగి చూచినస్థలాలను 
శానూ తిరిగి పరిశీలించడం జరిగింది. ఆయిరాదాని పరిధి మరింత పె పెస్టది. 
ఈళాన్య భాగం (మంచూరియా), వ్యాయి, యాంగ్జి నదుల పరివాహక (పదే 
కాలలో హింటన్‌ వర్ణించిన కాలాన్నే బెల్లెన్‌ వర్ష. DE విమోచన యుద్ధం 
(ఆశానీ లొంగుబాటు తదనంతర ౦ సాగిన అంతర్యుద్ధం) తోటి, ముఖ్యంగా అకని 
.ట్రమేయం అయితే గతానికి సంబంధించిన అనేక రిఫరెన్సులు, ఇతర |పాంతాల 
విముక్తి యుద్ధకమం కూడా ఇందులో చేరుతాయి. కాబట్టి బెలేన్‌ కధనం 
 హింటన్‌ కధనం కంటె కాఖో శాఖలుగా విస్తరిస్తుంది కాని పరిమిత 
" గ్రాంతాలకు చెందిన (పగాఢమైన వర్ణనలు, స్థానిక ఘటనలూ బెల్లెన్‌ 
(గంథలో ఉన్నాయి. అయితే హింటన్‌ రచనలో లాగా, ఒక | పత్యేక 
. (ప్రాంత కేందంగా సుదీర్హమైన ఆసక్షికలిగే విధంగా, బెల్లెన్‌ రచన సాగరు. 
ఎబొబ్బీ బెల్డేన్‌ పాత్రికేయుడు, తాను పరిశీలిస్తున్నాడుగాని సహాయపడడం 
లేదు, పాల్గొనడంలేదు. “జనసామాన్గం' పాత వ్యవస్థను తలకిందులదేసి, వ్య క్రి 
పరివ ర్రనపొందే విలక్షణమైన (క్రమం, ఫాన్‌షెన్‌'లో పాల్గొనేందుకూ, దాన్ని 
'పెంపొందించేందుకూ, |గామసీనులకు పంపబడిన విద్యార్థులతోటీ కేడర్ణతోటీ 
- హంటన్‌ కలసి పనిచేశాడు. తన సహచరులతోటీ (గ్రామీణ జనంతోటీ అతి 
సన్నిహితంగా మమేకమయ్యాడు 





స్‌ స్నో, పొంటన్‌ల జనుభవానికీ బెల్టెన్‌ ఆనుభవానికీ ఒక విషయంలో 
_ భేదం ఉంది. ఆరాజకంలో లోతులకు దిగిపోతూ, ఆధికారవాదతత్వంతో 
కూడిన చియాంగ్‌కై- షేక్‌ అదుపు తప్పిపోసాగిన 1947-8-9లలో, పూర్తిగా 
మ్యూనిస్టు (ఎయిత్‌రూట్‌ ఆర్మీ) అధీనంలోని (ప్రాంతాలకూ, అధికారం ద్వారా 





తోటి ముందుకీ వెనక్కీ కిందికీమైకీ, ఆభి పాయాలను పంపండంతోటి, (గామస్టులు_ 


గ్ర 
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గాకుండా పలుక.ఐడి ద్వారా (పజాపోరాటకారుల జన సేన మనుషుల అదుపు. 
లోఉండిన (ప్రాంతాలకూ, కొమింటాంగ్‌ (పాంతాలకూ మధ్య, ఇటునుంచి అటూ. 
అటునుంచి ఇటూ, అమెరికన్‌ పత్రికా రిపోర్టర్లు చల్చగా పోయి చాటుగా 
రాగలిగే వారు, ఈ అవకాశాన్ని బెల్లెన్‌ వాడుకున్నాడు, ఆమెరికా నుంచి 
వచ్చిన, వస్తుందని తామాళించిన సహాయం మీద కొమింగ్‌టా౭గ్‌ ఎంత: 
ఆధార పడిందంటే, తమకు అపనమ్మకం ఉన్న ప్పుడు కూడా రిపోర్టర్ల పర్యటనను 
కొంతవరకు మ్మాతమే. పరిమితం చెయ్యగలిగేది. కమ్యునిసులు రిపోర్టర్లను 
పరమ ఉదారంగ* చూ సేవాళ్ళు. తమ ఆత్మ విశ్వాసానికి తమ ఆశయం ప, 

గల విశ్వాసానికీ కొమింటాంగ్‌ మరణ వేదనవల్ల శోభపడిపోసాగిన (పాం 
తాలలో ఆ రిపోర్టర్ణు చూసేదాని విషయాలలో కంటే యుద్ధ (పాంతాలలో 
చూసే దాని విషయంలోనే సాధారణ అమెరికన్‌ ఎవడైనా మరింత సానుభూతి 
చూపక తప్పదనే వాళ్ళ శెలివైన ఆవగాహనకూ, సదరు ఉదారవై ఖరి 
అసాధారణమైన దాఖలా. 


'దైనా పై అరుణతార” చాలా కాలం కిందటే (పసిద్ధమెన ప్రామా 
జిక గంథం, “ఫాన్‌ షెన్‌' కూడా తిరుగులేని ప్రామాణిక (గ్రంథమే, ఆ కాలానికి 
సంబంధించిన మావో ఆలోచనా విధానాన్ని వివరించడంతో, (పజల సమా 
వేశాల ముందుకు పార్టీకేడర్లనూ నాయకులనూ పిలిచి, వారి విధానాలు,పని 
పాటలగురించి మాతమే గాక, వారి వ్య క్రిగత జీవితము, నిజాయితీ గురించి 
కూడా నిలడిసి విమర్శించడాన్ని (ప్రోత్సహించే పద్ధతితోసవో, మావోపని 
పద్ధతిని యావత్తు దర్పణం చూపిన ఒక ఉత్తమ (గంథం . అడిఅని నేనను 
కుంటున్నాను. ఈ రెంటి నడుమ “_పపంచాన్నే కుదివేసిన చైనా"(౦h॥౧2 
shakes the world) నేటివరకూ నిరాదరణపాలెన ఒక మహత్తర గంథం. 
ఎందుకిలా జరిగింది? ఏమిటికారణం? 


జపానుచే మంచూరియా ఆ్మకమణ- ఇటలీచే ఎధియోపి యా దండయాత్ర, 
స్పానిష్‌ అంతర్వుద్ధం _చైళాలో మళ్ళీ జపాను దురాక్రమణ, మ్యూనిక్‌, వీటన్ని. 
టితో వ్యధాభరితమైన దశాబ్దం అంతమవుతున్న తరుణంలో (ప్రచురింప బడింది. 
“అరుజతార.” ఈ పాంతీయ దుర్శాకమణం ఫలితాలు: అనూహ్యమైన విస్తృత.” 
“చయుక్దం ,వెపుకి స్పష్టంగా గుమి కూడుత 
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వచ్చాయి. ఫాసిజానికీ మిలిటరిజానికీ వ్యతిరేకంగా సమీకరించ దగిన శక్తులు 
ఏమిశుమిటి? కమ్యూనిస్టు ప్రపంచ (ప్రమాదం గురించి వర్ణించే జర్మన్‌, ఇటాలి 
యన్‌, జపానీ ప్రచారం మూలంగా, మితవాదులూ, లెక్కలేనంత మంది 
మోడరేట్టూ, లిబరల్ఫూ స్తంభించి పోయారు. బోలి విం ఆనే 'ఎరతరం 
గం'ను ఫాసిస్టులూ, మిలిటరిస్టులూ నిజంగానే ముందుకి రానీయకుండా నిలిపి 
వేస్తున్నా రేమో ననుకుంటూ తటపటాయిస్తూ ముక్కుమీద వేలేసుకుంటూ ఉండే 
బారు. హఠాత్తుగా స్నో ఒక కమ్యునిస్టు ఉద్యమాన్ని చూపెట్టాడు. కమ్యూ 
నిస్టేతరులు అసంఖ్యాకంగా కలిసివచ్చిన కమ్యునిస్టు ఉద్యమం సిద్ధాంత ఏకాం 


_-తంప్పాలె ఒక మూలకు చేరుకోని కము్య్యనిస్టు ఉద్యమం, అంగరక్షకులు లేకుం 


డానే ఏనాన్‌ వీథుల్లో సంచరిస్తూ వచ్చిన నాయకులగల కను,నిస్టు 
ఉద్యమం; జాతీయ ఐక్యత పేరిట తమ పరమ కర్కోటక విరోధి అయిన 


చియాంగ్‌ కై- షేక్‌ (ప్రాణాన్ని కాపాడిన నాయకులుగల కమ్యునిస్టు 


ఉద్యమం, అంతర్జాతీయ దురాక్రమణకు వ్యతిరేకంగా కమ్యునిస్టులు ఆమోద 
యోగ్యు,లెన మిత్రులుగా కలిసిరాగల ఐక్యనంఘటనకు అనుకూలంగా, ఆమె 
రికన్‌ | పజాిప్రాయాన్నే ఏమి, యావత్‌ (పపంచ |పజాభిపాయాన్నే సిద్ధం 
చెయ్యడంలో స్నో నిర్వహించిన పాత, ఇప్పుడు వెనుదిరిగి చూస్తే పపంచ 
-బారి తక పాగిధాన్యం కలిగినదని స్పష్టమౌతుంది. 


“ఫాన్‌ షెన్‌'లో వర్ణితమైన కాలం బాగావెనక్కు- జరిగాకే అది (ప్రకటింప 
“బడింది. హింటన్‌ 1958లో అమెరికాకు తిరిగి వచ్చాడు. సెనేటర్‌ జోమెకార్డీ 
"సెనేటర్‌ పొట్‌మేకరాిన్‌ల సెనేటు ఆంతరంగిక భదతా కమిటీ (ప్రభావం 
అమెరికాపై దుర్భరంగా పడిన రోజులు. హింటన్‌ కాగితాలను స్వాధీనం చేసుకు 
న్నారు. వాటిని విడిపించుకునేందుకు ఎంతో ఇర్చుతోగూడిన వ్యాజ్యం కొన్నే 
శృదాకా నడిచింది 1987దాకా “ఫాన్‌ షెన్‌' అచ్చు పడలేదంటే కారణం ఇదే 


ఆనాటికి మెకార్టీ మెక్కర్రానిజమ్‌ కరుకు దగ్గి పోతూంది (ఇప్పటికీ అది 
g గ 


“పూర్తిగా అంతరించలేదు, “ఫాన్‌ షెన్‌' ను చదివేకొత్తతరం ఎదిగి 
"వచ్చింది. చదివాక, అదికొన్ని సంకట్నపాయమైన. | పళ్నలు లేవనెత్తింది, 


దై నాలో యదార్ధంగా జరుగుతూ వచ్చినదాన్ని “ఫాన్‌షెన్‌' నిజంగానే 
:వర్జించిందనుకుంశే, ఆదే కాలంలోనే, మాస్కో నియంతృత్వం ఆధ్వర్యాన 
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భీతావహ పద్ధతులతో చైనా తలపై కమ్యూనిజాన్ని రుద్దుతున్నారని చెప్పే కట్టు 
కథలను ఆమెరికా నోటికి ఎందుచేత అందించవలసివచ్చింది? జనం ఈ కథలను 
ఎందుచేత నమ్మారు? ఈ |ప్రగ్నలకు ఏమిటి జవాబు?" 


“పపంచాన్నే కుదిపేసిన చైనా" [గంథమే కొంతవరకు జవాబు, 
(పచురింపబడినప్పుడు అది అద్భుతంగా అమ్ముడు పోలేదనే సంగతీ, ఆ తర్వాత 
గూడా అది నిరాదరణపాలైన ఉత్తమ్మగంధంగా ఉండిపోయిందనే - సంగతీ, 
జవాబుకు సంబంధించిన సంగతులే. తాను వర్ణించిన సంఘటనల (పతే క సాక్షి 
లాంటి రిపోర్టరుగాని హింటన్‌లా గాక, జాక్‌ బెల్టెన్‌ ఒక వర్శి_ంగ్‌ రిపోర్టరుగా 
ఉండి తన (గంథం రచించాడు. అంతేకాదు మెకార్టీ మెక్కరాన్‌ కాలమేఘంగా 
పరిణమించబోయే “బై నాలావీ' ఆమెకకా ఆకాళతలాన్ని మలినం చేయడం 
[పారంభమైన రోజుల్లో, అతను రిపోర్టరు. తాను అమెరికాకు వంపిన కొన్ని 
రిపోర్టులలో ఒక్క అక్షరమైనా అచ్చుకాలేదని అనేక పర్యాయాలు బెల్డెన్‌ 
రాస్తాడు. కీ॥ శే॥. సెనేటర్‌ నోలాండ్‌ (రెవిబ్లికన్‌, కేలిఫోర్నియా) కీ॥ శే॥ 
విలియంసి - బుల్లిట్‌లు, చైనా ఘటనల గురించి పరమ వికృతమైన తప్పుడు 
కథనం చేసేవారన్న విషయాన్ని కూడా జెల్లెన్‌ పేర్కొంటాడు. 


నేటి సమయంలో, వియత్నాం యుద్ధసమయంలో, ఎడ్గార్‌స్నోనో విలి 
యం హింటన్‌నో చదివేకంటే జాక్‌ బెల్టెన్‌ను చదవడం ముఖ్యమౌతున్న దంటే, 
అతని రచనలోగల పై విశేషమే కారణం. చైనాలో అమెరి “న్‌ రాజకీయ, 
సైనిక మవోసంస్థలు చేసిన మతిమాలిన, అనవసరమైన పొరబాళ్లే వియత్నా 
మ్‌లో మళ్ళీ చేయజడ్డాయి, చేయబడుతున్నాయనే ఆయాన్ని ఈ్యగంథంలో 
(పతిపేజీ కూడా గుర్తుకు తెస్తుంది, 


ఈ పొరపాట్టను, అక్షరం అక్షరం విడదీసి ఎన్ని ధపాలిట్టా పేరో 
వాలి? ఏమి జరుగుతూందో, ఏమి తప్పు జరుగుతూందో, నిరంకుశాధికారులకూ 
లోగడ జరిగిన ఘటనలకూ బందీలై నిర్దిష్ట (ప్రవ ర్తనానియమాలకు అధీనులై 
ఉన్నపాలకులకంటే, అమెరికన్‌ (ప్రజలకే ఎక్కువ తెలుసు, (పభుత్వం మీద 
(ప్రజలనుంచి మరింత ఒత్తిడి అనే బుల్‌డోజర్‌ మూలంగానే ఈ గండిని పూడ్చ 
గలం. ఏమి చెయ్యాలో తెలుసుకోగోరే వాళ్ళకు, చాలాకాలం (క్రీతం, ఎంతో 















ర 


దూరాన, చైనాలో ఏమిజరిగిందో వర్ణించే బెల్డెన్‌ ప్పుస్తకం ఎంతో పనికివస్తుంది. 
గతకాలానికి చెందిన వలస వారసత్వం చేతులకు సంకెలకాగా, ఇరవయ్యో శతా 
బ్దంలో కాలిపట్టు సంపాదించుకో జూస్తున్న ఏ ఆసియన్‌ సమాజానికైనా ఎదు 
 రయ్యే సమన్యల గురించి, ఈ పుస్తకం స్థూలంగా వర్ణిస్తుంది. అంతకంటే 
మిన్నగా ఈ పుస్తకం (పదర్శించే విషయం ఏమిటంటే, సామాజ్యవాద దుర్భా 
వాలలో కళ్ళు మూసుకుపోయిన ఒకానొక సమాజం, వాస్తవ విషయాలను 
వాస్తవ విషయాలుగా పోల్చుకోగలిగిన సరిపాలననే డెమోక్రాటిక్‌ పార్టీ పాలన 
గానీ రిపబ్లికన్‌ పార్టీపాలనగానీ-ఏర్పాటు చేసుకోలేదు అవాస్తవ విషయాలను 
పట్టించు కోవడం సరేసరి. 
= ఓవెన్‌ లేటిమోర్‌' 
లీడ్స్‌ విశ్వవిద్యాలయం జనవరి 1970 
నరిభయం ; 
రేపటి సూర్యుని “కిరణాలు” 

“పజల కోసం మరణం-హిమాలయాల కంచు ఘనం” 
[మావో] అనుకొని అమకవీరులై న వారివై రాసిన సంస్మరణ 
గేయాలు పదకొండిటి సంకలనం- 'కిరణాలు'. భూమయ్య, కిష్టా 
"గౌడు, పరిటాల శ్రీరాములు, కరణం నాగారాజరావు, నీలం రామ 
చం|దయ్య జంపాల చంద్రశేఖర ప్రసాద్‌, సూరపనేని జనార్జనరా 
వులు గేయ నాయకులు. తత్ర కె. వి. రమణారెడ్డి శివసాగర్‌, 
చెరబండరాజు, యన్‌ శె., మల్లయ్య, పి. పెద్దానెడ్డి వై. కాశీపతి, 
జి వానుమఃత రెడ్డి, వరవరరావులు గేయగాయకులు. పాడుకొని 
అవేశమూ, ఆలోచనలు తెచ్చుకోను-పనికి వచ్చే పాటలు. ---జీ.డిం 





“కిరణాలు” 
కూర్చు: కె. వి. రమణారెడ్డి 
(ప్రచురణ: విర సం వెల: ఒక రూపాయి, 
కాపీలకు; 1- సృజన, హనుమకొండ; 506 001. 

2 కెవి రమణారెడ్డి 10-6-27, కావలి-524201 











- 





భాషా భేదం లేని ధిక్కార గీతాలు 


'దేళం ఆపదలో వున్నప్పుడు కవులు తు రాను 
కుంటూ కూర్చోరు; ఆపదను అద్భుతం అని వర్ణిస్తూ గానం చేయరు 
*పదో- కర్మ- ఏం చేస్తాంలే- యిది కొన్నాళ్ళు”. అని ఏడుస్తూ 
వడి వుండరు. అతీతమైన తమ అనమ్మతినీ, తమ భావాలనూ. 
“కన్నీళ్ళ సిరాతో” “ఈశులుగా మలుస్తారు,” ప్రతిఘటిస్తారు. 

పడు భాషల్లో వెలువడిన ధిక్కార గీతాలు యిరవై మూడీం 
టిని ఇంగ్లీష్‌ లోకి” అనువదించి పౌరవాక్కుల పిరతణ ప 
నమితి గ లంక) ఢిల్లీ విభాగం వారు ‘Dissenting Voices’ 
(అసమ్మతి కంశాలు) లవ చిన్న పు_స్తకం ప్రచురించారు. వీళ్ళ 
కృషి అభినందనీయం. 

“విచారణ లేకుండా వౌళ్ళలో ఒక్కడైనా వున్నంత 

వరకు- విచారణ వేరట న్యాయం గేలిచేయబడున్నంత 

కాలం- నక్కలూ తో డేళ్ళూ ఒక్కజ్ణాలేనేం పీక్కు. తింటు 


న్నప్పుడు. ఈ దేళంలో పిజాస్వామ్య ముందని భమ. 

పడకు. చదువు, సభ్యత, సంస్కారం వున్నాయంళే నమ్మకు: 

మనిషినీ మానవత్వాన్ని అవమానించడం సహించకు”” 
అని బి కేంద చటోపాధ్యాయ (జెంగాలీ) అంచే 

“నిరీకణ ఒక శతు9వు 

దానిని నమ్మకు.” 

“నిరీక్షణ నుంచి నిన్ను నువు రషించుకో 

పది కావాలో యిప్పుడే చేజిక్కించుకో 

ఏం చేయాలో ఈ తణాన చేయి" 
అంటాడు నశ్వేశ్వర్‌ దయాళ్‌ సక్సేనా (హిందీ ఈయనే మరో 
కవితలో 

ఆలోచనకు సమయం లేదు 





౫. *ంధిక్కారగీతాలు" 
నడవడం కాదు. 

వడిగా పరుగెత్తు.” 

నీ చేతిలో జెండా ఏదీ లేదని నాకు తెలుసు 

ఆనవోయుడై న ఆకలి మనిషికి 

అక్కరలేదు జెండా పది” 

నిన్న వ్యాగన్‌ను ఒంటరిగా లూటీచేన్తూ చంపబడ్డ నీ అన్న 
ర_క్తనిక చొక్కా ేలికను వట్టుకో,” 

“కలిసికట్టుగా పరిగెత్తు 

ఆలస్యం చేస్తే బండి పోతుంది 

గుడిసెలో 


పిల్లలు, ముదునం ల శవాలే నిండిపోతాయి” 


అంటాడు. “ఆయుధాలతో కాదు; ఆత్మ విశ్వాసం, ధైర్యం, వేగం 
శోచేగచా పాములను చంవేది?” అని అడుగుతాడు. 





“'సూర్యనగర “ఖలీపా' ను సవాలుశేస్తూ 

'నేను ముందుకు పోతాను 

నా కళ్ళల్లో, నా శరీరంనిండా 

అసంతృ్భ ప్తి అంత్యక్రియల మంటలు - 

చేవుని వృాదయం పాతి వెట్టబడ్డ దిక్కుగా 
చేను పోతున్నాను.” 

“'చాటలూ, (గవోలూ, మజిలీలూ చాటి 
శేను పోతున్నాను ముందుకు.” 

“నా కళ్ళల్లో లావా కన్నీళ్ళ వరద 

నా గుండెలో ఏడ్పుల అలల బాధ 

మూగ నినాదాల విషపు వేదనలతో నా కంఠం 
నా నుదుట- అణచబడజాలని తిరుగుబాటు ఎర జెండా. 
మానవత్వం మంటకలిస్తే 

ఈ సృష్టికి కారకుడైన దుష్టుడెవడు? 

[వాడు ఛావవలసిందే! ]”-- 











నృజన న. 


అంటూ- రవీం|ద్రసింగ్‌ (ఒరియా) “ఊరేగింపు” లో ముందుకు 
పోతూ కనిపిస్తాడు 

“తూర్చున.-- 

గెరిల్లా తుఫాను నై నికులను వ్యూవాంలోకి నడిపిన_ 

పిడక దుర్గం |కింద నలిగిన (శ్రమజీవి చేతుల్లోని ఆయుధం.” 

“అతను తిరుగుబాటు పాట రగిల్బాడు 

స్వేచ్చను పాడే పావురం ఎగిరేసాడు'”--_ 
అంటూ- “బొలీవియా అడవుల్లో 'న్మిదపోని' 'ఎరుపు'ను గుర్తుకు 
శెస్తాడు అగ్రగామి [ఒరియా]. 

వంట చేస్తున్న తల్లినడుం వంగిపోయింది; 

పార్ట్‌ _మైం వుద్యోగాల కోనం 

ప్మతికలు చూస్తున్నాడు రిమైరయిన తం[డి; 

“చెల్లెలు కళ్ళ కింద నల్లని గీతలు;” 

“తప్పించుకుపోయిన తమ్ముని కోసం 

ఇంటి చుట్టూ పోలీసులు; 

చిన్న గదిని చిందరవందర చేశారు; 

అల్లరి ఏమిటో శెలునుకునేందుశై నా 

పొరుగిండ్ర కిటికీలు 'తెరుచుకోలేదు,'” 

“వరీత వోల్లో చెప్పారు: 

చెట్టుకు కట్టి కాజల్‌ను చంపారు, 


తల్లీ తండ్రీ ఏడవలేదు 

కాని కాజల్‌ తమ్ముడు పళ్ళు కొరికాడు 

నెల తర్వాత జాబు రాసి పోయాడు:- 

“కాజల్‌ వని పూర్తి చేయపోతున్నా -దీవించండి;" 
“పొ'ఫెసర్‌ భట్టాచార్య మామూలుగా లేడు 
చిత్రహింసలూ, బాధలూ ఆయన్ను అవిటిని చేసాయి 
పాదాలను విరిచి, మణికట్టును ముక్కలు చేసారు 
కళ్ళు సరిగా చూడ లేకపోతున్నాయి 

నాలుక నోటి కప్పుకు అతుక్కుంది, 

















నేరం? రాజ దోవాం” 
“నీపాటలో, నీ ఆటలో 
రాజ దోవాం, 


నువ్వూ నేను, నువ్వూ నువ్వూ నువ్వూ మీరూ కలి స్టే 
రాజ| దోవాం 
ఈ దేశంలో (బతకడమే 
'రాజ్మదోవాం ”___ 
అనే |ధ్రువసేన గుప్త | బెంగాలీ] ఆవేదన, చెరబండ రాజు [కలుగు] 
“పునర్జన్మ' లోను కని పిస్తుంది:- 
నా నీడలో నా భావాల వేడిని అనుమానించి 
తుదకంటా నాళనం చెయ్యాలని 
నన్ను వెన్నం'ే నడుస్తుంటారు పోలీనులు” 
“*“నాకు నోరుండడం నేరం 
'నేను ఆలోచించడం అరాచకం” 
చెరబండరాజు, చివర చెప్పిన మాటలు విప్లవకారుల దృఢ దీతను 
తెలియ జేస్తాయి:_ 
బొట్టు బొట్టుగా నా నెత్తుటిని 
ఈ నేల విముక్తి కోసం విత్తనంగా చల్లుతాను 
బందీ నెనా వానినను కాను 
నన్ను కదిపినా ఖండించినా 
మళ్ళీ మళ్ళీ అలలా పుట్టుకొన్తూనే వుంటాను,“ 
ఇదే భావన నవరాజ్‌ మోడి (ఇంగ్లీష్‌) కవితలోను కన్సిపిస్తుంది:- 
ఎవరినైతే వాళ్ళు మాటి మాటికి చంపుతారో 
మన చెల్లెళ్ళ శరీరాల నుంచి 
వాళ్ళు లతల సార్డు మళ్ళీ పుష్పిస్తారు 
తాము ఎవరో తెలుసుకున్న వాళ్ళ చం దుళ్ళను 
తుపాకులు కదపలేవు.”” 
పోలీసులను గురించి “ర క్ష స్వవ్నం* లో వరవరరావు( తెలుగు) 
“దోపిడీ వ్యవస్థను, కడుపుడుకుతున్నా 


ఖీ 
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(ైస్‌లో బందీలై_ కాపాడుతున్న పోలీసులు” 

“జీతం రాళ్ళ కొరకు పట్టిన తుపాకీకి 

జీవిత సత్యాల ముందర వేలే దమ్ములేక సిగ్గుపడుతున్నది,"' 
శిమల ననుభవిస్తూ కూడా పర్వతం లాంటి విశ్వాసం (ప్రక్కన 
కూర్చున్న చాడు రాజీకి రాడు. ము దారాతన [హిందీ] చెప్తున్నాడు: 

“రాజీ అన్న మాకే తప్పనిసరియై 'జెదిరిస్తే 

జెండాలా నా చేయి ఎత్తి 

మోకాళ్ళ లోతుగావున్న ఈ 

మురికిని, బురదనూ ఎదుక్కొంటాను. 

చూడు: పై 

నౌ చేయి మండడం మొదలయింది యిపుడు!” 

చట్ట వ్యతిరేక విషయాల గురించి నేనేమీ చెప్పను?” 
అంటూ వసంత్‌ అబ్టి దవోశే (మరాఠి) తన వుత్తరాలు "సెన్సార్‌ 
చేయడం, తనమీద కుట పన్నడం, తన యింటిలోకి వెలుగుని 
రానీయకు పోవడం-గురించి చెప్పి-యిదంతా జరిగిననాడు-- 

““అన్ని చట్టాలూ చట్టవ్యతిరేక మంటాను 

ఎందుకం". 

నా సమ్మతి లేకుండానే 

ఈచట్టాలు చేయబడ్డాయి" 
అని ఎదురు తిరుగుతాడు. 


జైల్లో హోచిమిన్‌ అనుభవించిన ఆవేదనే అమృత్‌సర్‌ జైలో . 


కూర్చుని అమర్‌ జిక్‌ చందన్‌ (వంజావీ) కూడా అనుభవించాడు; = 
“చిన్నా సెద్దా పనుల్లో 
ఏంత మునిగి వుండేవాడిని ఒకప్పుడు!” 
“ఇప్పుడు” 
“ఏమిటి అర్థంలేని నిర్వ్యాపారత?'' 
అలీపూర్‌ నెం్టటల్‌ జైల్లో దేబబిత భట్టాచార్యకు [కంగాలీ] 
అబ్దుల్‌ నయీద్‌ కలిసాడు. ఒకరికి జీవితంలో పిక్క ఎముకలు 
మాత్రమే మిగిలితే, మరొకరికి 2 లు సెల్‌ లోని మూడడుగుల నేలా, 


[ 
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సళ్కారీ భోజనం మిగిలాయి. అందుకే యిద్దరి చేతులూ కామేేడ్‌ ' 


అన్న మాటతో కలిసాయి. ఈ కలయిక “శగిమజీవుల కలయిక 
పోరాట శక్తుల ఐక్యత. 

(ప్రజలను పీడించి చంపితే చంపారు 

కాని, అమ్మో! 

దిన్ని ప్రజాస్వామ్య మంటా శేమిటి?— 
అని టంకశాల అళోక్‌ ( తెలుగు) అడుగుతున్న వేళ--- 

“అంతం లేని రాతి: 

కుండల్లో బియ్యం లేవు 

కళ్ళల్లో కన్నీళ్ళ _ 

వృాదయంలో 'వేదనః 

అమ్మను ఎలా శాపాడను? 

యింకా ఎంతో నేపు వుండలేను. 

ప్రజలు మార్చ్‌ చేస్తుంశే 

పర్వతాలు వణుకుతున్నయ్‌ 

సంపన్నుల గడీలు కూలుతున్నయ్‌ 

అమ్మా! నన్నాపకు, 

సూర్యుణ్ణి నిద్ర లేవడానికి 

చేను కూడా వెళ్ళి త్రీరాలి”-= 
అంటూ మిడ్న పూర్‌ జైల్లో రాజకీయ ఖైదీలు పాడుకుంటున్నారు.. 
పోరాటంలో అమరులై న వాళ్ళకోసం శ్మశానంలో వెతుకుతున్న 
తల్లిని చూసి శివసాగర్‌ [తెలుగు] వాళ్ళంతా (ప్రజల్లో కలిసిపో 
యారు-అని చెప్తున్నాడు, 

అడవీ! 

నీ చల్లని కనురెప్పల పందిళ్ళ కింద 

నా వాళ్ళు సేద దీరారు 

నీ కొమ్మలే, నీ ఆకులే 

నీ గాలులే సాటిగా 

నా వాళ్ళు ఒరిగిపోయారు. 
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విల్లములూ, తుపాకులూ 

జారవిడిచారు, 

అడవీ; నా అడవీ! 

ఆ బాణాలు యేరివుంచు 

ఆ ఆయుదాలు చాచి వుంచు. 

నీ తోడు అడవీ! 

ఈ దేశాన్ని, ఆలా 

ప్లాస్టిక్‌ వ్యాలెట్‌ పూల ఉద్యాన వనాల నుంచి 
కాపాడ డానికి 

వదో ఒకనాడు 

నేను నీ సాయమే కోరకాను” ఇవాః[ తెలుగు] అంటున్నాడు-- 


“ఎర్రనై కిలో గంట [మోగించినందుకు పోలీసుల చేజిక్కిన 


శాలుడు [సశ్వేళర్‌ దయాల్‌ సక్సేనా: హిందీ] ఆ పిల్లవానికి విష్ణవ 
మంచు ఏమిటో తెలియదు; [పజాస్వామ్య మంకే పమిటో శెలి 
యదు; నైకిల్‌ గంట మోగి స్తే నేరమెట్లా అవుతుందన్న ఆలోచన 
మాతం వున్నది. ఆ ఆలోచనే అతన్ని నడిపిస్తుంది. శన స్వేచ్చను 
తుదముట్టింవజూ సే బలగాన్ని ధిక రిస్తుంది. ఎదిరిస్తుంది. 


జీడీ. 
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నణీక్షలు; 


“తూర్పు” రచయితల వర్క్‌ షాన్‌ “వూర్చు? 


“యువ రచయితలల్లో కత్తుల వంటి సాహిత్యాన్ని మలచడం 
కోసం రచయితల వర్కు షావ్‌గా" వెలసినామంటున్న “వజాసాహితి" 
సాహితీ సంస్థ ప్రచురిస్తున్న కర పతి౦కలు మార్చుకోరుతున్నాయి: 
“మాకున్నది ఒకేఒక అభిపాగీ యం- ఈ వ్యవస్థ లోవభూయిష్టమని, సాహి 
త్యం దగాపడ్డ తమ్ముళ్ళకు దగ్గరి బంధువని; మాకున్నది ఒకే ఒక 
ఆళయం-నూతనత్వం, వరిపక్వత'-అంటున్నారు నిర్వావాకులు. “వర్ష 
దృక్పథంతో, సామాజిక చైతన్యంతో సమ సమాజ నిర్మాణం'జరుగు 
తుందని నమ్ముతున్నారు, 

మొదటి కర పత్రికలో (శ్రీ క్రీ ని పట్టుకొని “ఇన్నేళ్ళు నీ 
కలం పోరాటంలో అలసిపోయావా యుగకవీ! అలసిపోతే చలంలా 
నిద్రపో, కాని శతు)వతంతో చేతులు కలపవద్దు'-నిజమే. రెండో 
కరతి) కలో 'కాకా పయోనిధి'అయిన చాళరధిని పట్టుకొని తిడుతూ 

“దిగంబర కవులను గుర్తుకు తెచ్చారు: “కూలిపోతున్న రాచరికపు 
బురుజులను భావపచారం ద్వారా నిలబెట్టడం ఆయన (ఆస్థానకవి) 
క్‌ _ర్తవ్యం: 

“అట్టలు చించితే అన్ని ఒక్కశు' అనిపించే మాన (మూస) 
గర్భిణీ పతికలు' 'నెలకన్నాముందే రావడం-“నెలలు నిండక 
ముండే పుట్టిన పిల్లల్లా అస్తవ్యస్తంగా వుంటున్నా'యనడం నిజమే, 
“సినిమా రొంపిలో ఈదులాడుతున్న ' “ప్రముఖ అభ్యుదయ కవులంతా 
పాములవై, పతిభక్తు రాండి వై , వయ్యారి జవరాండ అంగాంగాల 
రుళిపింపులవై కారు కవితలు కక్కేస్తే అంటూ విశాఖ విద్యార్థుల 
కరపతా౦న్ని [1970] గుర్తుకు తెస్తున్నారు. 

చిన్న కవితలు చప్పగా లేకున్నా, పాలమూరి లేబర్‌ పొటల 
లాంటివే ఎక్కువ ప్రచారం జరగాలి. “సొతంత)ం వచ్చిందట, ., 
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++ *ఉర్కి రాండి, ఉర్కి రాండి' చక్కని వియోగం: ఫలానా 
[సొతంత్ర౨] “వచ్చించాల్సెం 9) బుడుక్కున 
బుర్క లేసుకున్నరంట: 
మనకు యాడాది కో దినం గిట్ల చూపిస్తరంట." 
ణ్‌ “ఈ 'ఇెండా కిందనే- ఈ ధర్భ'నెక9ం కిందనే 
మన దొరోళ్ళు- మనల కాల్పుక తినేది” 
“సర్కారు మారిన్నాటి నుంచే- 
సావుకారి దుకనంల ధరిలింకా "ఇెర్లవళ్లు 
గదే మాట_మాట్లాడ కుండి 
వాశ్ళే-మననులు మార్చుగోని దించుతరంట'- 
అనడంలో సామాన్యుని కండే అర్థమూ, వ్యంగ్యమూ యిచ్చాడు 
“సామాన్యుడు', 

“కళావేత్త లారా! మీశెటువై పు? అంటూ ప్రశ్నించే “మార్చు” 
కార్యకర్తలు “ఈ దేశాన్ని గురించి పాడలేను” ' అని తిలక్‌లా 
నై రాళ్వం ప్రకటిన్తే ఎట్టా? శఈ14 వె వె చర్చ చాగానేవుంది; కాని 

“88న విమర్శించే Bor నా దృష్టిలో అందరికీ లేదు. UI) 
నీడలో నేటి సాహిత్యం జీవి స్తోంది" లాంటి వ్యక్తి పూజ వుత్త రాలను 
"వెద్దదరాలల్లో, చాక్స్‌కట్టి వేస్తే అది “మార్పు' అభిప్రాయం 
కూడానా?” అయితే ‘bs “గుడ్‌ నుంచి “వెల్‌కమ్‌” కు 
మార్పు వచ్చినట్లా?, 

“దేళభాష లందు తెలుగు లెస్సా?'కు ఒక "పేజీ కేటాయించడం 
అన్యాయం. అచ్చు తప్పుల దగ్గరా, పదాల నిరుపుల దగ్గరా, కాశీ 
పన్లు సరిగ్గా యివ్వడంలోనూ-లీసుకునే జాగ్రత్తలో. “మార్చు” 
రావాలి, జీడి. 
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“తిమిరంతో సమరం” అనే కేంద సాహిత్య అకాడమీ అవార్డు పొందిన 
కవితా సంపుటి, “దురంతమైన తిమిరంలో అనంతమైన సమరం” అని తానే 
వర్ణించారు “కళ్ళాపపూర్ణ' దాశరథి. తిమిరం మూఢత్వానికీ మూర్జత్వానికీ, 
తిరోగనునానికీ (పతీక, ఈ తిమిరంతో సమరం చేసే సైనికునికి కవి ప్రతీక 
అని తానే వివరణ ఇచ్చాడు. “విజ్ఞానాసికీ, అజ్ఞానానికి జరిగే వోరావోరీ' 
పోరాటంలో మేధావి వర్గానికి చెందిన (ప్రతివ్యక్తీ సైనికుడై పాల్గొనకమానడు' 
“'అన్యాయాన్నీ అకమాన్నీ యెక్కడ, యెవ్వరు _ యెదిరించినా, వారిని 
బలపరుస్తాను"- చాలా గొప్ప (పకటనలు, (పకటనలుగానే చాలా గొప్పవన్న 
మాట.” 

(పపంచ కాంతి, ఆంధ సమైక్యత, దేశాంతర పీడిత పజాపోరాటాలు, 
జాతీయోద్యమాలు, ఇలాంటివన్నీ తక్కువైన విషయాలని ఎవరూ అనరు, 
అయితే, వాటిని దర్శి:చే కవి తన దురవగాహన వల్లనో అవగావానాలోపం 
వల్లనో వాటికి తక్కువ దనం కలిగించగలడు. దాశరథి చేసిందిదే. యుద్ధమూ 
శాంతీ వంటివి హృదయ భావాలకు (సెంట్‌మెంట్సు) మాతమే సంబంధించిన 
పదార్థాలుకావు,  వాటికిగల ఆర్థికమైన మూలాలు, రాజకీయమైన రూపాలు 
సరిగా బోధపడనప్పుడు మ్యాతమే అవి. హృదయ భావాల స్థాయికి దిగజారి 
పోతాయి. క్రీస్తునీ బుద్ధు్లీ గాంధీనీ ఈ పద్మవ్యూహంలోకి కడ్సితెద్చికాంతి 
సూతా9లను చెప్పించినంత మ్మాతాన, తొల గిపొయ్యేవా ఈ ఆంతర్జాతీయ రాజ 
కీయపరిణామాలు? రజ స్తమో గుణాలను విడిచి సత్వ గుణాన్ని రాబిలిన్తేనా 
చాలా? శమదమాల అమృతంలో క్షమ విరుస్తుందట, అంత క్షమ ఉన్నప్పుడు 
మరి పోరాటాలెందుకు? 

రక్త వాదాలు లేకుండా 

రక్త పాతాలు రాకుండా 3 
మానవాళికి “ము క్రిగీతం” హృదయ వాదికి మ్నాతమే సాధ్యం. 
హృదయాలలో నుండి ఎదగాలి కాంతి 








= 
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నయనాలలోనుంచి నవ్వాలి కాంతి 
అంతేగాని జెండాలూ సిద్ధాంతాలూ వగైరా రాజకీయాల స్పర్శ ఇలాంటి అభినవ 
బౌద్ధుడికి ఆస్పృళ్యమే. తాను అహింసావాది నన్నట్టు హింసపై కారాలు 
మిరియాలు నూరడం, చరిత్ర గతిలో బల్బప్రయోగానికి (066) గల 
(పాముథ్యాన్ని మరవడమే, నై లునదీ బాలకుల్నీ వీత్నాం వీరుల్నీ చివరికి 
బాంగ్లాదేశ్‌ యోధుల్నీ వట్టి. బడద్దాయిలుగా మారమనేందుకు చేసే కపట 
ధర్మ |ప్రబోధానికే తాను పూనుకుంటాడు దాశరథి. తాను కుతిక బంటిగా 
కూరుకుపోయిన రాజకీయాన్ని మాతం స్మరించక, 

రణం పెంచు మతంలాగ 

రాజకీయ మీనాడు 

రాషసిలా మన పైనే 

కక్షగట్టి కూర్చున్నది 
ఆన్నాడంటేనే, ఇతడు ఎంత ఆత్యవంచకుడో తెలుస్తుంది. నిజానికి ఈ 
రాజకీయం రాజకీయమేకాదు. (ప్రజలు పాల్గొనే అత్యవసర లోక వ్యవహారానికీ 
అధికారుల కుటిలకార్యకలాపాలకూ ఉభయ సాధారణంగా రాజకీయమనే పేను 
ఉంచడం తగదు, _ఇజాలనేవి ఇలాంటి ఆంధులకు, దివాంధుల నిజానికి వ్యతిరే 
కార్థకాలుగా తోస్తాయి. (ప్రపంచ సంక్షోభాలకు ఇజాలు, జెండాలు కారణ 
మనడం, ఇజాల వెనుక గల భౌతిక వాస్తవాలను గమనించి చెబిశేనే అర్థమూ 
పర్భమూ.. లేకుంటే ఇలాంటి వట్టిమాటల పేర్దు నిరర్ధకమే, ఆలాగే హీంసకూ 
బల(పయోగానికీ మధ్యగల భేదాన్ని గమనించక పోవడ మొకటి, | పభుత్వ 
హింసకూ, ఆత్మ సంరక్షణ కోసం (ప్రజలు ఆచరించక తప్పని (పతిహింసకూ 
మధ్యగల భేదాన్ని గమనించక పోవడమింకొకటి-- ఇలాంటివి దాళరధిని 
పర్యవసానంలో (పేభువర్గాల బాకాగానే నిలుపుతాయి, ఇతనికి విప్లవకార్యులై న 
యువకులు “హంతకులు”గా కనిపిస్తున్నారు, యువళక్తి ఉద్భాంతంగా కని 
పిస్తున్నది, “నియంతల దురంతాలనుూో చూచీ చూడనట్టున్న ఈ “మవో'కవి 
(ప్రజలు విప్ణవానికి సిద్ధంగా లేరనే మామూలు సాకుతో ఎవరో (పజలను: 
“సిద్ధాంతాల విషాదాంతం” లోకి లాగుతున్నారని ఆరోపిస్తున్నాడు. 

తుపాకీల వాతం చేసి 

కృషాకీల వెలిగించు! 
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ఈ మాటలు తాను చెప్పవలసింది ఎవరికి? మానవులకట! ఎవరో ఆ మానవులు? 
ఇలాంటి జనరలై జేషన్లు చెయ్యడం బహు తేలిక. తుపాకీల బలగం కల రాజ్య 
శక్తికీ సాయుధ పోరాటంలో తుపాకీని చేబల్లే (పజాఏీరుడికీ ఒకే మం[తమా? 
అదే దాశరధి లాంటి కపట కృపానికుల మొసలి కన్నీళ్ళ కవుల, కిటుకు 
కత్తులను నాగటి కరులుగా మార్చండోవో అంటూ బైబిలు కాలం నుంచి 
చెబుతున్నారు, పవ క్రలు. విననిది ఎవరు? ఆచరించ నిదిఎవరు?పీడితులా పీడకులా? 
యుద్భాలు,పొంసలేని వ్యవస్థ ఎప్పుడు, ఎలా, ఎవరిద్వారా ఏర్పడుతుంది? ఈ|సళ్న 
లకుజవాబులు బై బుల్‌లో, (తిపిటికాల్లో,. My Experiments with truth లో 
దొరకవు “అప్పా!,.. బాధామయ దీన హీన జనబంధూ: ధారుణీ నాయకా!” ఆని 
పించుకున్న నెవహూ Autobiography లో కంటె కనిపించవు, ఇది వట్టి 
కోలలు వూహల విషయం కాదు, కటిక వాస్తవం. _ దానికీ దాళరధికీ 
చాలా దూరం. అందుకనే తాను “గన్ను చేపట్టా” లనుకొని పెన్నుతో కలలు 
కోం”టాడు, 
కలలకైనా నిజాయితీ ఉండాలి, దాళరధికి లేని దల్లా అదే. ఇంత 
. విశ్వశాంతి (పియడు చైనా, పాకిస్తాన్‌ల మాటె త్రేసరికల్టా మతి కోల్పోతాడు. 
దీనికి కారణం దేశాభిమానం అని మంచిపేరు పెట్టుకున్నా జాతీయ వాదమనే 
విషం. ఇది ధనస్వామ్య భావజాలానికి విహితమైన రాజకీయ తత్వం. అన్య 
దేశీయలను రాక్షసులుగా (జరాసంధుడు కీచకుడు వగైరా) -సక్కరిస్తున్నా 
డంటే, ఇలాంటి కవి జాతీయవాదులనబడే రనస్వాముల స్వ్యపయోజనపరమైన 
స్వార్థ రాజకీయ దృక్పథానికి సాహిత్య | పతినిధి అవుతున్నాడని ఆర్థం, దీని 
పేరుతో తాను “సహనాన్ని విసర్జించి” కయ్యానికి తలపడతానంటాడు. 
కొందరి స్వ పయోజనాల కోనమే నన్నమాట “కాంతి”! జాతీయవాదం వైప 
రీత్యమే ఫాసిజం. డేళ 'భ క్రి” పేరుతో అది చెయ్యని అఘాయిత్యం ఉండదు, 
*వజా” తంతాన్నీ సామ్యవాదాన్నీ కూడా అది తన (ప్రచార సాధనాలు చేసు 
కుంటుంది. విళాలపరమైన భారత “జాతీయత'లో అంతర్భాగమే ఆంధ 
“జాతీయత ఆంధ సమైక్యంగాని మరొకటిగాని వట్టి ఆధికార రాజకీయాలే కావు, 
వాటికీ ఆర్థిక మూలా లున్నాయి. పాలక వర్గంలో ఓక భాగం సమైక్యతను, 
మరొకటి వేర్పాటును కోరడం అబద్ద మేమీకాదు. రెండూ జనాన్ని మభ్యపెట్ట 
=బూనుకున్నాయి. జనం స్వపయోజవాలను అడ్డం పెట్టుకోజూచాయిగూడాం 
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సృజన 
దాళరధికి ఇవి తెలియకాపోలేదు, సమైక్యాంధ తత్వం ఆయనకు మొదటి 
నుంచీ ఉన్నట్టిదికూడా కాదు. భాష ఒక్కటే జాతీయతకు పునాదికాదు, మరెన్నో 
వచ్చి చేరితేనే ఆ భావానికి పుట్టు. అందుచేత వీటిని సరిగా గుర్తించక, అధికార 
రాజకీయాలకు పక్క తాళంవేస్తూ సమైక్యాం[ధాన్ని కోరడం కూడా చి త్రజద్ధి. 
లోపించిన వ్యవహారమే, ఆంధ్రదేశం 

అస్తవ్యస్త సామాజిక వ్యవస్థా జలధిలో 

సమవాద దీప స్తంభానివి 
ఆట! నిజానికీ దీనికీ ఏమి పొంతన? మవాం[ధోదయం మహాంధోదయమే, 
పభుత్వం "పజాన్వామ్మ, సామ్యవాద” (పభుత్వం కాగలిగితేనే, దాని విరో 
ధుల కార్యకలాపాలు “ఊ్యగవాద, నగ్ననాద రుగ్న బాధ” కాగలవు, ఆదిగానీ 
ఇదిగానీనిజంవాదు. అలాగే దాళరధి అహింసా వాదిగాని మానవతావాదిగానికాదు. 
“దుర్విప్లవవాదు” లను ఖండించి సద్విప్ణవవాది కాలేడు, అజ్ఞాత యోధుణ్ణి గురించి 
రాస్తూ అల్లిన కవితలో... 

తామ పతం కోరలేదు 

ఛాయాచితం నోచలేదు 

అతనికి కావలసింది దేశం 

అతని నరనరాల ఆవేశం 
ఆన్నాడు గాని తనకు కావలసింది, దేళం కోసం ఆవేళమనిపించేది మా|తమే.- 
తనకు లభించింది తా[మ పతం, అధికారుల కడగంటిదూపు, పెద్దపీట, 
గౌరవ డి|గీలు, సమ్మానాలు) చివరకు ఆస్థాన (సిగ్గుచేటు ప్రజాస్వామ్యానికి? 
కవి స్థానం. 

ఇక దాళరథి కవిత్వం గురించి విద్వాన్‌ విశ్వంగారే ఒక .నూట' 

రాశారు. కాంతిని 'కాంతమ్మా" అని సంబోధించిన వెనువెంటనే '"దైతన్య 
నికాంతమ్మా దీష్యమాన లికాంశమ్మా: జగన్నాటక సుఖాంతమ్మా!' అని 
అర్హగౌరవానికి దురంతాన్ని కలిగించాడ, _అంత్య[పాసల మీద దిక్కుమాలిన 
వ్యామోవాం ఇతని చేత వేయించే మాటల కుప్పిగంతులకు ఈ రచన 
శీర్షికే ఉదావారణ... ఇతనిలో కవిత్వం ఇంకి పోయింది. వట్టిశబ్దాల గులక 
రాళ్లే మిగిలాయి, _ ఇటీవల రాసిన ఒక ఎలెక్షన్‌ పాటలో నీ ఓటెవరికి? సత్యా. 
నికా ముత్యానికా' అని ఆడిగాడంటేనే, ఏ మాట ఏ అర్ధ నిర్దేశం కోసం వాడు 


























-.. -తున్నాడో కూడా తెలియనంతటి శుష్కశబ్ద లౌల్యానికి దాసుడై, దాశరధి 
- కావలసిన వాడల్లా శబ్ద దాశరధి ఆయిపోయాడన్న మాట. 
పైగా, గతించిన, లేదా గతిస్తున్న యవ్వనం ఇతని చేత వెర్‌మొ,గ్రి 
(ప్రయోగాలు చేయిస్తూంది. చింత చచ్చినా పులుసు చావక శృంగార సంబంధ 
మై న పదచి(త్రాలకు వ్యామోవాం చూపడం ఒకటి, గాలిబ్‌లాంటి ఉర్దూకవుల్ని 
చూసి తాను వాతలు పెట్టుకోవడం ఒకటి, ఇందుకు కారణాలు, యక్షకన్యకూ 
లక్ష దీపాలతో కక్షగట్టడానికీ శబ్దంలో తప్ప ఏం సంబంధం? కాలపు పూల 
పాన్పుపై కేశీ కోలాహలంలో సాగిపోదలచుకున్న (ఎలాసాగిపోతాడు?) ఈ కవికి 
మంచు చేతగూడా కంచుకాన్ని పికిలింపజేసి, నదిచేశ చేలాన్ని తొలిగింప 
జేస్తూ; నవయవ్వనాన్ని రివ్యుమనిపించగోరుతూ అదే చైతన్య మనుకుంటు 
న్నాడు, తనకు ఇప్పుడు ఆ రెండూలేవు అవి తన గతం, తానే ఇప్పుడు 
తన గతం, భోగిమంటలో కూడా భోగాలను ఊహించుకోవలసి వచ్చింది, 
పాపం! విగత యవ్వనుడు, వికృత చేతనుడు, వికల్ప కవి కాబట్టే-- 
“విరిసిన సౌందర్యారవిందం”లా రావలసిన భవిష్యత్తు 
రోగిని రాణిని చేయలేని నర్ఫ్సులా 
కేసులో గెలుపొందలేని వోర్సులా 
కళకళ్ళాడని ఖాళీ పర్ఫులా 
జీవం లేని [ఫీవర్సులా వస్తే 
-వ్రం చెయ్యడం? 
లేని తిమిరాన్ని కల్పించుకుని డాన్‌క్విక్సట్‌లా దానితో ఊహాసమరం- 
గన్నుల సన్నాయి వాద్యాలతో--- చెయ్యడం, 
ఉన్న తిమిరాన్ని పెంచుతూ దానికి దాసోహమ్మనడం! 
విక్రమ్‌ 





_వ్వేతారం : 
1. వేడిగాలి 
నలం కవిత (1976) 
|వచురణ: (ప్రజా సాహితి, నిజామాబాద్‌. 
శాపీలకు: ర-5-402,డా.అంబేడ్కర్‌ రోడ్‌,నిజామాచాద్‌ , 
వెల: రు. రెండున్నర. 


సమర తిమిర కవి “అల్పమైన కృషి” 
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సంకలనం: అనంతం 4 లత్మీకాంతం (1977) 

ప్రచురణ: బుక్‌ లవర్స్‌ పల్లి కేషన్స్‌ వెల: మూడు రూ. 

22_12-8/2 చెంగ| లావు చేట విశాఖపట్టణం 580001 

సోల్‌ డి[న్రీబ్యూటర్‌్స్‌: అరుణా పట్లిషింగ్‌ వౌజ్‌, విజయవాడ 

తీ. హంతకు లెవరు? వెల: రు. ఆరు. 

(వర్షళతు నిర్మూలన తమ రాజకీయ విధానమని |పకటించిన 
తీ వ్రవాదులు వాంతకులా లేక అమాయక పౌరులను 
కిరాతకంగా హింసించి చంపించిన పాలకులు నిజమైన వాంతకులా?): 

రచన: ఆదిరాజు వెంక శేశ్వర రావు వెలుగు వి ల్లి శేమన్స్‌ 
శాపీలకు : నవోదయ పబ్టిమర్స్‌, 2 పలూరు రోడ్‌, విజయవాడ-కి 

నవయుగ బుక్‌ వౌస్‌, నుల్తాన్‌ బజార్‌, హైదరాబాదు. 
సాహిత్య లేఖల mre; 
పరిటాల శ్రీరాములు. చై తన్యసాహితి 
“రిటాల (శ్రీ రాములు-విరనం అనే మీసంపాదకీయం చాల 
అవాస్కవికంగా చరితను తప్పుదారి పట్టిస్తూంది. అనంతపురంలో 
చైతన్య సాహితి అనే సాహిత్య సంస్థను నెలకొల్పి కఈ9ిమంగా 
దాన్ని విరసంలో సంలీనం చేసి అనంతపురం పాింతంలో విప్లవ 
సాహిత్య ప్రచారానికి పట్టుకొమ్మలా నిల్చినవాడు శ్రీరాములు 
అని రాసారు. ఇదిపూర్తిగా అబద్దం. 

విరసం సాహిత్య పిచారకునిగా విద్యార్థుల్ని, సాహిళ్యాఖి 
మానుల్ని కలిసి కలిపి 'వైతన్యసాహితి' ని ఏర్పాటు చేసింది 
'తెనామ్‌ అనే చాకితక సత్యం మీకు తెలియనిది కాదు. ఇందుకు 
బాగా తోడ్పడిన వారు ఇక్కడ క ఏస్టై రావు. అలీఖాన్‌ అనే విద్యా 
ర్థులు, ఇక్కడి విద్యార్థుల కృషి, తోడ్చాటుతో “చె చైతన్యసాహితి" 
న్‌ ఏర్పాటు శేసి చాని తరఫున సమావేశాలు జరగటానికి కృషిచేసి 
“రక్ష గానం” కవితా సంకలనం కూడా 'వెలువరించాను [ఈపా9ం 
తంలో విప్లవ సాహిత్య సాంస్కృతిక ప్రచారానికి నిరంతరంగా 
కృషిచేసిన వాడు శై రామ్‌ అనే చారిత్రిక సత్యం మెడమీద 
తలకాయున్న ప్రతివాడికీ శెలుసు] అటు తర్వాత రెండు సంవత్స 
రాలకు పరిటాల శ్రీరాములు “చై తన్యసాహితి” కి అధ్యకుడు 
“కావడం జరిగింది, __జైరావ్‌, అనంతపురం 288-77 









































- ఆరోవణ_ విరసం ఖండన 
11-9-77న హైదరాబాదులో విరసం కార్యవర్గం సమావేశమై చేసిన 
తీర్మానాలలో విరసం విప్టవ సాహిత్య కార్యకలావాలకే అంకితమైన బహిరంగ 
.. (పజాసంస్థయే కాని ఏ పార్టీకి (గూపుకు కూడ (థ్రంట్‌ సంస్థ కాదని తెలుపుతూ. 
|. తార్గవా కమిషన్‌ ముందు ఐ.బి.పి, చేసిన ఆసత్యారోపణను ఖండించింది. 
E సాయుధ రై తాగ విష్ణవ కారులనూ, విప్లవ రచయితలనూ కక్షతో 
..... యొరికించి బనాయించిన సికింద్రాబాద్‌, తిరుపతి క్షటకేసులనూ, యితర 
'కేసులనూ సృపసంవారించుకునేలా (ప్రభుత్వం మీద ఒత్తిడి చేయాల్సిన బాధ్యత 
(పజాస్వామ్యవాదులపై వుందని మరో తీర్మానంలో గుర్తుచేసింది. 
క మూడేళ్ళ క్రితం రైల్వే సమ్మె సందర్భంగా “నృజన" పత్రికలో కొన్ని 
రచనలను _ముదించినందుకు సంపాదకురాలు హేమలతకు రెండేళ్ళ శిక్ష 
విధించడం ప్యతికా స్వాతంర్యానికే గొడ్డలిపెట్టు అని- హైకోర్టు స్థాయిలో నిలిచి 
వున్న ఈ కేసును పూర్తిగా ఎత్తి వేసేలా ఒత్తిడి తేవాలని విజ్ఞప్తి చేసింది. 
“ప్రభంజనం” ప క్రికా సంపాదకుడు, కార్మిక నాయకుడు డా॥ యం.వి, 
రమణా రెడ్డిని అంప. ప్రభుత్వం ఒక హత్యకేసులో యిరికించి యావజ్జీవ శిక్ష 
విధించి అంతటితో తృ ప్రిపడక హైకోర్టుకు అప్పీలు చేసి మరణశిక్షగా 
_ మార్చించే [ప్రయత్నాల్లో వున్నట్టు తెలిసిందని. రమణారెడ్డిని జైలునుంచి విడిపిం 
చు కోవాల్సిన బాధ్యత (ప్రజలందరిపై వుందని మరోతీర్మానంలో విరసంకోరింది. 
జలగం రాజకీయ దుర్మార్గాలను విచారించి -చాత్యానేర నిరూపణ చేసేం 
దుకు కావలసిన సాశ్యాన్ని రానీయకుండా సామ్యలను ఒకవైపు భయపెడుతూ, 
మరోవైపు లంచాలు పెడుతూ భార్గవ కమిషన్‌ పనికి ఆం. ప్ర. పభుత్వం తూట్లు 
__ పొడిపిస్తున్న దని -వీటన్ని టినీ ఆరిక ట్లినేరాలకి బాధ్యులై న మంత్రివర్గాన్ని, పోలీసు 
అధికార్లను తొలగించడం అవసరమని విరసం తన తీర్యానంలో స్పష్టం చేసింద, 
దానికై ప్రజలు ఆందోళన సాగించాలని విజ్ఞప్తి చేసంది. ఇలాంటి రాజకీ చు వాత 
లకు ఒడిగట్టిన మంతి9 వర్గం బర్హరపు కావాలంటూ ఖమ్మంలో ఆమరణ నిరాహార 
చీక్ష సాగించిన జనతాపార్టీ కా వ. సభ్యుడు శ్రీ విద్యాసాగర్‌ అరెస్టునూ, నిర్భం 
ధాన్నీ నిరసించాల్సిందిగా పౌరులందరినీ విరసం కోరుతున్నది. 
"రాజకీయ థై దీలవై ఉదారవై ఖకిని చూపుతున్నట్టు పజలకు భరమ 
_ కల్పించడానికే వారివై కేసులు ఎత్తి వేసినట్టు కొన్ని పేర్లను రాష్ట్రప్రభుత్వం 
తా. we న్‌ (మిగతా శివ కవర్‌ వేజిలో). 























(పస్తుతం సృజన వడ్డ దొరికే పుస్తకాలు: 





24వ పేజీలో |ప్రక్రటించబిడ్త పు స్త్ర కాకుండా, 

(ప్రజలు విప్లవాన్ని కోరు పంకుటకాదు 

ఇతర (ప్రచురణలు : _విరనం (ప్రచురణ _ 80 పై 
1. గమ్యం_ చెరబండరాజు 2 ద 
2. తెలంగాణ వీరయోధులు (బుర్ర కథ్ర_టి, రామాంజనేయులు 60 పై 


పిలుపు (ప్రచురణ : 


చైనా విప్లవం_సాంస్కృతి కోద్యనుం 125 పై 


| వెలువడింది తప్పకచదవవలసిన _ విలువయినరచన 
|| కార్డ్‌ మారా || 
| గోథా కార్య కమం : పరిశీలన | 
అనువాదం-రము 
| చెల: రూపాయిన్నర | 
| ప్రచురణ : సామ్యవాదసాహితి, హైదరాబాదు. || 
| సోల్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌ : నృజన, వరంగల్‌-506001 | 
రూ =) 


(84వ పేజీ తరువాయి) 
యీమధ్య పేపర్లలో పకటించిందని, నిజానికి ఈ కేసుల్లో కొన్ని ఎట్లాగూ 
నిలవవని, మరికొన్ని చాలా గతానికి చెందినవని, ఆంతేగాక కొందరు ఒకటి 
రెండు శిక్షలు అనుభవిస్తున్న వారున్నారని ఫలితంగా ఏ ఒక్కరూ విడుదలకాలే 
దని విరసం తన తీర్మానంలో పేర్కొన్నది. 

“జన్మజన్మల బూజు” లాంటి రాజరికం ఆం.ప్ర, ముఖ్యమంతి9దృష్టిలో 
యింకా వుందనేందుకు తన రాజకీయ సహచరుడూ, సాహిత్య కింకరుడూఅయిన 
దాళరథిని నియమించడమే తార్కాణమని తెల్పుతూ, జీవితసాపాత్యాల్లో 
భూస్వామిక వ్యవస్థను రచయితలందరూ ప$తిమటించాలని యీసందర్భంలో 
విరసం సాహితీపరులకూ, సంస్కృతీపి) యులకూ విజ్ఞప్తి చేసింది. ఇ 
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by the Director of Public Libraries, Andhra Pradesh Hyd. vide 
Ref. No. 182/A4/67, Dated 22-9-1967. 
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త్వరలో సృజన (ప్రచురణ 














రెండవ భాగం 


"వెలువడుతుంది 


వెల 5 రూపాయలు. 





> అడ్వాన్స్‌గా డబ్బు పంపించి మీ కాపీ ముందుగా రిజర్వ్‌ చేసుకోండి. "౯ 
“కొద్ది కాలంలోనే, చైనా మధ్య దక్షిణ ప్రాంతాల నుంచి, కోట్లాది _ 
'రెఠులు ఒక్ర ఉప్పెన లాగా లేస్తారు. ఆ శక్తి ఎంత అసాధారణమైందీ i 
py స్‌ (యా ఆ వ 
" అంటే డానినేశ క్రీ అజచకాలదు'..... మావో. . 





సత 


ఆ విప్లవ ఉప్పెన 1041_48 ప్రాంతాలలో చై నాలో భూసంస్కరణలను 
న్‌ és ఠి 


న్‌ 
ఎంత గొప్పగా అమలు చేసిందో, భూసంస్కరణలు అమలైన కాలంలో వేద 





తుల జీవితాలు ఎట్లా విప్లవాత్మకంగా రూపాంతరం చెందాయో చిత్రించే 
కత్రా 





నేవ 





ఉప్పెన. 
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